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actuacions que preveu l'article 3, amb fons dels pressu-
postos generals de I'Estat, no pot superar un maxim de
60.000 euros per racga i anualitat.

b) No obstant aixd, per a les actuacions que preve-
uen els paragrafs a), b), c) i d) de l'article 3.1, el percen-
tatge maxim de I'ajut és del 100 per cent, mentre que el
financament de les actuacions que preveuen els seus
paragrafs e) i f) no pot ser superior al 70 i 40 per cent del
seu cost, respectivament.

c) Entotcas, I'import rebut per un mateix beneficiari
per la suma dels paragrafs a), b) i ¢) de I'article 3.1 no pot
excedir de 100.000 euros al llarg de tres exercicis fiscals.

2. Els ajuts que regula aquest Reial decret no poden
concorrer amb cap altre ajut estatal de I'article 87.1 delTrac-
tat de la Comunitat Europea, ni amb contribucions finance-
res estatals, incloent-hi les que regula I'article 88.1, para-
graf segon del Reglament (CE) num. 1698/2005 del Consell,
de 20 de setembre de 2005, relatiu a I'ajut al desenvolupa-
ment rural a través del Fons Europeu Agricola de Desenvo-
lupament Rural (FEADER), ni amb contribucions financeres
de la Unié Europea, corresponents als mateixos costos
subvencionables, si aixd condueix a una intensitat de I'ajut
superior al maxim que estableix el Reglament (CE) num.
1857/2006.

Article 7 Transferéncies de fons.

1. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié ha
de transferir a les comunitats autonomes les quantitats
que corresponguin per atendre el pagament de les sub-
vencions que regula aquest Reial decret, d'acord amb les
disponibilitats pressupostaries i de conformitat amb el
que estableix l'article 86 de la Llei 47/2003, de 23 de
novembre, general pressupostaria.

2. Per a cada exercici s’ha d’establir, amb les dispo-
nibilitats pressupostaries i tenint en compte, si s’escau,
els romanents de fons resultants en finalitzar cada exer-
cici pressupostari que estiguin en poder de les comunitats
autonomes, la quantitat maxima que s’ha de transferir a
cada comunitat.

Article 8. Informacio.

1. Les comunitats autbnomes han de comunicar al
Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié, abans del 31
de desembre de cada any, la relacié de les associacions
reconegudes en el seu territori, indicant I'abast i el contin-
gut del reconeixement, i la normativa sobre la qual es
basa.

2. Un cop finalitzat I'exercici economic, les comuni-
tats autonomes han de remetre un estat comprensiu de
les obligacions reconegudes i els pagaments fets fins al
tancament de |’exercici economic per la subvencio o sub-
vencions gestionades.

Article 9. Acumulacio i compatibilitat dels ajuts.

1. Les subvencions que preveu aquest Reial decret
sdn compatibles amb qualssevol altres que, per a la
mateixa finalitat i objecte, puguin establir altres adminis-
tracions publiques o altres ens publics o privats, nacio-
nals o internacionals.

2. No obstant aix0, I'obtencié concurrent d’ajuts
atorgats per a la mateixa finalitat per altres administraci-
ons o ens publics o privats, nacionals o internacionals,
quan l'import total de les subvencions percebudes per
cada beneficiari superi el cost de tota I'activitat que s’hagi
de desenvolupar per al periode de qué es tracti, donara
lloc a la reduccio que correspongui en I'import de les sub-
vencions que regula aquest Reial decret, fins a ajustar-se
a aquest limit.

Si tot i aixi la suma de subvencions suposa una inten-
sitat de I'ajut superior als percentatges maxims que esta-

bleixen I'article 6 o la normativa estatal o comunitaria
aplicable, s’ha de reduir fins al limit esmentat.

Disposicié addicional unica. Associacions ja reconegu-
des.

Les associacions ja reconegudes a I'empara del Reial
decret 997/1999, d’'11 de juny, sobre foment de les races
autoctones espanyoles de proteccido especial en perill
d’extincio, mantenen el reconeixement esmentat en els
mateixos termes que el van obtenir.

Disposicié derogatoria Unica. Derogacio normativa.

Queda derogat el Reial decret 997/1999, d’'11 de juny,
sobre foment de les races autoctones espanyoles de pro-
teccio especial en perill d'extincio.

Disposicio transitoria Unica. Extincio dels ajuts a creacio
de bancs de germoplasma, semen i embrions conge-
lats o reserva en viu en centres autoritzats oficial-
ment.

Les activitats subvencionables que compren |'arti-
cle 3.1.f) només son finangables fins al 31 de desembre
de 2011.

Disposici6 final primera. Titol competencial.

Aquest Reial decret es dicta a I'empara de I'habilitacio
gue conté l'article 149.1.13a de la Constitucid, que atribu-
eix a I'Estat la competéncia exclusiva en matéria de bases
i coordinacio de la planificacié general de |'activitat eco-
nomica.

Disposicié final segona. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor I'endema de la
publicacio en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Madrid, 19 d’octubre de 2007.
JUAN CARLOS R.

La ministra d’Agricultura, Pesca
i Alimentacio,

ELENA ESPINOSA MANGANA

19074 REIAL DECRET 1470/2007 de 2 de novem-

bre, sobre aplicacio dels pagaments directes
a l'agricultura i a la ramaderia. («tBOE» 264,
de 3-11-2007)

El Reglament (CE) nam. 1782/2003 del Consell, de 29
de setembre de 2003, pel qual s’estableixen disposicions
comunes aplicables als regims d’'ajuda directa en el marc
de la politica comuna i s’instauren determinats regims
d’ajuda als agricultors i pel qual es modifiquen els regla-
ments (CEE) num. 2019/93, (CE) num. 1452/2001, (CE)
num. 1453/2001, (CE) num. 1454/2001, (CE) nim. 1868/94,
(CE) nam. 1251/1999, (CE) ndm. 1254/1999, (CE) num.
1673/2000, (CEE) num. 2358/71 i (CE) num. 2529/2001, ofe-
reix als estats membres |'opcid d’aplicacié parcial de
determinats pagaments directes mitjangant la retencio
d’'un percentatge de determinats pagaments inclosos en
el regim de pagament Unic, per donar una ajuda addicio-
nal als agricultors vinculada a les seves decisions de pro-
duccio.

La Llei 62/2003, de 30 de desembre, de mesures fiscals,
administratives i d’ordre social estableix, a I'article 120,
I"aplicacio en tot el territori a escala nacional del regim de
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pagament Unic previst al Reglament (CE) nim. 1782/2003
del Consell, de 29 de setembre de 2003.

En aplicacio de I'article 64 de I'esmentat Reglament,
I'aplicacié parcial adoptada a Espanya afecta els paga-
ments directes per conreus herbacis, cotd, tabac, oliverar
i sucre, bestiar bovi, bestiar ovi i cabrum. Els pagaments a
favor del lldpol s’inclouen en la seva totalitat dins el regim
de pagament unic.

Es decideix utilitzar I'excepcié facultativa de l'article
70 del Reglament (CE) nam. 1782/2003 del Consell, de 29
de setembre de 2003, per excloure del regim de pagament
unic el sector de les llavors i els pagaments directes inclo-
sos a lI'annex VI de I'esmentat Reglament concedits en el
periode de referéncia a agricultors en relaci6 amb les
explotacions o parcel-les ubicades a la Comunitat Auto-
noma de les Canaries.

Pel que fa als imports corresponents a la prima lactia i
als pagaments addicionals establerts respectivament als
articles 95 i 96 del Reglament (CE) num. 1782/2003 del
Consell, de 29 de setembre de 2003, a partir de I'entrada
en vigor del regim de pagament Unic, hi han quedat inclo-
Sos.

Larticle 33 del Reglament (CE) num. 1782/2003 del
Consell, de 29 de setembre de 2003, estableix les condici-
ons que han de complir els agricultors per poder acollir-se
al regim de pagament Unic.

D’acord amb el que disposen el Reglament (CE) nium.
1782/2003 del Consell, de 29 de setembre de 2003, i el
Reglament (CE) nium. 795/2004 de la Comissid, de 21
d’abril de 2004, que estableix disposicions d'aplicacié del
régim de pagament Unic previst al Reglament (CE) nam.
1782/2003 del Consell, pel qual s’estableixen disposicions
comunes aplicables als regims d’ajuda directa en el marc
de la politica agricola comuna i s’instauren determinats
regims d’ajuda als agricultors, es van concretar els drets
sobre la base de les ajudes del periode de referéncia i es
va constituir una reserva nacional, mitjancant el Reial
decret 1617/2005, de 30 de desembre, pel qual es regula la
concessi6 de drets als agricultors dins el regim de paga-
ment Unic, que per la present disposicio es deroga, sense
perjudici de la seva aplicacié a les situacions anteriors
d’assignacié inicial de drets de pagament Unic.

Tenint en compte que I'accés a drets procedents de la
reserva nacional pot estar limitat a les disponibilitats del
moment, s’estableixen, d’acord amb el que disposen els
reglaments anteriors, les normes per a l'assignacio de
drets procedents d'aquesta.

Sobre els compromisos que adquireixen els titulars
de drets respecte al manteniment d’'aquests, s’establei-
xen les normes d'utilitzacié per a cada un dels tipus de
drets d’ajuda previstos.

Amb l'objecte de garantir una correcta gestio del
regim, es disposen les normes d’aplicacioé per a la cessi6
dels drets d'ajuda, aixi com els terminis de notificacié de
les cessions a l'autoritat competent. Igualment es concre-
ten els aspectes especifics relatius als contractes d’arren-
dament.

Als efectes del que descriu el paragraf anterior i en
aplicacié del que disposa I'article 10 del Reglament (CE)
num. 795/2004 de la Comissio, de 21 d'abril de 2004, s’es-
tableixen les normes per a l'aplicacié de retencions a
favor de la reserva nacional en determinats casos de
venda o arrendament.

D’altra banda, al titol IV del Reglament (CE) num.
1782/2003, del Consell de 29 de setembre de 2003, es pre-
veuen ajudes especifiques als agricultors productors de
blat dur d’alta qualitat, proteaginoses, arros, patates per a
fécula, fruits de clofolla, conreus energétics, llavors, olive-
rar, coto i tabac, que tenen el seu desplegament a la pre-
sent disposicio.

La normativa comunitaria preveu la possibilitat de
mantenir una part de les ajudes als sectors bovi, ovi i
cabrum acoblades a la produccié. En el cas de l'ovi i el

cabrum, segons el que estableix I'article 67 del Reglament
(CE) nim. 1782/2003 del Consell, de 29 de setembre de
2003, s'ha optat per I'opcio de desacoblament parcial del
50 per cent. En el cas del sector bovi, s’ha triat I'opcid
recollida a I'article 68 de I'esmentat Reglament, que per-
met mantenir acoblada el 100 per cent de la prima a la
vaca nodrissa, el 100 per cent de la prima al sacrifici de
vedells i el 40 per cent de la prima al sacrifici d’adults.

Laplicacié de l'article 69 del Reglament (CE) num.
1782/2003, del Consell de 29 de setembre de 2003, ha pos-
sibilitat I'adaptacio a les nostres caracteristiques i neces-
sitats de les orientacions establertes en la reforma reco-
llida a I'esmentat Reglament. Per aix0, es concedeix una
ajuda addicional als productors de coto, tabac i sucre de
remolatxa i canya de sucre, i als ramaders en els sectors
de bovi de carn i de llet. Aquests pagaments estan condi-
cionats al compliment de requisits que tenen per objecte
fomentar la qualitat i millorar la comercialitzacio de la
produccid, essencialment, amb la finalitat que cobreixin
la demanda especifica sol-licitada pel mercat, I'aprofita-
ment de les condicions adequades de determinades
zones, la conservacié de races ramaderes autoctones i la
millora del medi ambient.

Amb la finalitat de continuar fent viable la produccio
de fruits de clofolla a Espanya, és convenient que |'ajuda
abasti un determinat nivell. D'altra banda, les especials
caracteristiques de produccio i la competéncia de les
importacions, aconsellen establir una ajuda addicional
per a l'avellaner. Els estats membres poden atorgar una
ajuda nacional, a més de la comunitaria, i atés que hi ha
un limit maxim financer global dins d"aquest réegim d’aju-
des, en el cas que fos necessari aplicar un coeficient cor-
rector, Espanya pot concedir una ajuda nacional, part de
la qual és convenient que es realitzi amb carrec al pressu-
post del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio. Per la
seva banda, les comunitats autonomes poden concedir
una ajuda amb carrec als seus pressupostos. No obstant
aixo, I'import total de les ajudes esmentades no pot exce-
dir un limit maxim per hectarea per evitar distorsions
entre els mercats de les diferents zones productores.

El Reglament (CE) nam. 1782/2003 del Consell, de 29
de setembre de 2003, estableix un concepte d'organitza-
cié interprofessional i uns requisits que no coincideixen
amb els establerts per la Llei 38/1994, de 30 de desembre,
reguladora de les organitzacions interprofessionals agro-
alimentaries, per la qual cosa s’estableixen d’acord amb
la norma comunitaria.

El Reglament (CE) nam. 795/2004 de la Comissio, de
21 d’abril de 2004, fixa els preceptes especifics referents a
la modalitat d’aplicacio del pagament unic implementada
a Espanya.

Es necessari tenir en compte per a les ajudes acobla-
des i especifiques el Reglament (CE) nim. 1973/2004 de la
Comissid, de 29 d'octubre de 2004, pel qual s’estableixen
les disposicions d’aplicacio del Reglament (CE) num.
1782/2003 del Consell pel que fa als régims d’ajuda pre-
vistos als titols IV i IV bis de I'esmentat Reglament i a la
utilitzacié de les terres retirades de la produccié amb vista
a I'obtenci6 de primeres mateéries.

El Reglament (CE) nam. 796/2004 de la Comissio, de
21 d’'abril de 2004, instaura les disposicions per a l'aplica-
ci6 de la condicionalitat, la modulacid i el sistema integrat de
gestid i control previstos al Reglament (CE) nium. 1782/2003
del Consell pel qual s’estableixen disposicions comunes
aplicables als regims d’ajuda directa en el marc de la poli-
tica agricola comuna i s’instauren determinats regims
d’ajuda als agricultors.

Amb vista a possibilitar un control eficag, es disposa
la identificacié Unica dels productors que presentin sol-
licituds per a diferents regims d’ajuda i la identificacio de
les parcel-les agricoles utilitzant les tecniques del sistema
d’'informacidé geografica de parcel-les agricoles, d’ara
endavant SIGPAC. Aixi mateix, s’estableix una Unica sol-
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licitud per a tots els regims d’ajuda per superficie, entre
els quals hi ha el regim de pagament dels drets de paga-
ment Unic, i una altra sol-licitud per a les ajudes correspo-
nents a les primes per bestiar ovi i cabrum i per als régims
de pagaments per bestiar bovi, que es mantenen acobla-
des. No obstant aix0, es deixa a opcio dels estats mem-
bres el fet que la sol-licitud corresponent al sector rama-
der s’inclogui a la «sol-licitud Unica» i Espanya ha decidit
adoptar aquesta opcio.

Es necessari considerar que algunes disposicions del
Reglament (CE) num. 1782/2003 del Consell, de 29 de
setembre de 2003, ja s’han aplicat anteriorment, especial-
ment, a partir de I'1 de gener de 2005 per la qual cosa és
necessari tenir en compte la legislacié nacional ja desple-
gada amb aquesta finalitat i la que s’ha publicat com a
preparacio de |'establiment del pagament Unic, en parti-
cular el Reial decret 2352/2004, de 23 de desembre, sobre
I’aplicacié de la condicionalitat en relacié amb les ajudes
directes en el marc de la politica agricola comuna i el Reial
decret 2128/2004, de 29 d'octubre, pel qual es regula el
SIGPAC.

La regulacié basica continguda en aquesta disposicio
s’efectua mitjancant reial decret atés que es tracta d'una
materia de caracter marcadament tecnic i de naturalesa
conjuntural i canviant.

No obstant en l'aplicacié directa i immediata dels
reglaments comunitaris, s’ha considerat convenient
transcriure determinats preceptes per facilitar-ne la com-
prensio.

D’altra banda a causa de l'elevat nombre de regla-
ments comunitaris i la seva extensid i complexitat, per
seguretat juridica, s'"ha considerat necessari efectuar en el
text les remissions concretes a aquests.

Es deroguen el Reial decret 1617/2005, de 30 de
desembre, pel qual es regula la concessio de drets als
agricultors dins el regim de pagament Unic, i el Reial
decret 1618/2005, de 30 de desembre, sobre aplicacio del
régim de pagament unic i altres régims d’ajuda directa a
I’agricultura i la ramaderia.

En I'elaboracié de la present disposicié han estat con-
sultades les comunitats autonomes i les entitats represen-
tatives dels sectors afectats.

En virtut d’aixo, a proposta de la ministra d’Agricul-
tura, Pesca i Alimentacid, d’acord amb Consell d’Estat i
amb la deliberacié prévia del Consell de Ministres a la
reunié de 2 de novembre de 2007,

DISPOSO:
TITOL PRELIMINAR

Disposicions generals

Article 1. Objecte i ambit d’aplicacid.

1. Aquest Reial decret té per objecte establir la nor-
mativa basica aplicable als seglients regims d’ajuda comu-
nitaris establerts en el Reglament (CE) num. 1782/2003 del
Consell, de 29 de setembre, pel qual s’estableixen dispo-
sicions comunes aplicables als régims d’ajuda directa en
el marc de la politica agricola comuna i s’instauren deter-
minats regims d’ajuda als agricultors i pel qual es modifi-
quen els reglaments (CEE) num. 2019/93, (CE) num.
1452/2001, (CE) num. 1453/2001, (CE) num. 1454/2001, (CE)
num. 1868/94, (CE) nim. 1251/1999, (CE) nim. 1254/1999, (CE)
nuam. 1673/2000, (CEE) num. 2358/1971, (CE) nim. 2529/2001:

a) Pagament Unic per als titulars de drets concedits
en virtut de I'article 1 del Reglament (CE) nam. 1782/2003,
del Consell, de 29 de setembre, que engloba les ajudes
desacoblades recollides a I'annex | d’aquest Reial decret.

b) Pagaments acoblats als productors de conreus
herbacis, relacionats a I'annex IX del Reglament (CE)
num. 1782/2003 del Consell, de 29 de setembre, i als de
bovi, ovi i cabrum. Aquests pagaments estan previstos als
capitols 10, 11 i 12 del titol IV del Reglament esmentat.

c) Pagaments especifics als productors de: blat dur,
proteaginoses, arros, fruits de clofolla, conreus energe-
tics, patates per a fecula, llavors, coto, oliverar i tabac.

d) Pagaments addicionals als productors per aplica-
ci6 de I'article 69 del Reglament (CE) num. 1782/2003 del
Consell, de 29 de setembre, en base al programa nacional
de desenvolupament de la Politica Agricola Comuna,
d’ara endavant PAC, en els sectors del cotd, tabac, remo-
latxa i canya de sucre, i bestiar bovi de carn i de llet.

2. També es regula la utilitzacio de les terres retirades
de la produccié la superficie de les quals justifica drets de
retirada, per conrear primeres materies per a |I'obtencié
de productes amb destinacié no alimentaria.

3. Aixi mateix, s’estableixen les bases per a |'aplica-
ci6é a Espanya del sistema integrat de gestié i control de
determinats regims d’ajudes comunitaris, d’acord amb el
que preveu el Reglament (CE) num. 1782/2003 del Con-
sell, de 29 de setembre.

4. Aquest Reial decret és aplicable a tot el territori
nacional, excepte a la Comunitat Autonoma de les Cana-
ries, on s’aplicaran els seus programes especifics i, si
s’escau, el que disposa la disposicio transitoria primera.

Article 2. Definicions.

Als efectes d’aquest Reial decret s’entén per:

a) «Autoritat competent»: I'0Organ competent de la
comunitat autonoma per a la tramitacio, resolucio i paga-
ment de les ajudes a que es refereix aquest Reial decret.

b) «Agricultor»: la persona fisica o juridica o agrupa-
cio de persones fisiques o juridiques, amb independéncia
de la forma juridica de I'agrupacio o dels seus membres,
I'explotacié de la qual estigui en el territori espanyol i que
exerceixi una activitat agraria.

c) «Explotacion: el conjunt d'unitats de produccio
administrades per un mateix agricultor, a cada campanya,
que estiguin en el territori espanyol.

d) «Utilitzacié»: la utilitzacié que es faci de la super-
ficie en termes de tipus de conreu o coberta vegetal o
I'abséncia d’aquests.

e) «Parcel-la agricola»: superficie de terra continua
en qué un sol agricultor conrea un Unic conreu.

f) «Parcel-la SIGPAC»: superficie continua de terreny
amb una referéncia alfanumeérica uUnica representades
graficament al Sistema d’Informacié Geografica de Parcel-
les Agricoles, d'ara endavant, SIGPAC.

g) «Recinte SIGPAC»: cadascuna de les superficies
continues de terreny dins d’una parcel-la SIGPAC, amb un
Us agricola unic dels definits al SIGPAC.

h) «Reégims d’ajuda per superficie»: el régim de
pagament unic, i tots els réegims d’ajuda establerts al titol
IV del Reglament (CE) num. 1782/2003 del Consell, de 29
de setembre de 2003, excepte els establerts als capitols 7,
1Mi12.

i) «Regims d'ajuda per bestiar»: el regim de primes
per bestiar ovi i cabrum, i els régims de pagaments per
bestiar bovi, previstos als capitols 11 i 12 del titol IV del
Reglament (CE) nam. 1782/2003 del Consell, de 29 de
setembre.

j) «Superficie farratgera»: la superficie de I'explota-
cid, incloses les superficies utilitzades en comu i les que
estiguin dedicades a un conreu mixt, disponible durant
tot I'any natural, per a la cria de bovins, ovins o cabrum,
d’acord amb el que disposa I'article 8 del Reglament (CE)
num. 796/2004 de la Comissid, de 21 d’abril de 2004, pel
qual s’estableixen disposicions per a I'aplicacié de la con-
dicionalitat, la modulacio i el sistema integrat de gestid i
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control previstos al Reglament (CE) num. 1782/2003 del
Consell, de 29 de setembre. No es comptabilitzen en
aquesta superficie:

1r Les construccions, els boscos, les basses ni els
camins.

2n Les superficies que s’utilitzin per a altres conreus
beneficiaris d'un régim d’ajuda comunitari o que s’utilit-
zin per a conreus permanents o horticoles.

3r Les superficies a les quals s’apliqui el regim de
suport fixat per als productors de determinats conreus
herbacis, utilitzades per al régim d’ajuda per als farratges
dessecats o objecte d'un programa nacional o comunitari
de retirada de terres.

k) «Pastures permanents»: les terres utilitzades per
al conreu de graminies o altres farratges herbacis, ja
siguin naturals (espontanis) o conreats (sembrats), i no
incloses en la rotacidé de conreus de I'explotacié durant
cinc anys o més, excloses les terres retirades de conformi-
tat amb la normativa comunitaria.

I) «Periode de retencio»: el periode durant el qual un
animal pel qual se sol-licita una ajuda s’ha de mantenir en
I'explotacio.

m) «Vaca nodrissa»: la vaca que pertanyi a una raga
carnia o que procedeixi d'un encreuament amb alguna
d’aquestes races i que formi part d'un ramat que estigui
destinat a la cria de vedells per a la produccié de carn.

n) «Brava»: el bovi femella a partir de I'edat de 8
mesos que encara no ha parit.

o) «Ovella»: la femella de I'espécie ovina que ha
parit almenys una vegada o que té un any d’edat com a
minim, I"4ltim dia del periode de retencio.

p) «Cabra»: la femella de I'espécie cabrum que ha
parit almenys una vegada o que té un any d’edat com a
minim, I"4ltim dia del periode de retencio.

q) «Codi NC»: codi de la nomenclatura combinada
establert al Reglament (CEE) 2658/87 del Consell, de 23 de
juliol, relatiu a la nomenclatura aranzelaria i estadistica i a
I"aranzel duaner comu.

r) «Pagament acoblat»: pagament directe subordinat
a la produccié d'un producte especific.

Article 3. Superacio de superficies o del nombre d’ani-
mals.

1. En el cas dels regims d’ajuda en els quals es pre-
vegin superficies basiques nacionals, el Ministeri d’Agri-
cultura, Pesca i Alimentacid, en funcié de la informacioé de
superficies rebuda de les comunitats autonomes, ha de
calcular abans del 15 de novembre les eventuals supera-
cions de les superficies o subsuperficies basiques, i ha de
comunicar a les comunitats autonomes els corresponents
coeficients d’'ajust a aplicar a les superficies, excepte en el
cas del cotd en qué s’ha de comunicar I'import ajustat de
I"ajuda.

2. Per als régims de la prima especifica a les protea-
ginoses i als conreus energeétics previstos als capitols 2i 5
del titol IV del Reglament (CE) num. 1782/2003 del Con-
sell, de 29 de setembre, les comunitats autonomes han
d’aplicar els coeficients d'ajust establerts per la Comissio
Europea.

3. Enelcas dels réegims de primes ramaderes en qué
es prevegi un nombre maxim d’animals a nivell nacional,
el Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio, en funcio
de la informacié rebuda de les comunitats autonomes, ha
de calcular abans de I'1 de maig de I'any seglient al de la
presentacio de la sol-licitud Unica, les eventuals superaci-
ons dels limits maxims nacionals i ha de comunicar a les
comunitats autonomes els corresponents coeficients de
reduccid.

Article 4. Superacio dels limits pressupostaris.

1. Els pagaments directes afectats per un limit pres-
supostari no poden superar el limit establert per a cada
linia d"ajuda.

2. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacid,
sobre la base de la informacio rebuda de la totalitat de les
comunitats autonomes corresponent a cadascuna de les
linies d'ajuda, ha de verificar el respecte als limits pressu-
postaris i comunicar a les comunitats autonomes el coefi-
cient que s’ha d’aplicar als imports a pagar per cada régim
d’ajuda, o, si s’escau, I'import unitari que s’ha d'aplicar.

Article 5. Condicionalitat.

Qualsevol agricultor que sol:liciti un o diversos dels
pagaments directes relacionats a I'article 1 ha de complir
a la seva explotacié els requisits legals de gestio que esta-
bleix el Reglament (CE) num. 1782/2003 del Consell, de 29
de setembre aixi com les bones condicions agraries i
mediambientals establertes al Reial decret 2352/2004, de
23 de desembre, sobre I'aplicacié de la condicionalitat en
relacio amb les ajudes directes en el marc de la politica
agricola comuna.

Article 6. Modulacio i import addicional.

1. Tots els imports dels pagaments previstos en
aquest Reial decret amb carrec al Fons Europeu Agricola
de Garantia (FEAGA) es redueixen en el 5 per cent. Els
imports obtinguts d’aquesta mesura s’han de destinar,
una vegada deduit I'import corresponent a I'import addi-
cional de I'ajuda, a sufragar despeses en el marc de des-
envolupament rural.

2. Els agricultors que rebin pagaments directes a
I'empara del Reglament (CE) num. 1782/2003 del Consell,
de 29 de setembre, perceben un import addicional d’ajuda
que és igual al que resulti d'aplicar el percentatge de
reduccid previst a I'apartat 1 al conjunt de tots els paga-
ments fins als primers 5.000 euros.

3. La suma total de tots els imports addicionals de
I’ajuda que es concedeixin no pot superar el limit maxim
establert per a Espanya a I'annex Il de I'esmentat Regla-
ment.

4. Amb vista a garantir un tractament homogeni als
productors de tot I'ambit nacional, els apartats 1i 2 s’apli-
caran també a la prima complementaria per vaca nodrissa,
quan de conformitat amb l'apartat 2.b) de I'article 69, es
financi amb carrec als pressupostos generals de I'Estat.

TiTOL |

Regim de pagament unic

CAPITOL |

Disposicions generals

Article 7. Regim de pagament unic.

1. D’acord amb el que estableix I'article 120 de la Llei
62/2003, de 30 de desembre, de mesures fiscals, adminis-
tratives i d’ordre social, s’han integrat en el pagament
unic les linies d’'ajuda de cadascun dels régims del peri-
ode de referencia que es detallen a I'annex | d’aquest
Reial decret en els percentatges o imports establerts a
I'esmentat annex.

2. En aplicacio de I'article 70 del Reglament (CE) nam.
1782/2003 del Consell, de 29 de setembre, apartat 1.a)
segon i apartat 1.b) s’exclou del regim de pagament unic
I'ajuda a les llavors, aixi com tots els pagaments directes
inclosos a I'annex VI de I'esmentat Reglament concedits en
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el periode de referéncia als agricultors de la Comunitat
Autonoma de les Canaries.

3. Els drets de pagament unic es classifiquen en fun-
ci6 de les seves caracteristiques i del seu origen tal com
s’estableix a I'annex Il d"aquest Reial decret.

CAPITOL Il

Reserva nacional

Article 8. Reserva nacional.

A la reserva nacional, constituida en base a |'article 42
del Reglament (CE) num. 1782/2003 del Consell, de 29 de
setembre, s’incorporaran d’ara endavant els imports pre-
vistos a I'esmentat Reglament, i en particular:

a) Els imports dels drets no utilitzats segons el que
disposa l'article 8 del Reglament (CE) num. 795/2004 de la
Comissi6, de 21 d'abril, llevat dels casos de forca major i
circumstancies excepcionals establerts a I'article 40.4 del
Reglament (CE) num. 1782/2003 del Consell, de 29 de
setembre.

b) Tots els imports retinguts per aplicacio dels per-
centatges deduits com a consequéncia de les vendes i
cessions a que es refereix I'article 9 del Reglament (CE)
num. 795/2004 de la Comissio, de 21 d’abril de 2004, que
estableix disposicions d’aplicacio del regim de pagament
unic previst al Reglament (CE) nam. 1782/2003 del Con-
sell, pel qual s’estableixen disposicions comunes aplica-
bles als regims d’ajuda directa en el marc de la politica
agricola comuna i s’instauren determinats regims d’ajuda
als agricultors, realitzades d’acord amb el que estableix
aquest Reial decret.

Article 9. Accés a la reserva nacional.

1. Els agricultors que desitgin sol-licitar drets de
pagament unic amb carrec a la reserva nacional, d’acord
amb el que estableix aquest article, han de presentar |'es-
mentada sol-licitud, juntament amb la informacié minima
establerta a I'annex lll, entre I’1 de febrer i el 30 d’abril i
davant |'autoritat competent a la qual presentin la sol-
licitud Unica, establerta a I'article 90 d’aquest Reial decret,
de I'any corresponent. No obstant aix0, en el cas de sen-
tencies fermes o actes administratius ferms, si la notifica-
cié I'ha rebut I'interessat amb posterioritat al dia 1 d’abril,
la sol-licitud es pot presentar en I'esmentada campanya o
en la posterior.

2. Obtindran drets de pagament uUnic de la reserva
nacional, sempre que compleixin les condicions establer-
tes:

a) Els agricultors legitimats per rebre drets d’ajuda o
per augmentar el valor dels drets existents per senténcies
judicials fermes o actes administratius ferms, d’acord
amb el que disposa l'article 23 bis del Reglament (CE)
num. 795/2004 de la Comissio, de 21 d'abril.

b) Els agricultors joves que hagin realitzat la seva
primera instal-lacié en I'ambit d'un programa de desenvo-
lupament rural establert sobre la base del Reglament
1698/2005, del Consell, de 20 de setembre de 2005, relatiu
al’ajuda al desenvolupament rural a través del Fons Euro-
peu Agricola de Desenvolupament Rural (FEADER), incor-
porant-se en algun dels sectors, amb excepcio del de la
produccié de llavors, de I'annex VI del Reglament (CE)
num. 1782/2003, del Consell, de 29 de setembre, i que no
hagin rebut drets de pagament Unic de la reserva nacio-
nal.

c) Els agricultors joves que havent rebut drets de
pagament Unic amb carrec a la reserva nacional en |'as-
signacio immediatament anterior hagin presentat amb
posterioritat a 'esmentada sol-licitud, sol-licituds d’ajuda

de conformitat amb el que estableix I'article 92.3 d’aquest
Reial decret.

d) Els agricultors les explotacions dels quals es tro-
bin situades en zones subjectes a programes de reestruc-
turacio o de desenvolupament relatius a algun tipus d’in-
tervenciod publica com ara transformacions en regadiu,
concentracions parcel-laries i beneficiaris de drets de
reserva nacional de quota lactia i d’ovi-cabrum, a I'objecte
d’evitar 'abandonament de terres o per compensar desa-
vantatges especifics per als agricultors a les esmentades
zones, conforme al que preveu l'article 42.5 del Regla-
ment (CE) nim. 1782/2003 del Consell, de 29 de setembre,
i que no hagin rebut drets de pagament Unic de la reserva
nacional. No obstant aixo0, I’assignacié prevista en aquest
apartat només ha de tenir lloc si, una vegada atesos els
casos previstos de senténcies i agricultors joves, hi ha
romanent en la reserva.

Article 10. Criteris per al calcul i assignacio de drets de la
reserva nacional.

1. Els sollicitants de reserva nacional dels casos b),
c) i d) de I'article 9 en tots els casos han de presentar hec-
tarees admissibles a efectes del pagament Unic perque els
drets de pagament Unic se’ls puguin assignar sobre la
base de les esmentades hectarees. En cap cas el nombre
de drets normals d’ajuda concedits, procedents de la
reserva nacional, pot excedir el nombre d’hectarees que
I’agricultor podria utilitzar per justificar els seus drets de
pagament unic i respecte a les quals no té cap dret
d’ajuda.

2. Si un agricultor compleix alhora totes o algunes
de les condicions requerides per rebre drets de la reserva
nacional per diferents causes sobre les mateixes unitats
de produccid, rebra un nombre de drets igual o menor
inferior al nombre d’hectarees que declara i el valor dels
quals sigui el més elevat que pugui obtenir per cadascuna
de les condicions que satisfa.

3. En cas que l'agricultor estigui legitimat per rebre
drets d’ajuda o per augmentar el valor dels drets existents
en virtut d'una senténcia o d'un acte administratiu ferm,
I"agricultor rebra drets en el nombre i valor que corres-
pongui sobre la base de la senténcia o I'acte administratiu
ferm.

4. En el cas dels agricultors joves que hagin iniciat la
seva activitat d’acord amb el que estableix I'apartat 2.b)
de l'article 9 es calculen els seus drets, si és procedent,
d’acord amb el que estableix I'article 6 del Reglament (CE)
num. 795/2004 de la Comissio, de 21 d'abril.

5. Els agricultors situats en zones subjectes a progra-
mes de reestructuracié o de desenvolupament relatius a
algun tipus d’intervencio publica a I'objecte d’evitar
I"'abandonament de terres o per compensar desavantat-
ges especifics per als agricultors a les esmentades zones,
prévia peticio, se’ls assignaran drets de la reserva nacio-
nal d’acord amb els criteris establerts als articles 6 i 7 del
Reglament (CE) nium. 795/2004 de la Comissié, de 21
d’abril. No obstant aix0, |I'assignacio prevista en aquest
apartat només té lloc si, una vegada atesos els casos pre-
vistos als apartats 3 i 4, hi ha romanent en la reserva.

6. En el cas d'un increment superior al 20 per cent de
I'import unitari dels drets que es tinguin, es considera que
aquests procedeixen de la reserva nacional, als efectes pre-
vistos a I'article 42.8 del Reglament (CE) nim. 1782/2003 del
Consell, de 29 de setembre de 2003.

7. Les comunitats autonomes han de remetre, en el
termini de dos mesos des del final del termini de presen-
tacio de les sol-licituds, al Fons Espanyol de Garantia
Agraria, la informacié continguda en les sol-licituds a qué
es refereix I'article 9.1, aixi com una relacié de les propos-
tes de resolucié ordenades en dos grups. En un primer
grup s’incloura els agricultors joves i en un segon grup, la
resta dels sol-licitants. Sobre la base de la informacid



4560 Dimecres 7 novembre 2007

Suplement num. 34

rebuda i les disponibilitats de la reserva nacional, el Fons
Espanyol de Garantia Agraria establira els drets que s’as-
signaran a cada agricultor i remetra la informaci6 a cada
comunitat autonoma.

8. Les comunitats autonomes notificaran I'assigna-
ci6 de drets als agricultors del seu ambit com a molt tard
el 31 de juliol de cada any.

Aixi mateix, d’acord amb el que preveu l'article 60 de
la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de regim juridic de les
administracions publiques i del procediment administra-
tiu comu, la resoluciéo de l'assignacié de drets de la
reserva pot ser objecte de publicacié en el diari oficial de
cada comunitat autbnoma i exposar-se a la pagina web i
als taulers d’anuncis d’aquestes, aixi com a les del Minis-
teri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio i de les delegacions
i subdelegacions del Govern a les comunitats autono-
mes.

9. El termini maxim per tramitar, resoldre i notificar
la resolucié és de tres mesos a partir de la finalitzacio del
termini de presentacié de les sol:-licituds d’assignacié de
drets de pagament Unic amb carrec a la reserva nacional.
Transcorregut aquest termini sense que s’hagi dictat i
notificat la resolucié expressa els interessats poden
entendre desestimada la seva sol-licitud, de conformitat
amb el que estableix I'article 44.1 de la Llei 30/1992, de 26
de novembre.

CAPITOL llI
Utilitzacio6 dels drets d’ajuda
Seccio 1a  DisPOSICIONS COMUNES

Article 11. Utilitzacio dels drets d’ajuda.

1. Cada dret d’ajuda pel qual se sol-liciti el pagament
unic s’ha de justificar amb una hectarea admissible ubi-
cada en el territori nacional, amb excepcio6 de les ubicades
a la Comunitat Autonoma de les Canaries, segons els cri-
teris establerts en el present capitol i conforme a la infor-
macio sol-licitada a I'annex XIV d’aquest Reial decret.

2. Esconsideren drets d'ajuda utilitzats, aquells justi-
ficats en la sol-licitud Unica, la superficie dels quals resulti
determinada en el sentit de |'article 2.22 del Reglament
(CE) nam. 796/2004 de la Comissié, de 21 d’abril.

3. Als efectes d'utilitzacio dels drets d’ajuda, es con-
sidera que s’han utilitzat en primer lloc els drets de reti-
rada de terres, i a continuacio els drets d'ajuda normals
de major import. Entre els drets d'ajuda d’idéntic valor es
considera la seva utilitzacio segons I'ordre de numeracio
que tinguin. Els drets d'ajuda de la reserva nacional es
consideren utilitzats en darrer lloc.

4. Cada agricultor ha de justificar en primer lloc tots
els drets de retirada que tingui amb hectarees admissi-
bles per aquesta finalitat.

5. Quan un agricultor, després d’haver utilitzat tots
els drets d’ajuda complets possibles, necessita utilitzar un
dret d’ajuda unit a una parcel-la que representi una fraccio
d’hectarea, aquest ultim dret d'ajuda el legitima per rebre
una ajuda calculada proporcionalment a la mida de la
parcel-la i es considera completament utilitzat.

6. Quan un agricultor no utilitzi la totalitat dels drets,
als efectes d'utilitzacié dels mateixos drets en anys poste-
riors, es consideraran en primer lloc els drets ja utilitzats
amb anterioritat.

7. Els drets d’ajuda només poden ser sol-licitats als
efectes del pagament per |'agricultor que n’esta en pos-
sessid en la data limit per a la presentacio de la sol-licitud
Unica.

Article 12. Drets d’ajuda no utilitzats.

1. Qualsevol dret d'ajuda del qual no s'hagi fet us
durant un periode de tres anys s’incorporara a la reserva
nacional, excepte en casos de forca major o circumstan-
cies excepcionals.

2. Els drets procedents de la reserva nacional torna-
ran a aquesta si no s’utilitzen durant cada any del periode
de cinc anys comptat a partir de la seva assignacio.

Els drets de la reserva nacional derivats d'una sentén-
cia ferma o d'un acte administratiu ferm no han de com-
plir la restriccio establerta al paragraf anterior quan la
senténcia o acte resolgui sobre I'atribucié de drets inicials
a l'agricultor relatius al primer any d'aplicacié del regim
de pagament unic. En canvi, quan la senténcia o acte
resolgui sobre I'atribucio de drets no inicials, han de com-
plir la prescripcid i, en aquest cas, aquests drets i periodes
es computen a partir de la data en qué I'agricultor tingui
la plena disponibilitat d’aquests drets com a conseqiiéen-
cia de la senténcia o acte administratiu.

3. Per a tots els drets de la reserva nacional que
hagin suposat un increment superior al 20 per cent de
I'import unitari d’'un dret que ja es tingui, es considera
que unicament aquest increment ha de retornar a la
reserva nacional, als efectes que preveu l'apartat ante-
rior.

Article 13. Parcel-les a disposicié de I’agricultor.

Les parcel-les d’hectarees admissibles utilitzades per
justificar els drets d'ajuda han d’estar a disposicio de
I’agricultor des de I'1 de desembre de I'any precedent al
30 de setembre de I'any pel qual se sol-licita el pagament.
No obstant aix0, per a les parcel-les d’oliverar el periode
de permanencia és el compres entre I'1 de marg i el 31 de
desembre.

Secci6 2a  UTILITZACIO DELS DRETS D'AJUDA NORMALS

Article 14. Hectarees admissibles als efectes de la justifi-
cacio de drets d’ajuda normals.

1. Es consideren hectarees admissibles:

a) Les superficies agraries de I'explotaciéo consis-
tents en terres de conreu, superficies plantades de llupol,
superficies amb oliveres i pastures permanents.

b) Les superficies plantades amb arbres forestals de
conreu curt, Miscanthus sinensis, i Phalaris arundinacea,
entre 30 d’abril de 2004 i 10 de mar¢ de 2005.

c) Les superficies plantades amb arbres forestals de
conreu curt, Miscanthus sinensis, i Phalaris arundinacea,
abans del 30 d’abril de 2004 i arrendades o adquirides
entre el 30 d'abril de 2004 i el 10 de mar¢ de 2005.

d) Les superficies plantades amb conreus perma-
nents i per les quals també s’ha presentat una sol-licitud
d’ajuda per a conreus energétics segons el que preveu
I"article 88 del Reglament (CE) nam. 1782/2003 del Con-
sell, de 29 de setembre.

2. No son hectarees admissibles les superficies ocu-
pades per conreus permanents diferents dels esmentats a
I’apartat anterior o boscos o les utilitzades per a activitats
no agraries.

Article 15. Utilitzacid agraria de les terres.

Els agricultors poden utilitzar les parcel-les declarades
corresponents a les hectarees admissibles per justificar el
pagament dels drets d'ajuda en qualsevol activitat agraria
amb excepcio de la produccié de fruites i hortalisses,
patates diferents de les destinades a la fabricacio de
fecula, i conreus permanents. Els conreus permanents
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esmentats a l'article 14.1 es consideren conreus perma-
nents valids per justificar el pagament dels drets d’'ajuda.

D’altra banda, es poden realitzar conreus secundaris,
establerts a I'article 1 apartat 2 del Reglament (CE) nam.
2200/96, de 28 d'octubre, pel qual s’estableix I'organitza-
cié comuna de mercats en el sector de les fruites i horta-
lisses, i a l'article 1 apartat 2 del Reglament (CE) nam.
2201/96, de 28 d’octubre, pel qual s’estableix I'organitza-
cié comuna de mercats en el sector dels productes trans-
formats a base de fruites i hortalisses, amb excepcio de
les patates diferents de les utilitzades per a la fabricaci6
de fecula, durant un periode maxim de tres mesos a partir
de I'1 de juliol.

Seccid 3a  UTILITZACIO DELS DRETS D’AJUDA ESPECIALS

Article 16. Consideracions sobre la utilitzacio dels drets
d’ajuda especials:

1. Els agricultors que sol-licitin el cobrament del
pagament Unic per drets especials queden exempts de
I'obligacié d’establir un nombre d’hectarees admissibles
equivalent al nombre de drets d'ajuda, amb la condicio
que mantinguin almenys el 50 per cent de I'activitat exer-
cida en el periode de referéncia expressada en unitats de
bestiar gros, d’ara endavant UGM.

Per determinar la utilitzacié dels drets especials s’uti-
litzara la informacié continguda a la base de dades informa-
titzada creada de conformitat amb el Reial decret 1980/1998,
de 18 de setembre, pel qual s’estableix un sistema d’iden-
tificacio dels animals de I'espécie bovina. En el cas del
bestiar ovi i cabrum, la comunitat autonoma pot optar
entre utilitzar la informacié continguda en el Registre
general d'explotacions ramaderes establert en el Reial
decret 479/2004, de 26 de marg, o utilitzar els registres del
llibre d’explotacié establerts al Reial decret 947/2005, de
29 de juliol, pel qual s’estableix un sistema d’identificacié
i registre dels animals de les espécies ovina i cabrum.
Segons aquesta informacio:

a) Es considera que s’ha respectat el requisit relatiu
a l'activitat agraria minima, si segons el cas es compleix,
almenys, aquest 50 per cent d’activitat ramadera durant el
periode de retencid de I'ajuda acoblada per vaca nodrissa
i/o per ovella i cabra.

b) En el cas de no sol:-licitar una ajuda acoblada de
les esmentades a 'apartat anterior s’ha de determinar la
mitjana ponderada d’animals presents en |'explotacid
durant un periode de 12 mesos a determinar per la comu-
nitat autonoma competent.

c) Sense perjudici del que disposen els apartats
anteriors, 'autoritat competent pot determinar que s’ha
acomplert el requisit, comparant |'activitat ramadera de
I'any en curs amb I'exercida durant el periode de referén-
cia.

2. Per considerar utilitzats els drets especials s'ha de
complir el requisit de mantenir el 50 per cent de I'activitat
del periode de referéncia, si no s’assoleix aquest percen-
tatge del 50 per cent el dret es considera no utilitzat en la
seva totalitat, sense que s’admeti la utilitzacio de fracci-
ons i sense que sigui possible considerar les UGM que
mantingui 'agricultor per calcular un nombre teoric de
drets especials utilitzats. A aquests efectes, de conformi-
tat amb I'apartat 1 de I'article 8 del Reglament (CE) num.
795/2004, de la Comissid, es consideren drets d’'ajuda
especials utilitzats unicament aquells pels quals s’ha con-
cedit el pagament en el periode esmentat a l'article
esmentat.

Article 17. Conversio de drets d’ajuda especials a drets
normals.

Els agricultors amb drets especials que decideixin
declarar un o diversos drets amb un nombre d’hectarees
corresponent han de fer un canvi en la tipologia dels seus
drets que passaran des d’aquest moment a considerar-se
drets d’ajuda normals, i no es podra sol-licitar el restabli-
ment de les condicions especials per a aquests drets.

Seccio 4a  UTILITZACIO DELS DRETS D'AJUDA DE RETIRADA

Article 18. Hectarees admissibles als efectes de la justifi-
cacio dels drets de retirada.

1. Es consideren hectarees admissibles als efectes
de drets d'ajuda per retirada:

a) Totes les superficies agraries de |I'explotacio ocu-
pades per terres de conreu, excepte les superficies que en
la data establerta a les sol-licituds d’ajuda per superficie
per a 2003 estiguin ocupades per conreus permanents o
boscos, o utilitzades per a activitats no agraries o per a
pastures permanents.

b) Les superficies de retirada plantades de conreus
permanents utilitzades segons els requisits establerts a
I"article 55 b) del Reglament (CE) num. 1782/2003 del Con-
sell, de 29 de setembre.

c) Les terres de retirada plantades de conreus per-
manents, utilitzades amb els fins establerts a I'article 6.3
del Reglament (CE) 1251/1999 del Consell, de 17 de maig
de 1999, pel qual s’estableix un regim de suport als pro-
ductors de determinats conreus herbacis, i sobre la qual
es va cobrar un pagament directe d’acord amb el que
estableix l'article 2.2 de I'esmentat Reglament.

d) Lesterres plantades amb conreus plurianuals, a la
data prevista a la sol-licitud d'ajuda de I'any 2003, sense
perjudici del que estableix I'article 51 del Reglament (CE)
num. 1782/2003 del Consell de 29 de setembre.

2. Les superficies que s’indiquen a continuacio es
poden comptabilitzar com a retirades de la produccid
arran d’'una sol-licitud presentada després del 28 de juny
de 1995, als efectes de la justificacid de drets de retirada:

a) Les que s’hagin retirat de la produccio en virtut
del que disposen els articles 22 a 24 del Reglament (CE)
1257/1999 del Consell, de 17 de maig de 1999, sobre
I'ajuda al desenvolupament rural a carrec del Fons Euro-
peu d'Orientacio i de Garantia Agricola (FEOGA) i pel qual
es modifiquen i es deroguen determinats Reglaments, i
que no tinguin cap Us agrari ni s’utilitzin amb fins lucra-
tius diferents dels admesos per a les altres terres retirades
de la produccido en virtut del Reglament (CE) num.
1782/2003, de 29 de setembre.

b) Les superficies que hagin estat objecte de foresta-
cié en virtut del que disposa l'article 31 del Reglament
(CE) 1257/1999 del Consell, de 17 de maig.

3. Les parcel-les agricoles retirades de la produccio
no han de ser d'una mida inferior a 0,1 hectarees, ni han
de tenir menys de 10 metres d’amplada.

4. Els drets de retirada no es poden justificar amb les
parcel-les que s’utilitzin per complir I'index de guaret.

Article 19. Ultilitzacio de les terres de retirada.

1. Les parcel-les declarades per justificar els drets de
retirada han de romandre sense conrear i sense ser utilitza-
des per a cap altre aprofitament agrari almenys des del 15
de gener fins al 31 d’agost. No obstant aixo0, a les comar-
gues on la transhumancia és una practica tradicional,
segons estableix I'annex XVIII, s’autoritza el pasturatge a
partir del 15 de juliol. En el cas de condicions climatologi-
gues excepcionals, les comunitats autonomes poden auto-
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ritzar el pasturatge a les esmentades comarques a partir
del 15 de juny, comunicant al Ministeri d’Agricultura, Pesca
i Alimentacio la decisio presa sobre aix0, la causa que I'ha
originat i les comarques afectades.

2. No estan subjectes a aquesta obligacio les excep-
cions que en aquest sentit s’'esmenten a l'article 18, aixi
com les parcel-les d’agricultors que:

a) Gestionin tota la seva explotacié en relacié amb la
totalitat de la seva produccié d'acord amb el Reglament
(CEE) num. 2092/91 del Consell, de 24 de juny, sobre la
produccio agricola ecologica i la seva indicacio en els pro-
ductes agraris i alimentaris.

b) Utilitzin les terres retirades per al conreu de pri-
meres materies per a la fabricacio, dins de la Unid Euro-
pea, de productes no destinats en principi a I'alimentaci6
humana o animal.

3. Lesterres retirades de la produccié s’"han de man-
tenir en bones condicions agraries i mediambientals
d’acord amb el que estableix I'article 4 del Reial decret
2352/2004, de 23 de desembre.

4. Per poder percebre els pagaments corresponents
als drets de retirada a les parcel-les que es presentin per a
la seva justificacié s’ha de realitzar el guaret, excepte en
els casos esmentats a l'article 18 i a I'apartat 2 del present
article, d’acord amb les directrius seglients:

a) El guaret s’ha de fer mitjangant els sistemes tradi-
cionals de conreu, de minim conreu o mantenint una
coberta vegetal adequada, tant espontania com conreada,
per minimitzar els riscos d’erosio, d’aparicié d’incendis,
males herbes, plagues i malalties, conservar el perfil sali
del sol, la capacitat seva productiva i afavorir I'increment
de la biodiversitat.

b) Les aplicacions d’herbicides autoritzats s’han de
fer amb aquells que no tinguin efecte residual i siguin de
baixa perillositat.

c) Enelcas de manteniruna coberta vegetal, aquesta
no pot ser utilitzada per a la produccio6 de llavors ni apro-
fitada sota cap concepte amb fins «agraris» abans del 31
d’agost o abans del 15 de gener seglient per produir con-
reus destinats a ser comercialitzats, excepte a les zones
previstes a l'apartat 3 de l'article 32 del Reglament (CE)
num. 795/2004 de la Comissio, de 21 d’abril.

5. En el cas d'incompliment dels apartats 1,2 i 4 del
present article, s’aplica la base de calcul de les superficies
de retirada d’acord amb el que estableix I'apartat 4 de
I"article 50 del Reglament (CE) nim. 796/2004 de la Comis-
si6, de 21 d’abril.

6. En els casos previstos a I'apartat 5 de l'article 32
del Reglament (CE) num. 795/2004, de 21 d’abril, la comu-
nitat autonoma pot autoritzar tots els productors afectats
a utilitzar les terres que hagin declarat retirades de la pro-
duccié per a fins d’alimentacié animal d’aprofitament no
lucratiu. La comunitat autonoma ha de notificar cada
autoritzacié degudament justificada al Ministeri d’Agricul-
tura, Pesca i Alimentacio perquée aquest al seu torn la
notifiqui a la Comissié Europea.

Seccid 5a  CONREUS AMB DESTINACIO NO ALIMENTARIA
EN LES TERRES RETIRADES PER UTILITZAR ELS DRETS DE RETIRADA

Article 20. Utilitzacio de les terres retirades de la produc-
cio en el marc dels drets d’ajuda per retirada per a
conreus amb destinacid no alimentaria.

1. Els agricultors poden utilitzar les superficies retira-
des que serveixen per a la justificacié dels drets de reti-
rada per obtenir primeres matéries per a la fabricacio a la
Unidé Europea de productes no destinats a I'alimentacié
humana o animal. Només es permet el conreu de remo-
latxa sucrera, nyamera i xicoira si es compleixen les con-
dicions establertes a l'article 143.2 del Reglament (CE)

num. 1973/2004 de la Comissié, de 29 d'octubre de 2004,
pel qual s’estableixen les disposicions d’aplicacié del
Reglament (CE) num. 1782/2003 del Consell pel que fa als
regims d’ajuda previstos als titols IV i IV bis de I'esmentat
Reglament i a la utilitzacié de les terres retirades de la
produccié amb vista a I'obtencié de primeres matéries.

2. Lincompliment de les condicions establertes a la
normativa europea, entre altres les relatives als contrac-
tes i al lliurament de la collita en una quantitat que ha de
correspondre almenys al rendiment representatiu fixat
per al conreu en qliestio per la comunitat autbnoma, dona
lloc a la pérdua del pagament dels drets de retirada cor-
responents a les parcel-les en qliestio.

3. Les comunitats autonomes han d’establir cada
any els rendiments representatius, als quals fa referéncia
I'annex X, que s’han d'obtenir efectivament per als con-
reus i les superficies del seu ambit territorial, excepte en
el cas de les primeres mateéries establertes a I'annex XXII
del Reglament (CE) nim. 1973/2004 de la Comissid, de 29
d’octubre.

4. Als efectes de la regulacio dels conreus amb des-
tinacid no alimentaria, s’"han de tenir en compte les defini-
cions establertes a I'article 144 del Reglament (CE) num.
1973/2004 de la Comissid, de 29 d’octubre.

El primer transformador pot delegar en una tercera
persona la recollida de la primera matéria lliurada pel
«sol-licitant», si bé seguira sent I'Gnic responsable res-
pecte a les obligacions reglamentaries.

5. Els sol-licitants que conrein a la terra retirada pri-
meres materies amb destinacio no alimentaria, amb
excepcid de les esmentades a I'annex XXIl del Reglament
(CE) nam. 1973/2004 de la Comissié, de 29 d'octubre, han
de formalitzar amb un receptor o un primer transforma-
dor, en els dos casos autoritzats, un Unic contracte per
primera matéria conreada d’acord amb els requisits esta-
blerts a 'article 147 de I'esmentat Reglament i presentar-
ne un exemplar juntament amb la sol-licitud d’ajuda. S’ha
de substituir el contracte per una declaracio del sol-licitant
en el cas que s’utilitzin totes les oleaginoses o els cereals
produits en la mateixa explotacido com a combustible per
escalfar-la, o per produir energia o biocombustibles dins
d’aquesta, o es transformi en biogas dins |'explotacio,
tota la primera matéria recollida a la superficie referida.

6. En el cas de les primeres materies indicades a
I'annex XXII del Reglament (CE) num. 1973/2004 de la
Comissid de 29 d’octubre, els titulars de les explotacions
han de presentar, juntament amb la sol-licitud d’ajuda, un
compromis escrit que, si son utilitzades en la seva explo-
tacio o venudes, les primeres materies en questié han de
ser destinades a algun dels fins establerts a I'annex XXIII
de I'esmentat Reglament.

7. Els receptors o primers transformadors s’han de
comprometre a fabricar algun dels productes esmentats a
I'annex XXIII del Reglament (CE) num. 1973/2004 de la
Comissid, de 29 d'octubre, el valor economic dels quals
ha de ser superior al de tots els altres productes destinats
al consum huma o animal que s’obtinguin durant aquest
proceés.

Les persones fisiques o juridiques que vulguin ser
autoritzades com a receptor o primer transformador o, si
s’escau, com a segon o tercer transformador, aixi com els
sol-licitants que es vulguin acollir al que disposa l'apartat 5,
han de presentar, abans de I'1 de novembre, una sol-licitud,
d’acord amb el que disposa I'annex X, davant la comunitat
autonoma en que estiguin establerts.

8. Les comunitats autonomes han de comunicar al
Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio els receptors i
transformadors autoritzats com a molt tard I'1 de desem-
bre. Abans del 15 de desembre el Ministeri d’Agricultura,
Pesca i Alimentacio ha de publicar la llista de receptors i
transformadors autoritzats.
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9. Les obligacions dels sol-licitants, i dels receptors i
primers transformadors de les primeres mateéries, es
recullen a I'annex X d’aquest Reial decret.

10. Les primeres matéries conreades en terres retira-
des de la produccio i els productes que derivin de les
esmentades primeres matéries, no es poden acollir a les
mesures financades pel Fons Europeu Agricola de Garan-
tia d’acord amb el que estableixen les lletres a) i b) de
I'apartat 1 de I'article 3 del Reglament (CE) 1290/2005 del
Consell, de 21 de juny de 2005 sobre el finangament de la
politica agricola comuna.

1. Les comunitats autonomes poden retirar |I'auto-
ritzacié i/o sancionar els receptors, transformadors o sol-
licitants en els casos i la forma previstos a aquests efectes
al Reglament (CE) nium. 1973/2004 de la Comissio.

CAPITOL IV

Cessio de drets

Article 21. Cessio de drets d’ajuda.

1. Els drets d'ajuda poden ser objecte de cessid entre
agricultors establerts a tot el territori nacional, excepte a
la Comunitat Autonoma de les Canaries, o bé en venda,
arrendament o mitjancant qualssevol altres formes adme-
ses en dret.

2. Lavenda dels drets d’ajuda es pot fer amb terres o
sense. En els casos d'arrendament de drets ha d'anar
acompanyat de la cessié d’'un nombre equivalent d’hecta-
rees admissibles pel mateix periode de temps.

3. Els drets procedents de la reserva nacional no es
poden cedir a un altre agricultor durant un periode de cinc
anys comptat a partir de la seva assignacio, excepte en el
cas d'herencies, fusions o escissions. En cas de fusié o
escissio el cessionari dels drets assignats inicialment com
a procedents de la reserva nacional ha de conservar-los
durant el temps restant del periode de cinc anys.

4. Es poden cedir voluntariament a la reserva nacio-
nal tots els drets d’ajuda que no s"hagin d’utilitzar, excepte
els drets d'ajuda per retirada de terres.

5. Lagricultor només pot cedir els drets d’ajuda
sense terres després d’haver utilitzat almenys el 80 per
cent dels drets d’ajuda almenys un any natural, segons el
que disposa l'article 25.4 del Reglament (CE) num. 795/2004
de la Comissio, de 21 d’abril, o després d'haver lliurat
voluntariament a la reserva nacional tots els drets d’ajuda
que no hagi utilitzat el primer any d’aplicacié del réegim de
pagament Unic.

6. En el cas de cessions de fraccions de drets, amb
terres o sense, s’ha de fer el calcul i I'assignacié del valor
del dret d’acord amb els criteris proporcionals de l'article
3.3 del Reglament (CE) num. 795/2004 de la Comissio, de
21 d'abril.

7. En els casos en qué se cedeixin drets d’ajuda per
retirada, el cessionari adquireix I'obligacio de retirar les
terres de la produccio.

8. En cas de cessi6 dels drets especials, I'exempcio
de l'obligacio d’establir un nombre d'hectarees admissi-
bles equivalent al nombre de drets d'ajuda establerta a
I'apartat 2 de l'article 11, només es manté si se cedeixen
tots els drets d'ajuda objecte de I'excepcid, i en aquest cas
es considera una cessio de drets d'ajuda amb terres.

9. En el cas que la cessio de drets especials sigui
parcial, els drets cedits passen a normals, i no es pot sol-
licitar el restabliment de les condicions especials per a
aquests.

Article 22. Retencions.

Les retencions aplicables a les vendes o altres cessi-
ons definitives soén les seglients:

1. En el cas de venda o cessio definitiva de drets
d’ajuda sense terres s’ha de restituir a la reserva nacional
el 30 per cent del valor de cada dret d'ajuda. El percen-
tatge anterior sera del 10 per cent quan el comprador es
tracti d'un agricultor professional o d'una explotacié priori-
taria d’acord amb les definicions establertes a la Llei 19/1995,
de 4 de juliol, de modernitzacié de les explotacions
agraries.

2. En el cas de venda o cessio definitiva de drets
d’ajuda amb terres s’ha de restituir a la reserva nacional el
3 per cent del valor de cada dret d'ajuda.

3. En el cas de venda o cessié definitiva de drets
associada a una finalitzacié d'un arrendament de terres en
que es tornen les terres al propietari, al qual se li venen
també els drets en quiestio, el 3 per cent del valor de cada
dret d'ajuda. El nombre de drets venuts o cedits ha de ser
sempre inferior o igual al nombre d’hectarees admissi-
bles implicades en l'operacio de finalitzacié d'arrenda-
ment.

4. En el cas de venda o cessid definitiva de drets
d’ajuda amb tota I'explotacié s’ha de restituir a la reserva
nacional el 3 per cent del valor de cada dret d'ajuda.

5. No s’aplica cap retencid en els casos seglients:

a) En cas de venda o cessio definitiva dels drets
d’ajuda amb terres o sense a un agricultor que inicia l'ac-
tivitat agraria.

b) En els casos de substitucid del titular amb motiu
d’heréncies, jubilacions i programes aprovats de cessa-
ment anticipat en els quals el cessionari dels drets sigui
un familiar de primer grau del cedent, canvis de persona-
litat juridica, agrupacions de diverses persones fisiques o
juridiqgues en una altra persona juridica o ens sense per-
sonalitat juridica i escissions de persones juridiques o
d’agrupacions de persones fisiques. Totes aquestes cir-
cumstancies han de ser provades mitjancant un docu-
ment public fefaent.

Article 23  Notificacio a ’Administracio de les cessions
de drets.

1. Les cessions es poden realitzar en qualsevol
moment de I'any.

2. El cedent ha de comunicar la cessié dels drets
d’ajuda a l'autoritat competent davant la qual hagi pre-
sentat la seva ultima sol:-licitud Unica lliurant juntament a
I'esmentada comunicacié els documents necessaris, en
funcié del tipus de cessio elegida, per acreditar-la. El peri-
ode de comunicacio s’inicia I'1 de novembre i finalitza sis
setmanes abans de I'acabament del termini de presenta-
cio de la sol-licitud Unica de I'any seglient.

S’entén que la cessid ha estat acceptada si a les sis
setmanes des de la comunicacio I'autoritat competent no
ha notificat motivadament la seva oposicio. Unicament es
pot oposar a la cessid quan aquesta no s’ajusti a les dis-
posicions del Reglament (CE) nim. 1782/2003 del Consell,
de 29 de setembre, i del Reglament (CE) nim. 795/2004 de
la Comissio, de 21 d’abril.

3. Tots els canvis de titularitat per motiu d"heréncies,
jubilacions i programes aprovats de cessament anticipat
en qué el cessionari dels drets sigui un familiar de primer
grau del cedent, fusions o escissions i canvis de persona-
litat juridica s’han de notificar a les autoritats competents,
i s’ha d'aportar, almenys, la informacié que figura a I'an-
nex IV, abans de la data limit del termini de presentacié de
la sol-licitud d’ajuda de pagament Unic.

Article 24. Sistema d’identificacio i registre dels drets
d’ajuda.

1. En compliment del que estableixen I'article 21 i dis-
posicions concordants del Reglament (CE) nim. 1782/2003
del Consell, de 29 de setembre, i I'article 7 del Reglament
(CE) nim. 796/2004 de la Comissio, de 21 d’abril, s’esta-
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bleix, al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacid, un
sistema d’identificacié de drets d’ajuda d’ambit nacional
que comptara amb un registre electronic en queé s’inclou-
ran, almenys, els seglients elements:

a) Titular o titulars del dret amb indicacio dels CIF o
NIF

b) El valor dels drets.

c) La data de constitucié de cada dret.

d) La data de I'tltima utilitzacio dels drets.

e) Lorigen del dret, segons es relaciona a I'annex Il.

f) El tipus de dret, segons es relaciona a I'annex Il.

g) En els drets especials, el nombre d'UGM del peri-
ode de referéncia.

h) Lany d’assignaci6 del dret.

i) Laindicaci6 de si el dret esta temporalment arren-
dat a un altre titular.

2. Aquest sistema ha de permetre verificar els drets i
fer les comprovacions encreuades amb les sol-licituds
d’ajuda i el sistema d’identificacié de les parcel-les agrico-
les, aixi com consultar les dades corresponents, referides
com a minim als 5 anys naturals o campanyes de comer-
cialitzacio consecutius anteriors.

3. La base, creada i mantinguda amb les dades que
han d’aportar les comunitats autonomes, ha d’estar dis-
ponible per a cada una d’aquestes de forma que puguin
efectuar la gestio relativa al regim de pagament Unic.

TiTOL Il

Pagaments acoblats i regims especifics
per superficie

CAPITOL |

Pagament als productors de conreus herbacis

Article 25. Objecte.

Es concedeix un pagament per hectarea als agricul-
tors que produeixin els conreus herbacis previstos a I'an-
nex IX del Reglament (CE) num. 1782/2003 del Consell, de
29 de setembre. La quantia s’ha de determinar atenent el
que estableix l'article 66 i el capitol 10 del titol IV de I'es-
mentat Reglament, tenint en compte que Espanya ha
optat per acoblar el 25 per cent.

Article 26. Pla de regionalitzacio i indexs de guaret.

Les zones homogeénies de produccid, determinades
d’acord amb el que estableix el Pla de regionalitzaci6 pro-
ductiva d’Espanya, aixi com els rendiments mitjans dels
cereals en seca, de cereals en regadiu, de blat de moro en
regadiu i d'altres cereals en regadiu, diferenciats per
comunitat autbnoma, provincia, comarca agraria i terme
municipal, si s’escau, que serveixen de base per a l'aplica-
ci6 del sistema de pagaments per superficie als produc-
tors de determinats conreus herbacis, son els que figuren
a l'annex V.

Els indexs comarcals de guaret tradicional per a les
terres de conreus de seca, expressats en hectarees de
guaret per cada 100 hectarees dedicades a conreus herba-
cis del capitol 10 del Reglament (CE) nim. 1782/2003, del
Consell, de 29 de setembre, sén els que figuren a I'tltima
columna de l'annex V diferenciats per comunitat auto-
noma, provincia, comarca agraria i, si s’escau, terme
municipal. Per poder beneficiar-se dels pagaments per
superficie als conreus herbacis en seca, s’han de respec-
tar en les esmentades terres el corresponent index de
guaret. Si no es respecta aquest valor tenint en compte
una franquicia de 20 punts, la superficie de seca per la

qual s’ha sol-licitat el pagament als conreus herbacis s’ha
de reduir proporcionalment fins que s’assoleixi el valor
de lI'index de guaret corresponent. No obstant aixo, les
comunitats autonomes poden establir criteris especifics
que permetin aplicar un index de guaret diferent de deter-
minats tipus d’explotacions situades a cada comarca.

Article 27. Calcul del pagament.

La quantia del pagament per hectarea es calcula mul-
tiplicant els rendiments establerts per a cada comarca en
el Pla de regionalitzacié per un import unitari de 15,75 €/t.
Els rendiments aplicables per a cada conreu son els
seguents:

Rendiment aplicable
Conreu
Seca Regadiu

Cereals ............. Mitja. 0. Cereals.
Blatde moro ........ Mitja. Blat de moro.
Oleaginoses ........ Mitja. 0. Cereals.
Proteaginoses ....... Mitja. Mitja.
Retirada ............ Mitja. Mitja.
Lli i canem téxtil ..... Mitja. 0. Cereals.

Article 28. Superficies admissibles per al pagament als
conreus herbacis.

No es poden presentar sol-licituds de pagaments res-
pecte a les superficies que, en la data limit de presenta-
cio de les sol-licituds d'ajuda per superficie de 2003, es
dediquin a pastures permanents, conreus permanents,
arbres o usos no agricoles, d'acord amb el que estableix
I’article 108 del Reglament (CE) nam. 1782/2003 del Con-
sell, excepte en els casos previstos a I'apartat 3 de I'arti-
cle 51 del Reglament (CE) nam. 1973/2004 de la Comis-
sio, de 29 d’octubre.

Article 29. Subsuperficies de base.

Les superficies basiques nacionals de seca i de regadiu,
fixades a I'annex IV del Reglament (CE) num. 1973/2004 de
la Comissid, de 29 d’octubre, queden dividides en 17 sub-
superficies basiques de seca i igual nombre de subsuperfi-
cies basiques de regadiu, en les quals es diferencien les
subsuperficies basiques de blat de moro de regadiu, cor
responents a cadascuna de les comunitats autonomes, i
d'una dimensié que és la que figura a I'annex VI.

Article 30. Pagaments per superficie en regadiu.

Als efectes de la percepcid d’aquests pagaments, es
consideren superficie de regadiu les parcel-les situades
en recintes considerats de regadiu al SIGPAC o, si no, les
que figurin inscrites de regadiu en un registre public esta-
blert per la comunitat autbnoma competent abans de
finalitzar el termini de presentacié de la sol-licitud Unica
per a cada campanya.

Article 31. Requisits per optar al pagament per superficie
als productors d’oleaginoses.

1. Els agricultors han d’utilitzar en les sembres lla-
vors en dosis d’acord amb les practiques tradicionals de
la zona en que radiquin les parcel-les d'oleaginoses.
Només es pot utilitzar llavor certificada. Les dosis mini-
mes de sembra figuren a I'annex VII.

2. Els agricultors han de tenir a disposicio dels organs
competents tots els justificants que puguin servir per acre-
ditar el respecte del que preveu |'apartat anterior.
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Article 32. Prima especifica a les proteaginoses.

Es concedeix als agricultors productors de proteagi-
noses una prima de 55,57 euros per hectarea.

Les proteaginoses per les quals es pot rebre I'ajuda
son els pesols (NC 0713 10), tramussos dolgos (NC ex
1209 29 50) faves i favetes (NC 0713 50); inclosos en el
regim de conreus herbacis. La prima es concedira per
hectarea conreada i recollida després de la fase de madu-
racio lletosa, excepte en cas de les condicions excepcio-
nals previstes al segon paragraf de I'article 77 del Regla-
ment (CE) num. 1782/2003 del Consell, de 29 de
setembre.

Article 33. Requisits per optar als pagaments per super-
ficie als agricultors productors de Ili i canem destinats
a la produccio de fibra.

El pagament per superficie de lli i de canem destinats
a la produccio de fibra se supedita:

a) Al diposit, com a molt tard el 15 de setembre,
d’una copia del contracte o del compromis esmentats a
I'apartat 1 de I'article 2 del Reglament (CE) 1673/2000 del
Consell, de 27 de juliol de 2000, pel qual s’estableix I'or-
ganitzacié comuna de mercats en el sector del lli i el
canem destinats a la produccio de fibres.

b) En el cas del canem, a la utilitzacioé de llavor certi-
ficada de les varietats que figuren a I'annex Il del Regla-
ment (CE) nim. 796/2004 de la Comissid, de 21 d'abril,
adjuntant les etiquetes oficials al costat de la sol-licitud.

c) A diferenciar les parcel-les del canem segons les
varietats utilitzades.

d) A utilitzar, almenys, les dosis de sembra establer-
tes a I'annex VII.

Article 34. Requisits per optar als diferents pagaments
de blat dur.

1. Els agricultors que produeixen blat dur, a més del
pagament general corresponent als conreus herbacis,
poden percebre:

a) Un suplement de pagament per superficie conre-
ada de blat dur de 71,25 euros per hectarea.

b) Una prima especifica a la qualitat de 40 euros per
hectarea.

Per beneficiar-se del suplement de pagament per
superficie al blat dur i/o de la prima a la qualitat, les super-
ficies han d’estar situades en les regions tradicionals que
figuren a I'annex VIl i dins dels limits maxims que hi
estan establerts. Per rebre els dos pagaments és obliga-
tori utilitzar almenys les dosis de sembra establertes a
I"'annex VIl i aportar juntament amb la sol-licitud d’ajuda la
prova de la seva utilitzacio.

2. Els agricultors que optin al suplement de paga-
ment per superficie han de:

a) Rebre el corresponent pagament per superficie
com a cereal.

b) Utilitzar en la sembra Unicament llavor certifi-
cada.

3. Els agricultors que sol-licitin la prima especifica a
la qualitat han de:

a) Rebre el corresponent pagament per superficie
com a cereal.

b) Utilitzar en les sembres Unicament llavor certifi-
cada de varietats que compleixin els requisits establerts a
I'article 10 del Reglament (CE) nam. 1973/2004 de la
Comissid, de 29 d’octubre. Les esmentades varietats figu-
ren a l'annex IX.

4. Els agricultors han de posar a disposicio dels
organismes competents tots els documents o justificants

que puguin servir per acreditar el respecte als apartats
anteriors.

Article 35. Retirada voluntaria.

1. Els agricultors que sol-licitin pagaments per super-
ficie als conreus herbacis poden retirar fins al 10 per cent
de la superficie per la qual hagin presentat una sol:licitud
de pagament per superficie de conreus herbacis en con-
cepte de retirada voluntaria.

2. No obstant el que disposa l'apartat anterior, es
permet realitzar un percentatge més gran de retirada
voluntaria amb el limit maxim corresponent a una super-
ficie retirada que no superi la conreada en els casos
seguents:

a) Per a les terres de seca, en el cas de concentraci-
ons parcel-laries i en altres casos especials degudament
autoritzats per I'organ competent de la comunitat auto-
noma corresponent que suposin un canvi de l'estructura
de I'explotacié independent de la voluntat del productor.

b) Per a les terres de regadiu, quan les explotacions
estiguin situades en zones objecte de plans de millora del
regadiu que impliquin concentracio parcel-laria.

3. En comarques amb un rendiment assignat en el
Pla de regionalitzacié productiva d’Espanya igual o infe-
rior a dues tones/hectarea, es permet retirar amb caracter
voluntari fins al 80 per cent de la superficie situada en
aquestes comarques i per la qual s"hagi sol-licitat el paga-
ment als conreus herbacis.

4. Les terres retirades en el marc del present article
han de complir les condicions establertes en els subapar-
tats a), b) i c) de I'article 19.4.

5. La parcel-la agricola de retirada ha de tenir com a
minim una superficie de 0,1 hectarees i una amplada de
10 metres.

Article 36. Dates limit de sembra.

Les dates limit de sembra per als cereals, inclosos blat
dur i blat de moro, oleaginoses, proteaginoses, Ili no tex-
til, Ili i canem per a la produccio de fibres sén les
seguents:

31 de maig, per a tots els cereals, excepte el blat de
moro dolg, i per a les oleaginoses, les proteaginoses, el lli
no textil i el Ili textil.

15 de juny, per al blat de moro dolc¢ i el canem per a la
produccié de fibres.

Article 37. Excepcions als sol-licitants afectats per condi-
cions ambientals o situacions climatiques excepcio-
nals.

En virtut del que disposa l'article 107.6 del Reglament
(CE) nim. 1782/2003 del Consell, de 29 de setembre, quan
raons derivades de la variabilitat climatica que caracte-
ritza la nostra agricultura determinin I'aparicié d’anorma-
litats en una campanya, com ara els excessos o manca de
precipitacions, exigéncies de proteccio mediambiental
d’aquifers sobreexplotats o amb risc de sobreexplotacio o
reduccions de les disponibilitats d'aigua per a reg, que
impedeixin o limitin severament el desenvolupament nor-
mal dels conreus en una zona determinada, aixi com en
els casos en qué hi hagi condicionants mediambientals
préviament aprovats, les comunitats autonomes afecta-
des poden eximir de respecte als limits establerts a |'arti-
cle 35 a les explotacions agraries de les regions o zones
afectades.

Les comunitats autonomes han de comunicar al
Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié les decisions
preses sobre aix0, les causes que les han originat i la defi-
nicio geograficoadministrativa de les zones correspo-
nents, aixi com la justificacio del percentatge maxim
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establert de retirada voluntaria total, que no pot excedir
en cap cas el 80 per cent de la superficie per a la qual se
sol:licitin els pagaments.

CAPITOL Il
Altres regims d’ajuda especifics
Seccio Ta  AJUDA ALS CONREUS ENERGETICS

Article 38. Objecte i requisits.

1. Es concedeix una ajuda per superficie de conreus
energeétics de 45 euros per hectarea i any.

2. S’entén per conreus energetics aquells que s’uti-
litzin fonamentalment en la produccié dels productes
energeétics previstos a |'article 88 del Reglament (CE) num.
1782/2003 del Consell, de 29 de setembre.

3. Als efectes de la regulacio dels conreus amb fins
energeétics, s’han de tenir en compte les definicions
seguents:

a) «Sol-licitant»: I'agricultor que conrei primeres
materies per obtenir els productes energéetics a que fa
referéncia I'article 88 del Reglament (CE) num. 1782/2003
del Consell, de 29 de setembre, amb la finalitat de perce-
bre 'ajuda establerta a I'esmentat article.

b) «Receptor»: tota persona, que subscrigui amb un
sol-licitant un contracte segons el que preveu l'article 25
del Reglament (CE) nam. 1973/2004 de la Comissid, de 29
d’octubre, que compri per compte propi primeres mate-
ries a les quals es refereix I'article 24 de I'esmentat Regla-
ment destinades als fins previstos a |'article 88 del Regla-
ment (CE) num. 1782/2003 del Consell, de 29 de
setembre.

c) «Primer transformador»: I'utilizador de les prime-
res materies que procedeix a la seva primera transforma-
cid, amb la finalitat d’obtenir un o diversos dels productes
a que es refereix l'article 88 del Reglament (CE) num.
1782/2003 del Consell, de 29 de setembre, a banda dels sol-
licitants que utilitzin primeres materies en I'explotacio.

4. El primer transformador pot delegar en una tercera
persona la recepcio de la primera materia lliurada pel sol-
licitant, tot i que seguira sent I'Unic responsable respecte a
les obligacions establertes a la normativa comunitaria.

5. Els sol-licitants que vulguin obtenir I'ajuda als con-
reus energetics han de formalitzar un Unic contracte per
cada primera matéria conreada amb un receptor o un pri-
mer transformador, en tots dos casos autoritzat, en els
termes establerts a I|'article 25 del Reglament (CE)
num. 1973/2004, de la Comissio, de 29 d’octubre, i presen-
tar-ne una copia davant la comunitat autbnoma juntament
amb la sol-licitud Unica. No obstant aix0, per a conreus
amb un cicle de produccié superior a un any, des de la
implementacié del conreu fins a la primera produccio (a
partir del segon any), s’ha de substituir el contracte per
una declaracié de conreu fins a la primera collita, en els
termes establerts a I'article 25.2 del Reglament (CE) num.
1973/2004, de la Comissio, de 29 d’octubre.

6. Els sol-licitants han de lliurar al receptor o primer
transformador les quantitats de primera matéeria que
siguin iguals, com a minim, al rendiment representatiu al
qual fa referencia I'annex X. Els receptors o primers trans-
formadors s’han de fer carrec de la primera matéria, i
assegurar-se que s‘utilitza una quantitat equivalent
d’aquesta, de la mateixa espécie, dins de la Comunitat
Europea. Aquesta equivaléncia es pot realitzar també a la
cadena de transformaci6 per als productes intermedis.

7. Els sol-licitants poden utilitzar en la mateixa explo-
tacid tota la primera matéria obtinguda a la superficie
acollida a aquesta ajuda d’arbres forestals de cicle curt,
oleaginoses o cereals produits en la mateixa explotacio

com a combustible per escalfar-la, o per produir energia o
biocombustibles dins d'aquesta, o per transformar en
biogas tota la primera materia recollida dins de I'explota-
cio. Els interessats han de presentar una sol-licitud d'auto-
ritzacio a I'autoritat competent i una declaracio juntament
amb la sol-licitud Unica segons el que disposa l'article 33
del Reglament (CE) num. 1973/2004 de la Comissio, de 29
d’octubre.

8. Les obligacions dels sol-licitants i dels receptors i
primers transformadors de les primeres matéries, aixi
com les d'aquells que s’acullin al que disposa |'apartat
anterior, es recullen a I'annex X.

9. Les persones fisiques o juridiques que vulguin
ser autoritzats com a receptor o primer transformador, o,
si s'escau, com segon o tercer transformador, aixi com
aquells sol-licitants que es vulguin acollir al que disposa
I'apartat 7, han de presentar, abans de I'1 de novembre,
una sol-licitud de conformitat amb el que disposa I'an-
nex X, davant la comunitat autdnoma en que estiguin
establerts.

10. Les comunitats autonomes han de comunicar al
Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentaci6 els receptors i
transformadors autoritzats com a molt tard I'1 de desem-
bre. Abans del 15 de desembre el Ministeri d’Agricultura,
Pesca i Alimentacio ha de publicar la llista de receptors i
transformadors autoritzats.

1. Les comunitats autonomes, de conformitat amb
el que disposa l'apartat 5 de l'article 37 del Reglament
(CE) nim. 1973/2004, de la Comissid, han de retirar I'auto-
ritzacié i sancionar els receptors, transformadors o sol-
licitants en els casos i la forma previstos a I'apartat 4 de
I’'esmentat article 37.

Seccio 2a  AJUDA ESPECIFICA A L'ARROS

Article 39. Objecte i requisits.

1. S’abona una ajuda especifica de 476,25 euros per
hectarea als agricultors productors d’arros per les parcel-
les agricoles definides de regadiu en el SIGPAC o que
figurin inscrites com de regadiu en un registre public esta-
blert per la comunitat autonoma competent.

2. Enles superficies s’han de fer els treballs normals
requerits per al conreu de I'arros i aquest haver arribat a
la floracio.

3. La data limit de sembra de l'arros és el 30 de
juny.

4. Les parcel-les afectades per una sol-licitud d’ajuda
especifica als productors d'arros no poden ser objecte de
cap altra sol-licitud per superficie a la mateixa campanya,
llevat de la compatibilitat que preveu I'article 96.

Article 40. Superficie basica nacional i subsuperficies
basiques.

La superficie basica nacional d’arros establerta, queda
dividida en deu subsuperficies basiques corresponents a
cadascuna de les comunitats autonomes productores d’ar-
ros, la dimensio de les quals és la que figura a I'annex XI.

Article 41. Declaracions obligatories d’agricultors i
industrials arrossaires.

1. Els agricultors d'arros que s’acullin al sistema
d’ajuda especifica han de fer les declaracions seglients:

a) Abans del 15 d'octubre, declaracid d’existencies
en el seu poder al 31 d’agost anterior.

b) Abans del 15 de novembre, declaracié de la pro-
duccio6 obtinguda i de la superficie utilitzada.

En les dues declaracions s'han de desglossar les
superficies, tipus i varietats d’arros, d’acord amb el que
estableix I'article 1 del Reglament (CE) num. 1709/2003 de
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la Comissio, de 26 de setembre, relatiu a les declaracions
de collita i existéncies d’arros.

Aquestes declaracions s’han de presentar davant la
comunitat autonoma on s’hagi presentat la sol-licitud
d’ajuda.

2. Els industrials arrossaires han de realitzar, davant
I'0rgan competent de la comunitat autonoma on es trobi
emmagatzemat |'arros, abans del 15 d'octubre, una decla-
racio de les existéncies d'arros que es trobin en el seu
poder al 31 d'agost anterior, desglossades tal com esta-
bleix I'article 2 del Reglament (CE) nam. 1709/2003 de la
Comissid, de 26 de setembre.

Seccio 3a  AJUDA ALS AGRICULTORS PRODUCTORS DE PATATA AMB
DESTINACIO A FECULA

Article 42. Objecte i requisits.

1. Es concedeix una ajuda de 66,32 euros a la quanti-
tat de patata produida que sigui necessaria per a la pro-
duccid d'una tona de fécula, als productors que conrein
patates destinades a la produccio de fecula. El productor
ha de realitzar un contracte de conreu amb el transforma-
dor, que s’ha de presentar davant la comunitat autonoma
abans del 30 de juny.

2. Lajuda cobreix només la quantitat objecte del con-
tracte i esta condicionada que es pagui a l'agricultor el
preu minim establert a I'article 4 bis del Reglament (CEE)
num. 1868/94 del Consell, de 27 de juliol de 1994, pel qual
s’estableix un régim de contingents per a la produccié de
fecula de patata i al compliment dels requisits establerts
als articles 19 a 21 del Reglament (CE) nim. 1973/2004 de
la Comissio, de 29 d’octubre.

3. La sol-licitud Unica s’ha de completar amb la pre-
sentacio de la prova que l'agricultor ha rebut almenys el
preu minim esmentat a I'apartat anterior.

Seccid 4a  AJUDA ALS FRUITS DE CLOFOLLA

Article 43. Beneficiaris i requisits.

1. Els agricultors amb plantacions d’ametller, avella-
ner, noguera, pistatxo i garrofer, que compleixin les con-
dicions que es recullen a l'apartat seguent, es poden
beneficiar d'unes ajudes per superficie comunitaries i
nacionals els imports de les quals s’indiquen a l'article
seglient.

La concessio de les ajudes nacionals i autonomiques
esta supeditada al cobrament de I'ajuda comunitaria.

2. Per tenir dret a les ajudes, les superficies han de
complir els requisits seguents:

a) Tenir una densitat minima per hectarea de 80
arbres per a ametller, 150 per a avellaner i pistatxo, 60 per
a noguera i 30 per a garrofer.

b) Estar incloses entre els recursos productius d'una
organitzacio o agrupacio de productors reconeguda per a
alguna de les categories que incloguin els fruits de clofo-
lla, d'acord amb els articles 11 o 14 del Reglament (CE)
num. 2200/96 del Consell, de 28 d’octubre, pel qual s’esta-
bleix I'organitzacié comuna de mercats en el sector de les
fruites i les hortalisses, per als productes esmentats a
I"apartat 1.

c) Tenir una superficie minima per parcel-la de 0,1 ha.

Article 44. Quantia de les ajudes i finangcament.

1. Es concedeix una ajuda comunitaria general als
agricultors, prévia presentacié de la sol:-licitud Unica, de
241,50 euros per hectarea a les plantacions d’ametller,
avellaner, noguera, pistatxo i garrofer. Complementaria-
ment, a les plantacions d’avellaner s’assigna una ajuda
comunitaria addicional de 105 euros per hectarea.

2. Si l'import obtingut multiplicant les superficies
determinades per les ajudes unitaries esmentades a
I"apartat 1 excedeix el limit maxim previst a |'article 84 del
Reglament (CE) nam. 1782/2003 del Consell, de 29 de
setembre, s'aplica un coeficient corrector a I'ajuda comu-
nitaria general per evitar la superacié de I'esmentat limit
maxim.

3. En el cas que es necessiti I'aplicacio del coeficient
corrector, es concedeix una ajuda nacional per part del
Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio, la quantia de
la qual és la meitat de la diferéncia entre I'import unitari
de I'ajuda comunitaria general i I'esmentat import unitari
reduit com a conseqliéncia de |'aplicacidé del coeficient
corrector.

Aquesta ajuda té com a limit la quantitat de 60,375
euros per hectarea.

4. Les comunitats autonomes en el territori de les
quals hi hagi plantacions de fruits de clofolla poden con-
cedir, amb carrec als seus fons, una ajuda per hectarea i
any que, sumada a l'aportacié del Ministeri d’Agricultura,
Pesca i Alimentacid, no pot excedir la quantitat de 120,75
euros per hectarea. Aquesta ajuda I’'ha d’abonar a I'agri-
cultor la comunitat autonoma on estiguin ubicades les
parcel-les de fruits de clofolla.

5. Quan no s’assoleixi la quantitat maxima de I'ajuda
a que es refereix I'apartat anterior el Ministeri d’Agricul-
tura, Pesca i Alimentacié financara un complement de
I"ajuda a les superficies el titular de les quals sigui agricul-
tor professional, conforme al que disposa l'article 2.5 de
la Llei 19/1995, de 4 de juliol, de modernitzacié de les
explotacions agraries, i que mantingui aquesta qualifica-
ci6 en la data de finalitzacio del termini de sol-licitud.

Lesmentat complement de I'ajuda, sumat a |'aporta-
cié recollida a l'apartat 3, pujara fins a un maxim de
60,375 euros per hectarea, condicionat a les disponibili-
tats pressupostaries.

6. Lajudafinancada pel Ministeri d’Agricultura, Pesca
i Alimentacio es transferira a les comunitats autonomes
corresponents, d'acord amb la disponibilitat pressuposta-
ria existent, conforme al que estableix I'article 86 de la Llei
47/2003, de 26 de novembre, general pressupostaria.

A aquests efectes, el Ministeri d’Agricultura, Pesca i
Alimentacié transferira a les comunitats autonomes els
imports necessaris per afrontar el pagament de l'ajuda
nacional, basant-se en les superficies per a les quals s’hagi
sol-licitat ajuda, en I'import previst i en els possibles roma-
nents que hi hagi de transferéncies anteriors.

Seccid 5ba  AJUDA ALS PRODUCTORS DE LLAVORS

Article 45. Objecte i requisits.

1. Es concedeix l'ajuda prevista a l'article 99 del
Reglament (CE) nam. 1782/2003 del Consell, de 29 de
setembre als productors de llavors de base o llavors certi-
ficades de les espécies establertes al seu annex Xl, en el
qual s'indiquen els imports de I'ajuda per espécie i varie-
tat que poden percebre els beneficiaris.

2. Lajuda se supedita, a més, al compliment dels
seglients requisits per a les llavors:

a) Haver estat certificades oficialment.

b) Haver estat produides en les condicions previstes
a l'article 47 del Reglament (CE) num. 1973/2004 de la
Comissié, de 29 d'octubre. Per a aix0, s’ha de presentar
per al seu registre, davant I'drgan competent de la comu-
nitat autonoma en el territori de la qual es multipliqui la
Ilavor, el corresponent contracte de multiplicacio, que
inclogui, almenys, les dades minimes que figuren a I'an-
nex XVI, o la declaracié de conreu, en el cas de produccié
en conreu directe per |'establiment de llavors, abans de
les dates limit que s’'indiquen a continuacio:
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1r Per a totes les espeécies, excepte l'arros, fins al
final del termini per a la presentacié de la sol-licitud Unica
en les sembres de tardor i el 15 de maig, per a les sembres
de primavera.

2n Per ales llavors d’arros el 30 de juny.

c) Haver estat recollides durant I'any en el territori
nacional i comercialitzades per a la sembra abans del 15
de juny de I'any seglient a la collita.

Es considera que s’ha complert el requisit d’haver
comercialitzat una llavor per a la sembra quan hagi estat
venuda a un establiment autoritzat i, una vegada proces-
sada i envasada, hagi estat certificada oficialment. La
venda s’acredita mitjangant factura, albara o altres docu-
ments que la provin. Lestabliment autoritzat ha d’acredi-
tar que la llavor, una vegada envasada, precintada i certi-
ficada oficialment, s'ha comercialitzat segons el que
disposa l'article 49 del Reglament (CE) num. 1973/2004 de
la Comissio, de 29 d’octubre.

Article 46. Beneficiaris.

1. Els beneficiaris d’aquestes ajudes han de complir
els requisits seglients:

a) Adjuntar a la sol-licitud Unica d'ajuda una copia
del contracte de multiplicacié o, en cas de produccié en
conreu directe, de la declaracido de conreu. No obstant
aixo, en el cas de les sembres de primavera de llavors
diferents de I'arros i en el cas de les llavors d’arros, tant la
declaracié de conreu com el contracte, poden no acompa-
nyar I'esmentada sol-licitud, pero s’han de presentar amb
posterioritat davant la comunitat autonoma receptora de
la sol-licitud Unica d'ajuda, abans de les dates assenyala-
des a l'apartat 2 de I'article anterior.

b) Presentar abans del dia 30 d’abril de I'any seglient,
davant la comunitat autdbnoma en qué es va presentar la
sol-licitud Unica d’ajuda, la informacié sobre la quantitat
de llavor certificada produida, expressada en quintars
amb dos decimals, per a la qual se sol-licita I'ajuda, per
cada especie, acompanyada del certificat oficial expedit
per la comunitat autonoma corresponent en qué ha de
figurar, com a minim la identificacio de |'acta de precintat
(nombre i data de I'acta); el nGmero de cada lot correspo-
nent a I'esmentada acta, i la quantitat de Ilavor certificada
de la totalitat de cada lot amb indicacié de la qual corres-
pongui a aquest beneficiari.

Als efectes de I'indicat en el paragraf anterior, la infor-
macio sobre la quantitat de llavor certificada produida
consisteix en un certificat expedit per |'establiment de
llavors, en el cas de produccio de llavors mitjangant con-
tracte de multiplicacidé, o en una declaracié de I'entitat
productora de llavors, en el cas de produccio6 de llavors en
conreu directe.

Tant el certificat com la declaracio han d’anar acompa-
nyats de la certificacio oficial expedida per la comunitat
autonoma corresponent, que consisteix en la validacio
oficial per I'organisme responsable de la certificacié de la
comunitat autonoma que va precintar la llavor.

2. Peralesllavors en que sigui possible la seva deri-
vacié a usos d'alimentacié humana o animal, llevat que
hagin estat tractades o acolorides les llavors de forma que
s'impossibiliti I'esmentada derivacid, ha de quedar sufici-
entment provada, a satisfaccié de I'autoritat competent, la
seva no derivacio a aquests usos.

SEccid 6a  AJUDA ESPECIFICA AL CONREU DEL COTO

Article 47. Objecte.

Es concedeix als productors de coté una ajuda especi-
fica de 1.039 euros per hectarea admissible de cotd per a
una superficie basica nacional de 70.000 hectarees.

Article 48. Superficies admissibles, varietats i practiques
agronomiques.

1. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio, ha
d’establir, per a cada any de sembra:

a) Els criteris objectius sobre la base dels quals les
terres poden ser reconegudes per a l'ajuda especifica al
coto. Els criteris s’"han de basar en I'economia agricola de
les regions per a les quals la produccié de cot6 és impor-
tant, 'estat edafoclimatic de les superficies en questio, la
gestid de les aiglies de reg, les rotacions i les tecniques
culturals susceptibles de respectar el medi ambient.

b) Les varietats de cotd que, estant recollides en el
cataleg comunitari, s’adaptin a les necessitats del mer-
cat.

c) Les condicions de conreu i técniques agronomi-
ques, inclosa la densitat de plantacio, que s’han de res-
pectar, i que permetin mantenir el conreu en condicions
normals fins que s’assoleixi el moment de la recol-leccid.

2. A més, les comunitats autonomes poden establir,
a I'empara del que disposen les normes comunitaries
altres criteris o requisits addicionals.

3. Els agricultors han de posar a disposicid de les
autoritats competents tots els justificants que permetin
acreditar el compliment de tots els requisits.

Article 49. Organitzacions interprofessionals autoritza-
des.

1. Als efecte del que disposa l'article 110 quinquies
del Reglament (CE) num. 1782/2003 del Consell de 29 de
setembre, es consideren «organitzacions interprofessio-
nals autoritzades» les entitats juridiques compostes per
productors de cotd i, com a minim, una desmotadora. El
principal fi de I'organitzacié és el subministrament a la
desmotadora de cotd sense desmotar de qualitat ade-
quada. El seu financament és a carrec dels socis. Han
d’estar formades per productors la superficie agrupada
de conreu dels quals sigui superior a 10.000 ha. Un pro-
ductor de cotd només pot pertanyer a una organitzacio
interprofessional autoritzada. Els productors que perta-
nyin a una organitzacié interprofessional autoritzada per-
ceben una ajuda addicional de 10 euros per hectarea.

2. Correspon a les comunitats autonomes autoritzar
a les organitzacions interprofessionals que ho sol-licitin.
En el cas que una organitzacio interprofessional compren-
gui superficies i desmotadores ubicades a diverses comu-
nitats autonomes, |'autoritat competent per a |'autoritza-
ci6 és la de la comunitat autonoma en la qual s'ubiquin la
majoria de les desmotadores.

3. Tots els anys, les comunitats autonomes han d’au-
toritzar abans del 15 de desembre, respecte a la sembra
de I'any seglent, a qualsevol organitzacio interprofessio-
nal que ho sol:liciti i reuneixi les condicions que estableix
I"article 171 bis sexies del Reglament (CE) num. 1973/2004
de la Comissio.

A la sol-licitud ha de constar, almenys, el seglient:
dades personals i carrec que representa a |'entitat el sol-
licitant, dades de |'entitat a la qual representa, acreditacié
del nombre de desmotadores, de productors i d’hectarees
susceptibles de ser sembrades de coté que representa, i
estatuts i regles de funcionament intern de |'entitat.

4. Les organitzacions interprofessionals poden dife-
renciar fins a la meitat de I'ajuda a la qual tinguin dret els
productors, d’acord amb els barems que estableixin, que
han de ser aprovats per l'autoritat competent. El barem
s’ha de notificar per primera vegada abans del 28 de
febrer de 2006 respecte a la sembra d’aquest any. Lauto-
ritat competent ha de decidir aprovar o no el barem en el
termini d’'un mes després de la notificacié. En cas de voler
modificar el barem en anys posteriors, les organitzacions
interprofessionals autoritzades han de presentar, abans
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del 31 de gener, les modificacions respecte a la sembra de
I’any en curs. Llevat que I'autoritat competent hi presenti
objeccions en el termini d’'un mes després de la data limit
de presentacio, es considera que les modificacions han
estat aprovades. En el cas que no s’aprovin les modifica-
cions, I'ajuda que s’aboni sera la calculada amb el barem
aprovat sense tenir en compte les modificacions no apro-
vades.

Si un productor pertanyent a una organitzacié inter-
professional autoritzada no lliura coto i té dret a percebre
ajuda, l'import d’aquesta ha de ser l'inferior dels esta-
blerts en el barem.

En el cas que les organitzacions interprofessionals
decideixin interrompre I'aplicacié del barem, ho han de
posar en coneixement de |'autoritat competent. La inter-
rupcié té efecte respecte a la sembra de I'any segient.

Seccid 7a  AJUDA A L'OLIVERAR

Article 50. Objecte i import maxim.

1. Es concedira una ajuda a l'oliverar que tingui un
valor ambiental o social, amb I'objecte de contribuir a la
seva conservacio, d'acord amb el que preveu l'article 110
octies del Reglament (CE) nam. 1782/2003 del Consell, de
29 de setembre.

2. Limport maxim a nivell nacional d’aquesta ajuda
és el que preveu l'apartat 3 de l'article 110 decies del
Reglament (CE) num. 1782/2003 del Consell, de 29 de
setembre, ajustat d’acord amb el procediment indicat a
I"article 144.2. La distribucio dels imports entre les comu-
nitats autonomes, corresponents a les superficies amb
dret a ajuda ubicades en cadascuna d’aquestes, s’indica a
I"'annex Xll d’aquest Reial decret.

3. No es pagaran les ajudes quan I'import de la sol-
licitud, calculat en funcié de I'import indicatiu al qual es
refereix el primer paragraf de I'article 52.3 d’aquest Reial
decret, sigui inferior a 50 euros.

Article 51. Categories d’oliverar.

1. Poden ser admissibles per a I'ajuda les superficies
situades en explotacions de petita dimensid, incloses a
les cinc categories seglients:

a) Oliverars en zones dependents del conreu, en par-
ticular aquelles la superficie d’oliverar de les quals a nivell
municipal sigui més gran del 80 per cent de la superficie
llaurada total.

b) Oliverars d'alt valor cultural i paisatgistic, en par-
ticular els d’edat avancada o en terrasses.

c) Oliverars en zones amb limitacions permanents
del medi natural com alt pendent o baixa pluviometria.

d) Oliverars amb risc d’abandonament, en particular
els situats en zones desafavorides o amb baixos rendi-
ments.

e) Oliverars d'interés social, en especial els que se
situin en zones de tradicio oleicola o en zones que presen-
tin indicadors economics desfavorables o integrats en
sistemes de qualitat diferenciada, com ara denominaci-
ons d’origen o produccio ecologica.

2. A aquests efectes, s’entenen per explotacions de
petita dimensié aquelles la produccié mitjana de les quals
no arribi als 57.000 kg d’oli d’oliva, inclos el 8 per cent corres-
ponent a I'oli d’oruxo. Aquesta produccio es calcula en fun-
cio dels rendiments d'olives i oli fixats en els reglaments
(CE) 2225/2000, 2067/2001, 1845/2002, 1903/2003, i, si s'es-
cau, amb les conseglients modificacions, pels quals es fixen
els rendiments d’olives i oli, respectivament, per a les cam-
panyes 1999/2000, 2000/2001, 2001/2002 i 2002/2003.

3. Les comunitats autonomes han d’escollir la cate-
goria o categories que s’adaptin millor a la problematica
especifica dels seus oliverars, que poden modificar un

cop l'any. En cas de modificacié, les noves categories
s’aplicaran a partir de I'any seglent al de la seva adop-
cio.

4. Sobre la base de les dades existents al SIGPAC i de
les declaracions dels agricultors, les comunitats autono-
mes han de determinar, per a cada parcel-la oleicola sus-
ceptible de beneficiar-se de les ajudes, la categoria a la qual
pertanyi; aixi com la seglient informaci6 referida a I'1 de
gener de 2005: nombre i localitzacio de les oliveres admis-
sibles, nombre i localitzacié de les oliveres no admissibles,
superficie oleicola i superficie oleicola admissible de la
parcel-la.

Article 52. Superficie admissible i import de I'ajuda.

1. Lajuda a l'oliverar es concedira per hectarea-SIG
oleicola, calculada conforme al métode comu que s’indica
a I'annex XXIV del Reglament (CE) nim. 1973/2004 de la
Comissié, de 29 d’octubre. Per a una parcel-la oleicola
només es pot percebre I'import corresponent a I'ajuda
establerta per a una de les categories escollides per la
comunitat autonoma.

2. Als efectes del calcul de I'import unitari de I'ajuda,
els imports maxims contemplats a I'annex Xll d’aquest
Reial decret seran distribuits per les comunitats autono-
mes entre les superficies d’oliverar amb dret a ajuda ubi-
cades en el seu ambit territorial i que s’englobin en la
categoria o categories per a les quals es decideixi conce-
dir les ajudes.

3. Les comunitats autonomes establiran I'import
indicatiu de I'ajuda per hectarea-SIG oleicola, per a cada
una de les categories elegides en el seu ambit, amb ante-
rioritat al 31 de gener de I'any en qué se sol-licita. Lajuda
assignada a cada categoria podra igualar, perdo no supe-
rar, el nivell dels costos de manteniment, exclosos els
costos de recol-leccid.

Aixi mateix, en virtut del que estableix I'apartat 2 de
I'article 171 ter ter del Reglament (CE) nam. 1973/2004 de
la Comissio i amb la finalitat de donar compliment al que
estableix el segon paragraf de I'apartat a) del punt 1 de
I"article 102 d’aquest Reial decret, les comunitats autono-
mes determinaran I'import de I'ajuda per hectarea -SIG
oleicola, per a cada categoria, abans del 15 de gener de
I'any seguent al de la presentacio de la sol-licitud unica,
d’acord amb les dades de superficies determinades ubica-
des en el seu ambit territorial.

En cas que en la sol-licitud d’ajuda presentada en una
comunitat autonoma s’incloguin superficies d’oliverar
ubicades en altres comunitats autonomes, a efectes del
pagament, per a aquestes superficies s’aplicaran els
imports establerts per la comunitat autonoma on s’ubi-
quin aquestes, corresponents a les categories que aquesta
hagi establert.

Article 53. Condicions d’admissibilitat.

El pagament de I'ajuda esta supeditat al compliment
de les condicions seguents:

a) Les parcel-les oleicoles han d’estar registrades al
SIGPAC.

b) Les superficies han de tenir oliveres plantades
abans de I'1 de maig de 1998 o si ho han estat després ser
de substitucioé d’altres que compleixin aquest requisit.

c) El nombre d'oliveres per parcel-la oleicola no pot
diferir de més d'un 10 per cent del registrat I'1 de gener
de 2005.

Seccio 8a  AJUDA AL TABAC

Article 54. Objecte i requisits.

1. Per ales collites de 2006, 2007, 2008 i 2009, es pot
concedir una ajuda als agricultors productors de tabac cru
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del codi NC 2401, de conformitat amb el que preveu el
capitol 10 quater del Reglament (CE) num. 1782/2003, del
Consell, sempre que compleixin els requisits establerts
per les normes comunitaries i nacionals.

El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacid esta-
blira, per a cada campanya, |I'ajuda per quilogram de
tabac produit i el seu import sera diferent segons varietat
o grup de varietats definides a I'article 171 quater bis del
Reglament (CE) nim. 1973/2004 de la Comissid, de 29
d’octubre; si s’escau, el nivell de I'ajuda es podra diferen-
ciar depenent de la qualitat del tabac lliurat.

2. Es poden beneficiar de I'ajuda els agricultors que
hagin rebut primes per lliuraments de tabac a empreses
de primera transformacio en els anys naturals 2000, 2001
i 2002. També poden rebre I'ajuda aquells agricultors que
hagin adquirit quotes de produccio, mitjancant qualsevol
modalitat de transferéncia, entre I'1 de gener de 2002 i el
31 de desembre de 2005.

3. El pagament de I'ajuda estara supeditat al compli-
ment de les condicions establertes a I'article 110 duode-
cies del Reglament (CE) num. 1782/2003 del Consell, de 29
de setembre. El tabac ha de procedir de zones de produc-
cié reconegudes, establertes per grups de varietats a I'an-
nex XXVI del Reglament (CE) num. 1973/2004 de la
Comissio, de 29 d’octubre.

4. Eltabac ha de ser trasplantat abans del 20 de juny
de I'any de la collita. Quan es comprovi que no s’ha tras-
plantat tabac en la parcel-la indicada en el contracte de
conreu abans d’aquesta data, s’aplicaran, si s’escau, les
reduccions i exclusions contemplades a l'article 54 bis del
Reglament (CE) num. 796/2004 de la Comissid, de 21
d’abril.

Article 55. Import de les ajudes.

1. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio
fixara els imports unitaris inicials de les ajudes, abans del
15 de marc de I'any de la collita. Per a cada varietat o grup
de varietats el nivell d'ajuda no excedira de I'import de la
prima per grup de varietats fixada per a la collita 2005
segons el Reglament (CE) 546/2002 de 25 de marg, pel
qual es fixen, per grups de varietats i per estats membres,
les primes i els llindars de garantia del tabac en fulles per
a les collites de 2002, 2003 i 2004.

2. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio
fixara I'import unitari final de I'ajudes per grups de varie-
tats, en els 15 dies laborables seglients al dia en qué tot el
tabac de la collita en curs hagi estat lliurat, verificant que
I'import total de I'ajuda sol-licitada per al conjunt de les
varietats no excedeix el limit nacional establert a I'article
110 terdecies, ajustat per l'article 110 quaterdecies, del
Reglament (CE) num. 1782/2003 del Consell, de 29 de
setembre prévia adaptacié lineal dels imports inicials
establerts.

3. Les ajudes a pagar als agricultors es calcularan en
funcio del pes de la fulla de tabac de la varietat o grup de
varietats corresponents al minim de qualitat requerida i
acceptada per I'empresa de primera transformacio. Si el
contingut d’humitat és diferent al fixat a I'annex XXVIII del
Reglament (CE) nim. 1973/2004 de la Comissid, de 29
d’octubre, per a la varietat en qliestid, s'adaptara el pes
del tabac en fulla segons el contingut d’humitat i el limit
de tolerancia fixats en aquest annex. El contingut d"humi-
tat s’haura determinat segons els métodes establerts a
I"'annex XXIX.

Article 56. Contracte de conreu.

1. Els contractes de conreu han de ser signats entre
el productor individual o I'agrupacié reconeguda de pro-
ductors de tabac i un primer transformador abans del 15
de febrer de I'any de la collita, excepte en el cas de forca
major degudament acreditada.

2. En cada collita, un productor individual només
podra contractar i lliurar tabac d'una varietat determi-
nada, amb una Unica empresa de primera transformacio.

3. Els contractes s’han de fer per varietat o grup de
varietats. El primer transformador es compromet a rebre
la quantitat referida en el contracte, i el productor o, si
s’'escau, I'agrupacié de productors, a lliurar 'esmentada
quantitat, sempre que la produccié li ho permeti.

4. Els contractes s’han d’enviar per al seu registre a
I’drgan competent de la comunitat autonoma en la qual
tingui lloc la transformacié, dins dels 15 dies naturals pos-
teriors a la data limit fixada per a la seva celebracid,
excepte en cas de forca major degudament acreditada.
Quan la transformacio es realitzi en una comunitat auto-
noma diferent d’aquella en la qual s’hagi conreat el tabac,
I'organisme competent de la comunitat autonoma de
transformacié transmetra immediatament una copia del
contracte registrat a I'organisme competent de la comuni-
tat autonoma de produccio.

5. Quan el contracte se signi entre un transformador
i una agrupacié de productors s’hi ha d’adjuntar la llista
de productors implicats i les quantitats maximes a lliurar
per cadascun, aixi com la localitzacié de les seves corres-
ponents parcel-les conreades i les seves superficies. Tota
aquesta informacié sera desglossada per comunitats
autonomes.

6. Els requisits minims que hauran d’incloure els
contractes s’estableixen a I'annex XIII.

Article 57. Lliuraments de tabac.

1. Excepte en casos de forca major, els agricultors
han de lliurar tota la seva produccié a I'empresa de pri-
mera transformacié abans del 15 de mar¢ de l'any
seguent a I'any de la collita. El tabac per lliurar ha de
complir els requisits establerts a l'article 171 quater
octies i a Il'annex XXVII del Reglament (CE) num.
1973/2004 de la Comissio, de 29 d’'octubre.

2. Els lliuraments de tabac s’efectuaran en els cen-
tres de transformacio o en els centres de compra autorit-
zats per I'0organ de control competent de la comunitat
autonoma, i que han de comptar, almenys, amb les instal-
lacions apropiades, equips homologats de pesada i locals
adaptats.

3. En el procés de lliuraments de tabac és aplicable
el que estableixen els apartats 2 i 3 de I'article 171 quater
duodecies del Reglament (CE) nam. 1973/2004 de la
Comissio, de 29 d’octubre.

4. Lorgan competent de control de la comunitat
autonoma on es realitzin els lliuraments diaris de cadas-
cun dels productors emetra un certificat de control de
conformitat amb el que disposa l'article 171 quater (b) del
Reglament (CE) num. 1973/2004 de la Comissio, de 29
d’octubre, en el qual se certifiqui que el tabac ha estat
[liurat, que remetra a I'0rgan corresponent de la comuni-
tat autonoma competent per al pagament de I'ajuda.

Article 58. Agrupacions d’agricultors productors de
tabac.

1. Lautoritat competent a que es refereix I'article 14.5
del Reial decret 684/2002, de 12 de juliol, sobre regulacio
del tabac cru, pot reconeixer, com a agrupacions de pro-
ductors de tabac, les cooperatives agraries, les societats
agraries de transformacio i qualsevol altra entitat amb
personalitat juridica que compleixi els requisits que es
determinen en la normativa comunitaria i nacional, i en
especial, a més, els seglents:

a) Disposar d'una quantitat minima de 550 tones de
tabac, corresponents a una superficie minima de conreu
de 160 hectarees i amb un nombre minim de 100 produc-
tors.
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b) En les regions de produccid aillada de Castella i
Lled, Navarra i zona del Campezo al Pais Basc, es dispo-
sara d'una quantitat minima de 75 tones de tabac, corres-
ponents a una superficie minima de conreu de 25 hecta-
rees i amb un nombre minim de 20 productors.

2. Un productor de tabac només pot pertanyer a una
agrupacio de productors. Ladscripcié o no a una associa-
cio per part d’'un productor és voluntaria.

3. Les agrupacions de productors de tabac no poden
exercir I'activitat de primera transformacio.

4. Les entitats que vulguin ser reconegudes com a
agrupacions de productors han de presentar la sol-licitud,
abans del 30 de novembre de |I'any anterior al de la collita
per a la qual se sol-licita el reconeixement, davant I'0rgan
competent de la comunitat autonoma on es trobi la major
part de la seva superficie. Lactualitzacio de les dades per
a les successives campanyes s’han de presentar abans
d’aquesta data, llevat que no hagin variat, cas en quée es
mantindra el reconeixement.

En el cas que I'agrupacidé no compleixi les condicions
per al reconeixement, ha d’efectuar les correccions opor-
tunes per a aixo i presentar una sol:-licitud de reconeixe-
ment, abans del venciment del termini per a la formalitza-
ci6 dels contractes de conreu que fixa l'apartat 1 de
I"article 56, amb I'objecte de poder mantenir el reconeixe-
ment per a la collita del mateix any.

5. Les agrupacions de productors, mitjancant
demanda explicita dels seus membres, en nom seu i pel
seu compte, poden realitzar les activitats seglients:

a) Comercialitzar la produccié dels seus membres,
que comprendra almenys el seguent:

1r La formalitzacio per part de I'agrupacio, en nom
seu i pel seu compte, dels contractes de conreu per a tota
la produccié dels seus membres.

2n Laportacio a I'agrupacio de la totalitat de la pro-
duccid dels seus membres, preparada segons normes
comunes per al seu lliurament als transformadors.

b) Establir normes comunes de produccié i comerci-
alitzacid, i fer-les aplicar pels seus membres, principal-
ment pel que fa a la qualitat dels productes i a la utilitzacié
de bones practiques de conreu i curat.

Article 59. Empreses de primera transformacié de
tabac.

1. Les empreses de primera transformacié definides a
I"article 171 quater (c) del Reglament (CE) nim. 1973/2004
de la Comissid, de 29 d'octubre, per poder desenvolupar
les seves activitats a Espanya han d’estar reconegudes i
autoritzades per signar contractes de conreu per |"autori-
tat competent a qué es refereix el capitol VI del Reial
decret 684/2002, de 12 de juliol, i han de complir els requi-
sits i les caracteristiques que s’hi estableixen i, a més, els
seguents:

a) Disposar d'un delegat o administrador per a la
gestio de I'empresa i almenys d’'un técnic competent
expert en el sector; i les seves instal-lacions de primera
transformacid han d’estar localitzades a les zones de pro-
duccio reconegudes per a les varietats que comercialit-
zin.

b) Vendre almenys el 60 per cent del tabac comercia-
litzat anualment, perque pugui ser usat directament per
les empreses manufactureres o indirectament sense un
processament posterior.

2. Les sollicituds d'autoritzacié de les empreses
interessades s’han de presentar davant I'0rgan compe-
tent, abans del 30 de novembre de I'any anterior, i hi han
d'adjuntar la documentacié que acrediti fefaentment el
compliment dels requisits d’autoritzacio establerts en la
normativa comunitaria i en aquest article. Lorgan compe-

tent ha de fixar la data a partir de la qual ha de tenir efecte
el reconeixement en cas que aquest s’accepti.

3. En el cas d'incompliment de la data limit de
pagament al productor del preu comercial establert a
I'annex XIlII, lletra h), es retirara durant un any |"autoritza-
cio de I'empresa de primera transformacio. Cada periode
addicional de 30 dies provocara la retirada de I'autoritza-
cio durant un any més fins a un maxim de tres anys.

TiToL 1

Pagaments acoblats i regims d‘ajuda per bestiar

CAPITOL |

Pagaments acoblats als productors de bestiar ovi
i cabrum

Article 60. Tipus de primes, quanties i limits nacionals.

De conformitat amb el que preveu el capitol 11 del titol IV
del Reglament (CE) num. 1782/2003 del Consell de 29 de
setembre, es poden concedir als productors d'ovi i
cabrum els pagaments seguients acoblats:

a) Prima per ovella pesada I'import unitari de la qual
és de 10,50 euros/cap.

b) Prima per ovella lleugera i cabra I'import unitari
de la qual és de 8,40 euros/cap.

c) Aixi com la prima addicional per ovella i cabra
I'import unitari de la qual és de 3,50 euros/cap.

Els limits nacionals es determinaran atenent el que
estableixen I'article 67 del Reglament (CE) nim. 1782/2003
del Consell de 29 de setembre i el capitol 11 del titol IV.

Article 61. Condicions generals de concessio.

Per tenir dret a les ajudes, els sol-licitants han de:

a) Tenirdisponible un limitindividual de drets de prima,
d'acord amb el que estableix el Reial decret 1839/1997, de 5
de desembre, pel qual s’estableixen normes per a la rea-
litzacié de transferéncies i cessions de dret a prima i per a
I’accés a les reserves nacionals respecte als productors
d’ovi i cabrum i dels que mantenen vaques nodrisses.
Aquest limit no pot ser inferior a 10.

A més, el nombre d’animals pel qual es presenti una
sol-licitud de prima no pot ser inferior a 10.

b) Mantenir en la seva explotacio, durant un periode
de retencié de 100 dies a partir de I'endema a I'ultim dia
del termini de presentacié de la sol-licitud, un nombre
d’ovelles o cabres, almenys igual a aquell pel qual hagin
sol-licitat la prima i que, com a minim, tinguin un any
d’edat o hagin parit, I'altim dia del periode de retencio.
Qualsevol variacié del nombre d’animals objecte de sol-
licitud, inclos el seu trasllat, ha de ser comunicat pel sol-
licitant a I'autoritat competent.

c) Complir les obligacions derivades del Reial decret
947/2005, de 29 de juliol, pel qual s’estableix un sistema
d’identificacio i registre dels animals de les espécies ovina
i cabrum.

Article 62. Relacidé de productors d’ovi que comercialit-
zin llet i productes lactis d’ovella.

1. Les comunitats autonomes han d’establir en els 30
primers dies del periode de retencid, una relacié dels pro-
ductors d’ovi que comercialitzin llet i productes lactis
d’ovella.

2. Aquesta relacio s'ha d’elaborar a partir de les sol-
licituds presentades i ha de tenir en compte el resultat
dels controls realitzats, aixi com qualsevol altra font d’in-



4572 Dimecres 7 novembre 2007

Suplement num. 34

formacio de qué disposi I'autoritat competent, en concret
les dades obtingudes dels transformadors o els distribui-
dors sobre la comercialitzacié de llet i productes lactis
d’ovella per part dels productors.

Article 63. Prima per ovella i cabra.

1. El productor que tingui ovelles en la seva explota-
cié pot obtenir, prévia sol-licitud inclosa dins de la «sol-
licitud Unica», la prima per ovella, d’acord amb les condi-
cions previstes en aquest Reial decret i en la normativa
comunitaria.

2. El productor que tingui cabres en la seva explotacio
pot obtenir, prévia sol-licitud, la prima per cabra, sempre
que la seva explotacio tingui almenys un 50 per cent de la
superficie dedicada a I'agricultura en alguna de les zones
seglients: Andalusia, Arago, llles Balears, Castella-la
Manxa, Castella i Lleod, Catalunya, Extremadura, Galicia,
amb excepcio de les zones de les provincies d’A Coruna i
Lugo que no es consideren zones desafavorides segons el
Reglament (CE) num. 1257/1999 del Consell, de 17 de maig,
Madrid, Regio de Murcia, La Rioja, Comunitat Valenciana i
totes les arees de muntanya, tal com es defineixen a I'arti-
cle 18 del Reglament (CE) num. 1257/1999 del Consell, de
17 de maig, situades fora d’aquestes regions.

A aquest efecte, i de conformitat amb I'article 71 del
Reglament (CE) nium. 1973/2004 de la Comissio, de 29 d’oc-
tubre, les comunitats autonomes s’han d’assegurar perio-
dicament que totes les zones esmentades anteriorment
segueixen complint els criteris assenyalats a I'article 113.2
del Reglament (CE) num. 1782/2003 del Consell, de 29 de
setembre.

3. El periode que s’ha de considerar en relacié6 amb
els productors d'ovi que comercialitzen llet o productes
lactis d’ovella és I'any natural corresponent a aquell en el
qual se sol-licita la prima.

Article 64. Prima addicional per ovella i cabra.

1. Poden obtenir la prima addicional, previa sol-
licitud inclosa dins de la sol-licitud unica, els productors
d’ovi i cabrum I'explotacié dels quals estigui situada en
alguna de les zones desafavorides segons la definicio
establerta al Reglament (CE) num. 1257/1999 del Consell,
de 17 de maig, sempre que almenys el 50 per cent de la
superficie de la seva explotacio dedicada a I'agricultura se
situi a les esmentades zones. A més, en el cas de produc-
tors de cabres, aquestes zones desafavorides han de cor-
respondre a les zones esmentades en el segon paragraf
de I'apartat 2 de I'article anterior.

2. La prima addicional també s’ha de concedir, pre-
via sol-licitud inclosa dins la sol-licitud Unica, als produc-
tors que hagin practicat la transhumancia com a practica
tradicional en els dos ultims anys, sempre que:

a) Almenys el 90 per cent dels animals pels quals se
sol-licita la prima pasti durant 90 dies consecutius en una
de les zones definides a |'apartat 1.

La seu de la seva explotacid estigui situada en una de
les zones establertes a I'annex XVIII.

CAPITOL II
Pagaments acoblats als productors de bestiar bovi

Seccid 1a  DisPOSICIONS COMUNES

Article 65. Identificacio i registre del bestiar.

Cada animal pel qual se sol-liciti una ajuda ha d’estar
identificat, registrat i dotat del document d’identificacié
conforme a les disposicions del Reial decret 1980/1998, de
18 de setembre, pel qual s’estableix un sistema d’identifi-

cacio i registre dels animals de I'espécie bovina. Lexplotacio
a la qual pertanyen els animals objecte d'ajuda ha de com-
plir les disposicions establertes en el Reial decret 479/2004,
de 26 de marg, pel qual s’estableix el Registre general
d’explotacions ramaderes.

Article 66. Us o tinenca de substancies prohibides.

1. Quan, en aplicacié del Reial decret 1749/1998, de
31 de juliol, pel qual s’estableixen les mesures de control
aplicables a determinades substancies i els seus residus
en els animals vius i els seus productes, es detectin subs-
tancies prohibides, en virtut del Reial decret 2178/2004, de
12 de novembre, pel qual es prohibeix utilitzar determina-
des substancies d’efecte hormonal i tireostatic i substan-
cies betagonistes d’'Us en la cria de bestiar, o de substan-
cies utilitzades il-legalment, en un animal pertanyent al
bestiar bovi d'un agricultor, o quan es trobi una substan-
cia o un producte autoritzat, pero posseits de forma
il-legal en I'explotacié d’aquest agricultor, en qualsevol
forma, aquest queda exclos, durant I'any natural en qué
s’efectui la comprovacio, del benefici dels imports previs-
tos a les disposicions del present capitol, sense perjudici
de les responsabilitats de qualsevol indole que puguin
derivar, especialment les previstes a la Llei 8/2003, de 24
d’abril, de sanitat animal.

En el cas de reincidéncia, el periode d’exclusié es
prorroga, segons la gravetat de la infraccio, fins a cinc
anys a partir de I'any en el qual s’hagi detectat la reinci-
dencia.

2. En cas d'obstruccid, per part del propietari o del
posseidor dels animals, de les inspeccions i de les preses
de mostres necessaries per a l'aplicacio dels plans nacio-
nals de control de residus, aixi com de les investigacions
i controls que preveu el Reial decret 1749/1998, de 31 de
juliol, s"aplicaran les exclusions previstes a I'apartat 1.

3. Qualsevol autoritat que, en I'exercici de les seves
competencies, detecti alguna de les anomalies establer-
tes en els apartats anteriors, ho ha de comunicar a les
autoritats competents de la gestio i el control de les pri-
mes ramaderes de la comunitat autonoma on radiqui
I'explotacié de I'agricultor.

Seccid 2a  PRIMA PER VACA NODRISSA

Article 67. Tipus de primes, quantia i limits.

Les ajudes per vaca nodrissa, establertes a I'article 125
del Reglament (CE) nam. 1782/2003, del Consell, de 29 de
setembre, son de dos tipus, prima per vaca nodrissa I'im-
port unitari base de la qual és de 186,00 euros/cap i prima
complementaria per vaca nodrissa |I'import unitari de la
qual és de 22,46 euros/cap.

Els limits nacionals s’han de determinar atenent el
que estableixen els articles 68 i 69 del Reglament (CE)
num. 1782/2003 del Consell, de 29 de setembre, i el capi-
tol 12 del titol IV.

Article 68. Prima per vaca nodrissa.

1. El ramader que mantingui vaques nodrisses, pre-
via sol-licitud, inclosa dins de la «sol-licitud Unica», pot
obtenir la prima per vaca sempre que reuneixi els requi-
sits seglients:

a) Tenir assignat un limit maxim individual de drets
de prima, d’acord amb el que estableix el Reial decret
1839/1997, de 5 de desembre, pel qual s’estableixen les
normes per a la realitzacio de transferéncies i cessions de
drets de prima i per a I'accés a les reserves nacionals res-
pecte als ramaders d'ovi i cabrum i dels quals mantenen
vaques nodrisses.

b) No haver venut llet o productes lactis de la seva
explotacio durant els dotze mesos seglients a la presenta-
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ci6 de la sol-licitud o, si la venen, que tinguin una quanti-
tat de referencia individual, disponible a 31 de mar¢ de
I'any de sol-licitud de la prima, inferior o igual a 120.000
quilograms.

c) Respectar el periode de retencié corresponent, per
a la qual cosa el productor ha d’"haver mantingut a la seva
explotacio, durant almenys sis mesos successius a partir
de I'endema de la presentacio de la sol:-licitud, un nombre
de vaques nodrisses almenys igual al 60 per cent del
nombre total d’animals pel qual se sol-licita la prima i un
nombre de braves que no superi el 40 per cent de I'es-
mentat nombre total. Qualsevol variaci6 del nombre
d’animals objecte de sol-licitud, inclos el seu trasllat,
haura de ser comunicat pel sol-licitant a I'autoritat compe-
tent en la forma en qué aquesta determini.

En cas que el calcul del nombre maxim de braves,
expressat en forma de percentatge, doni com a resultat
un nombre fraccionari d’animals, I'esmentat nombre s’ar-
rodonira a la unitat inferior si és inferior a 0,5 i al nombre
enter superior si és igual o superior a 0,5.

2. Seran objecte d'ajuda les vaques nodrisses i les
braves que pertanyin a una racga carnia o procedeixin d’'un
encreuament amb una d'aquestes races i que formin part
d’un ramat destinat a la cria de vedells per a la producci6
de carn. A aquests efectes, no es consideraran vaques o
braves de raca carnia les de les races bovines enumera-
des a I'annex XV del Reglament (CE) nim. 1973/2004 de la
Comissid, de 29 d’octubre.

3. Quan enI'explotacié es vengui llet, per determinar
el nombre de caps amb dret a prima, la pertinenca dels
animals al cens de vaques lleteres o al de nodrisses s’es-
tablira mitjancant la relacio entre la quantitat de referencia
del beneficiari i el rendiment lleter mitja per a Espanya
establert a I'annex XVI del Reglament (CE) nam. 1973/2004
de la Comissio, de 29 d’octubre.

No obstant aix0, els productors que acreditin davant
I"autoritat competent un rendiment lleter superior, poden
utilitzar aquest ultim per a la realitzacié del calcul.

Article 69. Prima complementaria per vaca nodrissa.

1. Els beneficiaris de la prima per vaca nodrissa
poden obtenir una prima complementaria, per al mateix
nombre de caps.

2. El finangament d’aquesta prima complementaria
s'efectuara de la manera segulent:

a) Amb carrec al Fons Europeu Agricola de Garantia
(FEAGA) si les explotacions es troben en alguna de les
regions establertes a la normativa comunitaria a I'efecte,
en particular, el Reglament (CE) nium. 1082/2006 del Con-
sell, d'11 de juliol de 2006, pel qual s’estableixen les dis-
posicions generals relatives al Fons Europeu de Desenvo-
lupament Regional, al Fons Social Europeu i al Fons de
Cohesio, i es deroga el Reglament (CE) 1260/1999 i les
disposicions de desplegament de I'esmentada normativa,
en concret les decisions de la Comissié de 4 d'agost de
2006 2006/595/CE per la qual s’estableix la llista de les
regions que poden rebre financament dels Fons Estructu-
rals d’acord amb I'objectiu de Convergéncia per al peri-
ode 2007-2013, i la 2006/597/CE per la qual s’estableix la
llista de les regions que poden rebre finangcament dels
Fons Estructurals de forma transitoria i especifica d’acord
amb I'objectiu de Competitivitat regional i ocupacio per al
periode 2007-2013.

b) Amb carrec als pressupostos generals de I'Estat,
que es transferiran a les comunitats autonomes d’acord
amb el que disposa l'article 86.2 de la Llei 47/2003, de 26 de
novembre, si les explotacions s'ubiquen en altres regions.

Seccio 3a  PRIMES PER SACRIFICI

Article 70. Tipus de primes, quantia i limits nacionals.

De conformitat amb el que preveu l'article 130 del
Reglament (CE) num. 1782/2003 del Consell de 29 de
setembre, es poden concedir als productors criadors de
bestiar bovi primes per sacrifici de bovins adults per un
import unitari de 26,40 €/cap i primes per sacrifici de
vedells per un import unitari de 46,50 euros/cap.

Els limits nacionals es determinaran atenent el que
estableixen els articles 68 i 69 del Reglament (CE) nam.
1782/2003 del Consell de 29 de setembre, i el capitol 12
del titol IV. En el cas de la prima per sacrifici, la quantia
corresponent als pagaments per aplicacid de I'article 69
de I'esmentat Reglament, es descomptara exclusivament
de la part que esta acoblada de I'esmentada prima.

Article 71. Condicions de concessio.

1. Els productors de bestiar bovi poden obtenir, pre-
via sol-licitud, que s’integrara dins de la «sol-licitud
Unica», la prima per sacrifici, quan els seus animals se
sacrifiquin a l'interior de la Unio Europea o s’exportin vius
a un tercer pais. La presentacié de la sol-licitud de la
prima al sacrifici es realitzara en el termini improrrogable
dels quatre mesos seglients a la data del sacrifici o de
I'exportacié d’animals vius a paisos tercers, d'acord amb
el que estableix I'article 92.

2. Seran objecte de subvencio els bovins que, en la
data de sacrifici:

a) Tinguin almenys vuit mesos d’edat, per obtenir la
«prima pel sacrifici de bovins adults», o

b) Tinguin més d’'1 mes i menys de 8 mesos d’edat i
un pes en canal de 185 quilograms com a maxim, per
obtenir la «prima pel sacrifici de vedells». En tot s’entén
que compleixen aquest requisit els animals de menys de
sis mesos.

En els altres casos, per a la determinacié del pes en
canal s’ha de tenir en compte la presentacié i la prepara-
cio de les canals que es descriu a I'annex XVII.

Si, per circumstancies excepcionals, no és possible
determinar el pes en canal de I'animal, es considera que
es compleixen les condicions reglamentaries sempre que
el pes «en viu» no sobrepassi els 300 quilograms.

3. Per tenir dret a la prima, el periode de retencio
minim és de dos mesos. Lesmentat periode de retencid
ha d'haver finalitzat en el termini maxim d’un mes abans
del sacrifici o dos mesos abans de I'exportacié de I'ani-
mal. En el cas dels vedells sacrificats abans dels tres
mesos d'edat, el periode de retencio és d’'un mes.

4. Quan el nombre d’animals subvencionables
superi els limits nacionals previstos, es reduira proporcio-
nalment el nombre d’animals amb dret a prima de cada
productor.

Article 72. Declaracid de participacio dels establiments
de sacrifici.

1. Amb la finalitat de simplificar la gesti6 i facilitar el
control de les primes per sacrifici, els establiments de
sacrifici autoritzats que vulguin participar per primera
vegada com a col-laboradors en el regim de primes per
sacrifici, hauran de comunicar previament la seva partici-
pacid a l'autoritat competent de la comunitat autonoma
en qué estiguin radicats.

2. La declaracié de participacio ha de contenir,
almenys, els punts segients:

a) Identificaci6 de I'establiment, incloent-hi el
numero de registre sanitari i el nUmero de registre d'ex-
plotacions atribuit en virtut del Reial decret 479/2004, de
26 de marg.
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b) El compromis de portar un registre, que pot estar
informatitzat, relatiu als sacrificis de tots els animals
bovins, que inclogui, com a minim:

1r Data de sacrifici.

2n Numeros d’identificacié dels animals, d’acord
amb el que estableix el Reial decret 1980/1998, de 18 de
setembre.

3r Numeros d'identificacio de les canals, relacionats
amb els dels animals.

4t Pes de cadascuna de les canals dels bovins d’edats
compreses entre els sis i menys de vuit mesos.

c) Descripcio de la presentacio i la preparacid habi-
tual de les canals dels bovins de més d’1 mes i menys de
8 mesos que s’utilitza a I'establiment i el compromis de
realitzar la determinacio del pes de les canals conforme al
procediment descrit a I'annex XVII.

d) El compromis de sotmetre’s als controls que esta-
bleixi I'autoritat competent i col-laborar a la realitzacié
dels mateixos.

e) Autoritzacio expressa al Ministeri d’Agricultura,
Pesca i Alimentacid, per fer publica la relacié d’establi-
ments de sacrifici que participen com a col-laboradors en
el regim de primes per sacrifici.

3. Lincompliment d’algun dels compromisos contin-
guts en la declaracio de participacié, o de les obligacions
establertes a I'article 13 del Reial decret 1980/1998, de 18
de setembre, o del termini establert per a la comunicacio
de les baixes al servidor central de la base de dades del
sistema d’identificaciod i registre del bovins, déna lloc a
I'exclusio de I'establiment de la participacio en el régim
de primes durant un any, sense perjudici de les responsa-
bilitats de qualsevol indole que en puguin derivar, especi-
alment les recollides a la Llei 8/2003, de 24 d’abril, de
sanitat animal.

Article 73. Prova de sacrifici.

1. Només es poden tenir en compte, als efectes de la
prima per sacrifici, els animals que hagin estat sacrificats
en establiments de sacrifici que hagin comunicat la seva
participacié en les esmentades primes i que estiguin regis-
trats conforme al que preveu el Reial decret 479/2004, de
26 de mareg.

2. La comunicacié de la baixa de I'animal realitzada
per I'establiment de sacrifici conforme al que estableix
I"article 13 del Reial decret 1980/1998, de 18 de setembre,
té la consideracié de prova de sacrifici. Les baixes han de
constar en el servidor central de la base de dades del sis-
tema d’identificacio i registre dels bovins, en una data
anterior al pagament de I'ajuda.

3. A més, en el cas de la prima per sacrifici de vedells
i a peticid del productor, |'establiment de sacrifici expe-
dira una certificacio del pes en canal de cada animal inclos
en una sol-licitud d’ajuda, llevat que comuniqui la dada a
I"autoritat competent.

Article 74. Concessio de la prima al sacrifici en el cas
d’expedicio o exportacio dels animals.

1. En el cas d’expedicié d’animals subvencionables a
un altre Estat membre de la Unié Europea, la prima se sol-
licitara i es concedira a Espanya. La prova de sacrifici en
aquest cas consistira en un certificat emeés per I'escorxa-
dor de I'Estat membre de destinacio, que contindra les
mencions descrites a l'article 121.1.a) del Reglament (CE)
num. 1973/2004 de la Comissio, de 29 d'octubre.

2. Si els animals son exportats a un pais no perta-
nyent a la Unid Europea, les condicions seran les matei-
xes, pero la prova de sacrifici sera substituida per la pre-
sentacio de les proves de I'exportacio, tal com figura a
I"'annex XIV. A aquests efectes les ciutats de Ceuta i Melilla
seran considerades com a paisos tercers.

TiTOL IV

Pagaments per aplicacio de I'article 69 del Reglament

(CE) nam. 1782/2003 del Consell, de 29 de setembre,

en base al Programa nacional de desenvolupament
de la PAC a Espanya

CAPITOL |

Pagaments addicionals en el sector del coto

Article 75. Ajuda en el sector del cotd.

1. Lajuda es concedira als agricultors que lliurinen la
desmotadora un producte de qualitat sana, sencer i
comercial, exempt de restes de plastics, que compleixi,
almenys, els requisits seglents:

a) Tenir un percentatge maxim d’humitat del 12 per
cent.

b) Tenir un percentatge maxim de mateéries estranyes
del 5 per cent.

2. Lajuda s’abonara per hectarea de cotd en la qual
s’assoleixi un llindar minim de produccié per hectarea,
determinat per la comunitat autonoma corresponent per
a cada terme municipal, i la produccié del qual compleixi
els requisits que preveu el punt anterior.

3. Les comunitats autonomes poden establir, sobre
la base dels criteris de |'apartat anterior, diversos trams
d’ajuda, definint per a cadascun un import diferent
d’aquesta, aixi com altres requisits complementaris de
qualitat.

4. Les desmotadores que vulguin col-laborar en
aquest regim d’ajudes:

1r Han de presentar, a la comunitat autonoma on
radiqui la seva social, una sol-licitud de participacié. S'hi
ha de fer constar el compromis de portar una comptabili-
tat material de cotd sense desmotar, coté desmotat i sub-
productes obtinguts, i han de recollir la quantitat rebuda i
el seu contingut en humitat i impureses.

2n Han de respondre de I'exactitud i la veracitat de
les operacions comptabilitzades.

3r Han de posar a disposicié de I'administracio la
seva comptabilitat per a les comprovacions i els controls
que siguin necessaris.

5. EIl coté sense desmotar que entri a la desmota-
dora no en pot sortir llevat de causa de for¢ca major i pre-
via comunicacio a I'administracio.

Article 76. Calcul de I'ajuda.

1. Limport global de I'ajuda és del 10 per cent del
limit maxim corresponent a aquest sector, dins del limit
nacional establert a I'article 41 del Reglament (CE) num.
1782/2003 del Consell de 29 de setembre.

El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio ha
d’establir, una vegada rebudes les dades corresponents
de la comunitats autonomes segons el que estableix |'ar-
ticle 102, una ajuda unitaria de referencia que sera igual
per a tota la superficie de cotd la produccié de la qual
compleixi els requisits minims establerts, sense perju-
dici que la comunitat autonoma pugui aplicar els criteris
de diferenciacié esmentats al punt 3 de |'article 75.

2. Abans del 15 de febrer de I'any seglent al de la
sol-licitud, les desmotadores que participin en el régim
d’ajudes han d’enviar a I'autoritat competent de la comu-
nitat autbnoma en la qual va ser reconeguda, una relacié
de tots els productors que hagin efectuat lliuraments en el
qual es recullin, per a cadascun d’ells, el total de quilos
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lliurats de cadascuna de les categories establertes per la
comunitat autonoma on radiqui I'explotacié del productor.

CAPITOL Il

Pagaments addicionals en el sector del tabac

Article 77. Objecte.

Durant el periode 2006-2009, els agricultors produc-
tors de tabac poden rebre un pagament addicional per a
la realitzacié d’activitats importants per millorar la quali-
tat i la comercialitzacié del tabac.

Limport total dels pagaments addicionals es deter-
mina aplicant una retencio del 5 per cent al limit maxim
nacional de les ajudes desacoblades del tabac, de confor-
mitat amb el que estableix I'article 69 del Reglament (CE)
num. 1782/2003 del Consell, de 29 de setembre.

Article 78. Beneficiaris.

Poden beneficiar-se d’aquesta ajuda tots els cultiva-
dors que presentin el seu tabac, amb independeéncia del
grup de varietats conreat (I, Il, lll i IV), a una agrupacié de
productors reconeguda per a la seva comercialitzacio per
la industria de primera transformacié i, que s’ha d"haver
produit segons les normes de produccié i comercialitza-
cio establertes per I'agrupacio, respecte al compliment de
bones practiques agricoles i dels requeriments qualitatius
determinats per les empreses transformadores, en virtut
d’un contracte de conreu.

Article 79. Requisits.

S’ha de millorar la qualitat intrinseca del tabac curat
que produeix el cultivador i la seva presentacié davant les
empreses transformadores, a I'objecte de millorar la seva
comercialitzacié i competitivitat.

Els requisits que ha de complir el tabac en el moment
del lliurament a I'empresa de primera transformacié sén
els seglients:

a) Procedir de llavors acreditades produides per
empreses publiques o privades autoritzades, i especialit-
zades en el conreu del tabac.

b) Utilitzar en el seu conreu productes fitosanitaris
autoritzats per al tabac i recomanats per les empreses i
industries del sector.

c) Estar separat per posicié foliar, haura estat recol-
lectat en el seu optim de maduresa i estara perfectament
curat.

d) Estar lliure de materies estranyes sintétiques com
ara plastics, restes de poliureta i altres, aixi com de mate-
ries inorganiques com ara pedres, metalls, vidre i altres i
organiques, vegetals i animals.

e) S’ha de presentar el tabac amb els continguts
d’humitat de referencia, per grup de varietats seglients:
grup |, 16 per cent; grup Il, 20 per cent; grups Il i IV, 22 per
cent; s’accepta una tolerancia maxima del 3 per cent per
als grups i 1V, i del 5 per cent per als grups Il i lll. Es a dir,
s’ha de reduir en un 1 per cent els limits maxims dels con-
tinguts d’humitat de presentacid del tabac establerts al
Reglament (CE) nim. 1973/2004 de la Comissio, de 29
d’octubre, per garantir una millora en la qualitat.

No ha de presentar danys per excés d’humitat, ni ha
de tenir un excés de temperatura a causa d'una humitat
elevada i excessiva pressio.

f) Lolor sera la caracteristica d'un tabac en el seu
optim de maduresa, propi de cada varietat de tabac, i ha
d’estar lliure d'olors estranyes (fitosanitaries, fertilitzants,
combustibles, lubricants, fums i humitat).

g) Els fardells de tabac han de ser homogenis i tenir
les dimensions i els pesos establerts per les empreses de

primera transformacio, i reflectits contractualment. Han
d’estar perfectament codificats per permetre la seva traca-
bilitat i garantir la seva integritat. Han d’estar lligats exclu-
sivament amb cordes d’origen vegetal que no estiguin
tractades quimicament per evitar residus indesitjables.

Article 80. Import unitari de I’'ajuda addicional.

1. Limport s’establira per quilogram de tabac lliurat
a les empreses de primera transformacio, que compleixin
els requisits establerts a I'article anterior. Sera uniforme
per a tots els grups de varietats i, si s'escau es podra dife-
renciar per incentivar la qualitat.

2. El Ministeri d'Agricultura, Pesca i Alimentacio
establira abans del 15 de marg¢ de cada collita I'import
unitari inicial de l'ajuda i en els 15 dies laborables
seglients al dia en qué tot el tabac de la collita en curs
hagi estat lliurat, I'import unitari final de I'ajuda.

CAPITOL Ill

Pagaments en el sector de la remolatxa i la canya de sucre

Article 81. Objecte, requisits, quantia i limits de I"ajuda.

1. Els agricultors productors de remolatxa sucrera i
canya de sucre poden rebre un pagament addicional per a
la realitzacié d’activitats que millorin la qualitat de la pro-
duccio que es lliuri a la industria sucrera per a la seva
transformacio en sucre de quota mitjancant contracte de
subministrament. Per a aixd han de fer la sol-licitud en el
model de sol-licitud Unica establert a les comunitats auto-
nomes.

2. Laremolatxa ha de tenir, com a minim, 13,5 graus
polarimétrics i un percentatge de terra, corona i altres
elements externs incorporats a |'arrel menor del 25 per
cent i la canya de sucre ha de tenir, com a minim, 10,6
graus polarimeétrics.

3. Lajuda s’abona per tona de remolatxa i de canya
de sucre.

4. Les industries sucreres han de portar una compta-
bilitat especifica dels lliuraments per a cada agricultor
amb el qual tinguin establert un contracte de subministra-
ment, han de respondre de la veracitat de les dades de
cada lliurament previstos a I'apartat 2 i els han de posar a
disposicié de les autoritats competents.

Abans del 15 d’abril seglient a I'any de la sol-licitud,
les industries sucreres que transformin remolatxa o canya
de sucre mitjancant contracte per produir sucre de quota
han d’enviar als organs competents de les comunitats
autonomes on s’ubiqui la fabrica sucrera una relacié de
tots els productors i els seus lliuraments en quilos. La
comunitat autonoma, receptora de les dades anteriors, ha
de remetre a l'autoritat competent que correspongui, la
informacio relativa a dades de les sol:licituds uniques no
presentades en el seu ambit territorial.

5. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacié ha
d’establir, una vegada rebudes les dades corresponents
de la comunitats autonomes segons el que estableix I'ar-
ticle 102, una ajuda per tona de remolatxa i canya de sucre
tipus, que ha de ser igual per a tota la produccié que com-
pleixi els requisits minims establerts.

6. Els pagaments d'aquesta ajuda en aquest sector
per a les diferents campanyes no poden sobrepassar els
imports seglients:

Campanyes Euros
2007/2008 17.567.700
2008/2009 18.985.100
2009/2010 19.743.300

2010/2011 i seglients 9.620.300
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CAPITOL IV

Pagaments addicionals en el sector del bestiar bovi

Article 82. Exclusions i definicions.

1. Queden exclosos de la percepcié d’aquests paga-
ments els agricultors que incompleixin:

a) El que estableix el Reial decret 479/2004, de 2 de
novembre, pel qual s’estableix el Registre general d'ex-
plotacions ramaderes. S'ha de verificar el compliment
d’aquest requisit durant el periode de retencio en el cas
del pagament addicional a les explotacions que mantin-
guin vaques nodrisses, o bé, en el cas del pagament addi-
cional als agricultors de carn de bovi que produeixin carn
de bovi de qualitat reconeguda oficialment en la data de
presentacio de la sol-licitud. En el cas dels pagaments
addicionals en el sector lacti aquest requisit s"ha de verifi-
car a 31 de marg de cada any.

b) El que estableix I'article 66 d’aquest Reial decret
als efectes d’us o tinencga de substancies prohibides.

2. Als efectes d’aquests pagaments addicionals,
s’entén com a agricultor a titol principal el que obté,
almenys, el 50 per cent de la seva renda procedent de
I'activitat agraria durant I'Ultim any disponible i cotitza al
régim especial agrari o al régim d’autonoms equivalent
des de I'l de gener de l'any de sol-licitud de I'ajuda.
Aquesta ultima condicié es manté vigent, almenys, fins a
I"altim dia del termini de sol-licitud.

Seccid 1a PAGAMENT ADDICIONAL A LES EXPLOTACIONS
QUE MANTINGUIN VAQUES NODRISSES

Article 83. Objecte, quantia i limit.

1. Lobjecte és concedir un pagament addicional als
agricultors que mantinguin vaques nodrisses, amb la
finalitat d’incentivar el manteniment d’activitats ramade-
res mediambientalment beneficioses, que realitzin una
utilitzacié racional dels recursos naturals pasturables i
conservin el patrimoni genétic de la nostra cabanya rama-
dera.

2. Limport total en la linia pressupostaria dels paga-
ments addicionals al sector de les vaques nodrisses és de
47.966.000 euros.

3. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio,
segons la informacio subministrada per les comunitats
autonomes tal com estableix |'article 102 ha d’establir
anualment un import unitari per a cada tram de modula-
ci6 del pagament addicional per estrats en les explotaci-
ons que mantinguin vaques nodrisses segons el que
estableix I'article 85.

Article 84. Condicions de concessio.

1. Els pagaments s’han de concedir als agricultors
per les vaques nodrisses que mantinguin, tinguin o no
drets de prima, durant almenys sis mesos successius a
partir de I'endema al de presentacié de la sol-licitud. No
s’admet un nombre de braves superior al 40 per cent del
nombre total d’animals sol-licitats.

2. La concessio d'aquests pagaments esta supedi-
tada al fet que la carrega ramadera de |'explotacio del
sol-licitant no excedeixi 1.5 UGM per hectarea, dedicada a
I"alimentacié dels animals que hi estan mantinguts,
d’acord amb la declaracié de superficie farratgera realit-
zada pel sol-licitant i calculada segons el que estableix
I"'annex XIX.

No obstant aixo, els productors estan exempts de
I"aplicacié de la carrega ramadera quan el nombre d’ani-
mals que mantinguin en la seva explotacié i que s'hagi de

prendre en consideracio per a la determinacio de I'esmen-
tada carrega no excedeixi les 15 UGM.

Article 85. Modulacié del pagament addicional per
estrats del ramat.

1. Limport per cap es modulara proporcionalment
als efectius de I'explotacié, de manera que:

a) Per les primeres 40 caps, es cobrara el pagament
addicional complet.

b) De 41 a70 caps, es percebran dos tergos del paga-
ment addicional.

c) De 71 a 100 caps, es percebran un ter¢ del paga-
ment addicional.

2. En cada ramat, només per les 100 primeres caps,
es rebra ajuda.

3. En el cas d’explotacions associatives, aquesta
modulacié s’aplicara per cada agricultor a titol principal, a
data de finalitzacié del termini de sol-licitud. En cap cas
computara als efectes de modulacio si algun dels socis de
I'explotacid, encara que sigui agricultor a titol principal,
percep una ajuda de les previstes al Reial decret per
aquest mateix pagament addicional.

4. Als efectes d’aplicar aquesta modulacio, en el cas
que el titular de les explotacions sigui una persona fisica,
es poden considerar tant el conjuge, com els familiars de
primer grau tant per consanguinitat, com per afinitat del
titular, sempre que aquests siguin agricultors a titol prin-
cipal segons el que estableix I'article 82.2. En explotaci-
ons familiars, en cap cas computa als efectes de modula-
cio si algun d’aquests agricultors a titol principal percep
una ajuda de les previstes al Reial decret per aquest
mateix pagament addicional.

Seccid 2a  PAGAMENT ADDICIONAL A LA PRODUCCIO DE CARN
DE BOVi DE QUALITAT RECONEGUDA OFICIALMENT

Article 86. Objecte, imports i limits.

1. Lobjecte és concedir als agricultors de carn de
bovi un pagament addicional per incentivar la millora de
la qualitat i la comercialitzacio de la carn de bovi.

2. Limport global maxim que es destina a aquests
pagaments és de 7 milions d’euros.

3. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio,
segons la informacié subministrada per les comunitats
autonomes d’'acord amb el que estableixen els articles
87.3, 102 i en I'annex XXI, establira anualment la quantia
del pagament addicional per cap dividint I'import global
dels fons entre el nombre de caps que compleixin les con-
dicions de concessi6 de I'article 87, amb un maxim de 200
caps per explotacid.

En el cas d’ordiers comunitaris el limit maxim de 200
caps per explotacido per percebre aquests pagaments,
s’aplicara a cada ramader soci. Cada ramader soci de |'or-
dier comunitari aportara la documentacioé necessaria que
justifiqui la seva pertinencga a I'ordier comunitari. Sobre
aixo, s'entén com a tals aquells que compleixen les
seguents condicions:

a) Que tinguin entre els seus objectius I'engreix o
esquer en comu dels vedells nascuts en les explotacions
de vaques de cria dels seus socis.

b) Que tots els socis que aporten animals a la sol-
licitud, posseeixin vaques nodrisses i drets de prima i
hagin sol-licitat la prima per vaca nodrissa en |'any civil de
que es tracti.

c) Que en l'ordier només s’engreixin els animals
nascuts de les vaques nodrisses de les explotacions dels
seus socis. Sobre aixo, el limit de 200 caps per soci per
percebre aquests pagaments, es reduira al nombre de
vedells nascuts de les vaques nodrisses de I'explotacio, si
és un nombre inferior a 200 caps.
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Els socis que figurin en una sol-licitud presentada per
un ordier comunitari, també poden sol-licitar el pagament
addicional a la produccio de carn de bovi de qualitat a titol
individual. No obstant aixo, el total d’animals abonats a
un productor, corresponent a la suma de les sol-licituds
individuals i de la sol-licitud presentada per |'ordier comu-
nitari en cap cas superara el limit de 200 animals. En
aquests casos, el productor ha d’indicar a la sol:-licitud
que presenti a titol individual, que és soci d'un ordier
comunitari que ha sol-licitat el pagament addicional indi-
cant el NIF/CIF de I'esmentat ordier.

Article 87. Condicions de concessio.

1. El pagament addicional es concedira als agricul-
tors de carn de bovi pels caps sacrificats dins algun dels
seglients sistemes de qualitat de carn reconeguts oficial-
ment:

a) Denominacions d’origen protegides o indicacions
geografiques protegides.

b) Ramaderia ecologica o integrada.

c) Etiquetatge facultatiu de la carn que impliqui uns
requisits superiors als exigits a la normativa general.

2. Només s’admeten animals acarnissats i sacrificats
a Espanya, dins algun sistema de qualitat de carn recone-
gut a Espanya.

3. Per poder fer el pagament, els responsables dels
plecs d'etiquetatge facultatiu, consells reguladors de les
identificacions geografiques protegides o les entitats que
acrediten la produccié ramadera ecologica han de comu-
nicar als organismes competents de les comunitats auto-
nomes, a aquests efectes, abans de I'l de marg de I'any
seglient al de la presentacié de la sol-licitud Unica per part
del productor, la informacié necessaria sobre els animals
sacrificats durant I'any anterior complet dins d’aquests pro-
grames de qualitat dels quals siguin responsables, segons
les dades minimes que s’especifiquen a I'annex XXI.

Seccid 3a  PAGAMENTS ADDICIONALS EN EL SECTOR LACTI

Article 88. Objecte, quantia i limits.

1. Lobjecte és concedir un pagament als agricultors
d’explotacions de bestiar bovi lleter per afavorir la quali-
tat de la llet crua produida en les explotacions de bestiar
bovi de llet, amb el compromis del ramader d’acollir-se a
un sistema d’assegurament de la qualitat.

2. El limit pressupostari dels pagaments addicionals
al sector lacti sera de 19.763.000 euros.

3. El Ministeri d'Agricultura, Pesca i Alimentacio
establira tots els anys I'import anual del pagament addici-
onal per cada quilogram de quota disponible a 31 de marg
de cada any, tenint en compte els seguents casos:

a) La quota que s’'ha de considerar és zero quan el
productor s’hagi acollit a un programa d’abandonament
en el periode que acaba el 31 de mar¢ de I'any de sol-
licitud.

b) En el cas de transferencies vinculades a I'explota-
cid, computara com a quota disponible a favor de I'adqui-
rent el total de la quantitat objecte de transferencia.

En tot cas, la quota disponible a aquests efectes ha de
tenir un maxim per explotacio de 500.000 kg. En el cas
d’explotacions associatives, el limit de 500.000 kg sera
modificat en funcié del nombre d’agricultors a titol princi-
pal que integrin I'associacio a data de finalitzacio del ter-
mini de sol-licitud. Sobre aix0, en cap cas podra conside-
rar-se si algun dels socis de I'explotacid, encara que sigui
agricultor a titol principal, percep una ajuda de les previs-
tes en el Reial decret per aquest mateix pagament addici-
onal.

Quan el titular de I'explotacio sigui una persona fisica,
es computara com a agricultor a titol principal el conjuge
i els familiars de primer grau tant per consanguinitat, com
per afinitat, sempre que aquests compleixin el que esta-
bleix I'article 82.2. En explotacions familiars, en cap cas
computa als efectes de modulacié si algun d’aquests agri-
cultors a titol principal percep una ajuda de les previstes
al Reial decret per aquest mateix pagament addicional.

El Ministeri d’Agricultura Pesca i Alimentacidé calculara
I'import anual per kg de quota amb dret a pagament, divi-
dint I'import global dels fons, entre la quota amb dret a
pagament que sumin tots els sol-licitants de cada any
tenint en compte les dades subministrades per les comu-
nitats autonomes segons el que estableix I'article 102.

Article 89. Condicions de concessio.

El pagament addicional s’ha de concedir als agricul-
tors amb explotacions de bestiar bovi lleter que complei-
xin, a data de finalitzacié del termini de sol-licitud, les
condicions seguients:

a) Que hagin presentat una declaracié d’acollir-se de
forma voluntaria al sistema de qualitat descrit a la Guia de
practiques correctes d’higiene que es recull a I'annex XX,
amb la finalitat d"assolir el seu compliment en els aspec-
tes relacionats amb les condicions higienic sanitaries de
la produccio de llet en els capitols del | al V. En comptes de
la guia, el ramader es pot acollir a qualsevol sistema que
asseguri la qualitat, sempre que estigui aprovat i verificat
per l'autoritat competent.

b) No haver estat sancionat per incompliment de la
normativa vigent en matéria de qualitat de la llet crua, en
els ultims 3 anys anteriors a I'any en el qual se sol-licitin
les ajudes.

c) No haver estat sancionat, I'any anterior a I'any en
el qual se sol-liciti I'ajuda, amb motiu d'un control desti-
nat a comprovar la coheréncia entre la capacitat de pro-
duccio de l'explotacid i els lliuraments declarats, en el
marc del que estableix el Reial decret 754/2005, de 24 de
juny, pel qual es regula el régim de la taxa lactia i el capi-
tol IV del Reglament (CE) 595/2004 de la Comissio, de 30
de marg de 2004, pel qual s’estableixen disposicions
d’aplicacié del Reglament (CE) nam. 1788/2003 del Con-
sell de 29 de setembre, pel qual s’estableix una taxa en el
sector de la llet i els productes lactis.

TiTOLV

Sol-licituds, control, compatibilitat, pagament
de les ajudes i comunicacions

CAPITOL |

Sol-licituds i declaracions

Article 90. Sol-licitud unica.

Els agricultors que vulguin obtenir durant I’any alguna
o algunes de les ajudes esmentades a l'article 1 han de
presentar una sol-licitud Unica en la qual es relacionin la
totalitat de les parcel-les agricoles de I'explotacié, segons
el que estableix I'annex XIV, epigraf | punt 10, relatiu a la
informacid minima que ha de contenir la sol-licitud
Unica.

Article 91. Contingut de la sol-licitud unica.

1. La sol-licitud unica s’ha d’emplenar en els formu-
laris i suports establerts a aquest efecte per les autoritats
competents de les comunitats autonomes, i ha de conte-
nir com a minim la informacié que es recull a I'annex XIV
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acompanyades, segons el regim d'ajudes que se sol-liciti
de la documentacio addicional que s’indica als annexos
corresponents.

2. Segons el que estableix I'article 18.2 del Regla-
ment (CE) num. 796/2004 de la Comissid, de 21 d’abril, en
funcié de la informacié que estigui a disposicio de I'auto-
ritat competent, aquesta ha de decidir la documentacié a
presentar per |'administrat.

Article 92. Lloc i termini de presentacié de la sol-licitud
unica.

1. Lasol-licitud s’ha d'adrecar a I'autoritat competent
de la comunitat autonoma en la qual radiqui I'explotacio
o la major part de la seva superficie i en cas que no dis-
posi de superficie on es trobin el major nombre d’ani-
mals.

2. Lasollicitud unica s'ha de presentar en el periode
compreés entre el dia 1 de febrer i el 30 d'abril.

3. A més del que preveu l'apartat anterior, les
seguents sol-licituds anuals de primes per sacrifici i les
sol-licituds dels pagaments addicionals a la produccié de
carn de bovi de qualitat, es presentaran en els seglients
periodes de I'any de sol-licitud de la prima:

a) DeI'1 al 30 de juny.

b) De I'1 al 30 de setembre.

c) De I'1 de desembre al 15 de gener de l'any
seglient.

Lany del sacrifici o de I'exportacio determinara I'any
d'imputacié dels animals que siguin objecte d'una sol-
licitud de prima per sacrifici o pagament addicional a la
produccio de carn de bovi de qualitat.

En cas de presentacié de la sol-licitud en algun dels
periodes contemplats en els apartats a) b) o c), el produc-
tor ha de presentar sol-licitud unica amb la declaracié de
superficies, en cas de les tingui, en el periode general de
presentacio de sol-licituds, encara que no sol-liciti paga-
ment Unic ni altres primes.

4. No obstant el que disposen els apartats anteriors,
s'admetran sol-licituds d’ajudes fins a 25 dies naturals
seglients a la data finalitzacio del termini establert, cas en quée
els imports es reduiran un 1 per cent per cada dia habil en que
se sobrepassi I'esmentada data. Si el retard és superior a 25
dies naturals, la sol-licitud es considerara inadmissible.

5. D’acord amb el que estableix l'article 21.1 del
Reglament (CE) num. 796/2004 de la Comissid, de 21
d’abril, la reduccié esmentada a |I'apartat anterior també
és aplicable respecte a la presentacido de contractes o
declaracions i altres documents o justificants que siguin
elements constitutius de I'admissibilitat de I'ajuda de que
es tracti, segons el que preveuen els articles 12 i 13 de
I'esmentat reglament.

Article 93. Modificacio de les sol-licituds.

Els agricultors que hagin presentat la sol-licitud Unica
poden modificar-la en el corresponent a regims d’ajuda
per superficie, segons preveu l'article 15 del Reglament
(CE) num. 796/2004 de la Comissio, de 21 d’abril, sense
cap penalitzacio fins al 31 de maig, i no s"admetran modi-
ficacions després d’aquesta data.

Article 94. Comunicacio de no sembra.

Els agricultors que, en les dates limit de sembra de 15
de juny per al blat de moro dol¢ i el canem per a la pro-
duccio de fibres, de 20 de juny per al trasplantament de
tabac i de 30 de juny per a l'arrds, no hagin sembrat o
trasplantat, en la seva totalitat o en part, la superficie dels
conreus esmentats declarada en la seva sol-licitud
d’ajuda, ho han de comunicar a I'0rgan competent de la
comunitat autonoma en la qual van presentar la sol-

licitud, com a molt tard en la data limit de sembra o tras-
plantament fixada per al conreu, i en la forma seglent:

a) Els que no hagin sembrat o trasplantat una part de
la superficie declarada dels conreus en qliestio han d’em-
plenar el formulari fixat per la corresponent comunitat
autonoma, en el qual s’"han de ressenyar les parcel-les o la
part d’aguestes que no hagin estat sembrades o trasplan-
tades, aixi com el conreu de qué es tracti.

b) Els que no hagin realitzat cap sembra o trasplan-
tament dels conreus en qliestié en les superficies declara-
des, ho han de comunicar i han de fer constar les dades
minimes que figuren a I'annex XV.

Article 95. Superficie minima per sol-licitud.

1. La superficie minima per sol-licitud del regim de
conreus herbacis en conjunt, i per a cada un dels regims
especifics previstos als capitols 1, 2, 3,51 9, de la prima
especifica a la qualitat del blat dur, la prima a les proteagi-
noses, l'ajuda especifica a l'arros, lI'ajuda als conreus
energeétics i I'ajuda per a les llavors respectivament, del
titol IV del Reglament (CE) num. 1782/2003 del Consell, de
29 de setembre, és de 0,3 hectarees.

2. Per al regim d’ajuda als fruits de clofolla, al coto, a
I'oliverar i al tabac i en el regim de pagament Unic la
superficie minima és de 0,1 hectarees.

Article 96. Compatibilitat dels regims d’ajuda per super-
ficie.

1. Les parcel-les declarades per al pagament dels drets
d’ajuda dins del regim de pagament Unic es poden utilitzar
per a les activitats agraries expressades a l'article 15. Per
tant, el pagament dins de I'esmentat réegim és compatible
amb els pagaments derivats dels régims corresponents a
les utilitzacions permeses.

No obstant aix0, en cas que la superficie acceptada
per a la certificacio de llavors, i per a la qual se sol-liciti
I"'ajuda per a les llavors, s’utilitzi també per justificar drets
d’ajuda dins del regim de pagament Unic, es deduira de
I'import de I'ajuda per a les llavors I'import de I'ajuda del
regim de pagament uUnic per a la superficie de que es
tracti, fins a un limit de 0. S’exceptuen d’aquesta deduccid
les ajudes a les llavors de cereals i oleaginoses relaciona-
des als punts 1i 2 de I'annex Xl| del Reglament (CE) num.
1782/2003 del Consell, de 29 de setembre.

2. La superficie objecte d’una sol-licitud d’ajuda per
als conreus energeétics no és admissible per justificar els
drets de retirada en el réegim de pagament unic.

3. Tant la superficie utilitzada per conrear en les terres
retirades de la produccié productes no alimentaris com la
superficie destinada a productes amb desti energétic, no és
admissible per beneficiar-se dels suports previstos a I'arti-
cle 43 del Reglament (CE) nam. 1698/2005 del Consell, de
20 de setembre de 2005, relatiu a I'ajuda al desenvolupa-
ment rural a través del Fons Europeu Agricola de Desenvo-
lupament Rural (FEADER), excepte pel que fa als costos
d’establiment d’espécies de creixement rapid.

4. En un determinat any, no es pot presentar res-
pecte a una parcel-la agricola més d'una sol-licitud de
pagament per superficie en virtut d'un regim finangat de
conformitat amb la lletra c) de I'apartat 1 de I'article 3 del
Reglament (CE) nam. 1290/2005, del Consell, de 21 de
juny de 2005, sobre el financament de la politica agricola
comuna i I'article 32 del Reglament (CE) nam. 1782/2003,
del Consell, de 29 de setembre.

No obstant aix0, a més de la compatibilitat del regim
de pagament Unic recollida a |I'apartat 1, es preveuen les
seglients compatibilitats establertes al Reglament (CE)
num. 1973/2004 de la Comissio, de 29 d’octubre:

a) Prima especifica a la qualitat del blat dur i paga-
ment als conreus herbacis, inclos el suplement de paga-
ment al blat dur.



Suplement num. 34

Dimecres 7 novembre 2007 4579

b) Prima a les proteaginoses i pagament als conreus
herbacis.

c) Ajuda especifica a I'arros i ajuda a les llavors d'ar-
ros.

d) Ajuda als conreus energétics i pagament als con-
reus herbacis.

e) Pagament als conreus herbacis i a les llavors
d’aquests conreus relacionats a I'annex Xl del Reglament
(CE) nam. 1782/2003 del Consell, de 29 de setembre.

5. La retirada voluntaria es considera un conreu dins
del regim de conreus herbacis.

CAPITOL II

Control i pagament de les ajudes

Article 97. Disposicions generals.

1. El Fons Espanyol de Garantia Agraria, en col-
laboracié amb les comunitats autonomes, ha d’elaborar
un pla nacional de control per a cada campanya.

El pla nacional de control ha de recollir qualsevol
aspecte que es consideri necessari per a la realitzacié dels
controls, tant administratius com sobre el terreny, de les
sol-licituds d'ajudes. Aquest pla s’elaborara de conformi-
tat amb els criteris especificats en el Reglament (CE) num.
796/2004 de la Comissio, de 21 d’abril i en el Reglament
(CE) nim. 1973/2004, de la Comissi6, de 29 d'octubre.

2. Les comunitats autonomes elaboraran plans regi-
onals de control ajustats al pla nacional. Els plans regio-
nals hauran de ser comunicats al Fons Espanyol de
Garantia Agraria.

3. Correspon als organs competents de les comuni-
tats autonomes la responsabilitat dels controls de les
ajudes regulades en aquest Reial decret. En aquells casos
en els quals el control d’'una sol-licitud Unica es porti a
terme per dues o més comunitats autbnomes, s’hauran
d’establir, entre les administracions implicades, els meca-
nismes de col-laboracié per a la millor gestié d’aquesta.

4. Sense perjudici de qualssevol disposicions especi-
figues contingudes en régims d’'ajuda concrets, no s’efec-
tuara cap pagament a cap beneficiari quan es demostri
que aquest ha creat artificialment les condicions requeri-
des per a la concessié de tals pagaments, amb vista a
obtenir un avantatge contrari als objectius del régim
d’ajuda.

Article 98. Superficies i animals amb dret a pagament.

1. Als efectes de l'establiment de les superficies i
animals amb dret a pagament s’han de tenir en compte,
segons sigui procedent, les disposicions especifiques
aplicables a cadascun dels regims inclosos a l'article 1,
aixi com les establertes a l'article 3 d’aquest Reial decret i
en el Reglament (CE) nium. 796/2004 de la Comissio, de 21
d’abril.

2. Els pagaments corresponents estan sotmesos a
les reduccions com a consequlieéncia dels limits pressupos-
taris i de la modulacio recollits als articles 4 i 6 d’aquest
Reial decret.

Article 99. Resolucions i pagament.

1. Latorgament i el pagament o la denegacio de les
ajudes a queé es refereix aquest Reial decret correspon a
I'autoritat competent de la comunitat autonoma on es
presenti la sol-licitud uUnica.

2. Les ajudes regulades en aquest Reial decret es finan-
cen amb carrec al Fons Europeu Agricola de Garantia
(FEAGA), amb I'excepcio de la prima complementaria per
vaca nodrissa, segons el que preveu |'apartat 2 de I'article 69,
de la lluita contra la mosca de l'olivera i de part de I'ajuda

als fruits de clofolla. En aquests casos, en les resolucions
de I'ajuda s’ha de fer constar la part de I'ajuda finangada
amb carrec als pressupostos del FEAGA i la part financada
amb carrec als pressupostos generals de I'Estat.

Article 100. Periodes de pagament i avancaments.

1. Amb caracter general, els pagaments correspo-
nents a les ajudes previstes a l'article 1, s’"han d’efectuar
entre I'1 de desembre i el 30 de juny de |'any natural
seguent.

2. Lajuda a la patata per a fécula es pagara als agri-
cultors, una vegada lliurada la totalitat de les quantitats
de patata que corresponen a la campanya, dins dels qua-
tre mesos seglents a la data en qué s’hagi presentat la
prova de pagament del preu minim per part de la indus-
tria.

3. Els pagaments de I'import addicional de l'ajuda
esmentada a |'article 6.2 s’efectuaran, com a molt tard, el
30 de setembre de I'any natural segiient a I'any de presen-
tacio de la sol:licitud Unica.

4. Els avancaments previstos per als regims de
prima per vaca nodrissa, ajuda a les llavors, ajuda a la
patata per a fecula i ajuda al tabac s’abonaran en els ter-
minis i les condicions establerts en el Reglament (CE)
num. 1973/2004 de la Comissid, de 29 d'octubre, per a
cadascun d’ells.

5. Per al réegim de prima per sacrifici de vedells,
s’abonara un avancament igual al 40 per cent de I'import
corresponent als animals subvencionables.

6. Les ajudes al tabac i els avancaments, si s’escau,
es poden pagar a través de les agrupacions de productors
de tabac, sempre que consti l'autoritzacido expressa i
escrita de cadascun dels seus membres, es respecti el
principi de pagament integral i el reemborsament als seus
membres es realitzi en un termini de 30 dies a comptar de
la seva recepcio per |'agrupacié.

Els productors o les agrupacions de productors de
tabac, a demanda explicita dels seus membres i per
compte i nom d’ells, poden sol-licitar avangcaments de les
ajudes, després del 16 de setembre i fins al 15 de desem-
bre de I'any de la collita, per les quantitats de tabac que
puguin lliurar, conforme al contracte subscrit, d'un import
maxim que ha de ser igual al 50 per cent de les ajudes
susceptibles d’abonament, estant supeditat a la constitu-
ci6 d'una garantia per I'esmentat import incrementat un
15 per cent. Les sol-licituds han d’anar acompanyades de
la documentacié a que es refereix I'article 171 quater qua-
terdecies 2 del Reglament (CE) nam. 1973/2004 de la
Comissio, de 29 d’octubre.

Els avancaments seran abonats als beneficiaris pels
organismes pagadors de les comunitats autonomes a par-
tir del 16 d’octubre de I'any de la collita, dins dels 30 dies
seglients a la presentacié de la sol:-licitud i d’haver aportat
la prova de la constitucio de la garantia corresponent.

Article 101. Devolucio dels pagaments percebuts indegu-
dament.

1. En el cas de pagaments indeguts, els productors
han de reemborsar els seus imports, més els interessos
corresponents al temps transcorregut entre la notificacio
de I'obligacio de reemborsament al productor i el reem-
borsament o la deduccid efectives, d’acord amb el que
disposa l'article 73 del Reglament (CE) num. 796/2004 de
la Comissio, de 21 d’abril. El tipus d’interés a aplicar és el
de la demora establert a la corresponent Llei de pressu-
postos generals de I'Estat.

2. En cas que els imports que s’han de reemborsar
siguin iguals o inferiors a 100 euros, interessos no inclo-
sos, per agricultor i per campanya, es pot no exigir el
reemborsament.
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3. Lobligacié de reemborsament no s’aplica si el
pagament indegut és conseqiiéncia d'un error de la
mateixa autoritat competent o d'un altre organ adminis-
tratiu i no ha pogut ser raonablement detectat pel produc-
tor, excepte en els casos que s’indiquen a l'apartat 4 de
I"article 73 del Reglament (CE) nium. 796/2004 de la Comis-
si6, de 21 d’abril.

Article 102. Comunicacions de les comunitats autono-
mes.

Les comunitats autonomes han de remetre al Minis-
teri d'Agricultura, Pesca i Alimentaci6, la informacié
seguent:

1. Respecte als régims d’ajuda per superficie:

a) Informacié general.—Abans de 15 d’agost i del 30
d’octubre de I'any de presentacio de la sol:-licitud, i abans
del 15 de juliol de I'any seglient, la informacidé segons
estableix I'article 3 punt 1 apartats a), ¢) i e) del Reglament
(CE) nim. 1973/2004 de la Comissio, de 29 d’octubre de
2004, dels régims d’ajuda per superficie indicats als para-
grafs a), b) i c) del punt 1 de l'article 1 d’aquest Reial
decret.

No obstant aix0, en el cas de I'ajuda a I'oliverar, la infor-
macio establerta sobre aixo a l'article 3 punt 1 apartat c)
epigrafs i) iiv), de I'esmentat Reglament, ha de ser comu-
nicada per les comunitats autonomes abans del 15 de
gener de I'any seglient al de presentacio de la sol-licitud.

Abans del 30 de setembre de |I'any de presentacio de
la sol-licitud, les superficies determinades corresponents
als regims d’ajuda de prima a les proteaginoses i d'ajuda
als conreus energeétics, segons preveu |'apartat b) de I'ar-
ticle 3 punt 1 del Reglament (CE) nam. 1973/2004 de la
Comissid, de 29 d’octubre de 2004.

b) Informacid especifica.

1r Respecte als conreus amb destinacié no alimenta-
ria i als conreus energeétics:

Abans del 31 d’agost de I'any de presentacio de la sol-
licitud, els rendiments representatius establerts per les
comunitats autonomes segons es disposa en els articles
26 i 153 del Reglament (CE) nim. 1973/2004 de la Comis-
si6, de 29 d'octubre de 2004.

Abans del 15 de setembre de I'any segtient al de pre-
sentacio de la sol-licitud, la informacié de conreus energeée-
tics i conreus amb destinacido no alimentaria a que es
refereixen els articles 3 punt 1 apartat b) bis i 169 del
Reglament (CE) nam. 1973/2004 de la Comissid, de 29
d’octubre de 2004.

2n Respecte a I'ajuda a la patata per a fecula, abans
del 15 de juny de I'any seglient al de presentacié de la sol-
licitud, les quantitats de patata que s’hagin beneficiat de
I'ajuda als efectes de donar compliment al que preveu
I"article 19.1 del Reglament (CE) 2236/2003 de la Comissio,
de 23 de desembre de 2003 que estableix les disposicions
d’aplicacié del Reglament (CE) 1868/94 del Consell, de 27
de juliol de 1994, pel qual s’estableix un regim de contin-
gents per a la produccio de fecula de patata.

3r Respecte a I'ajuda a les llavors, tenint en compte el
que disposa I'annex del Reglament (CE) 491/2007, de la
Comissio, de 3 de maig de 2007, pel qual s’estableixen les
disposicions d'aplicacio del Reglament (CE) num. 1947/2005
del Consell pel que fa a la comunicacié de les dades rela-
tives a les llavors, abans de I’1 de novembre de I'any de la
collita la superficie total inclosa a la certificacié i la collita
calculada; i abans del 15 de setembre de I’'any seglient a
la collita la quantitat total recollida i les existéencies emma-
gatzemades pels majoristes al final de la campanya de
comercialitzacio.

4t Respecte a les ajudes per al coto:

Abans del 15 de desembre de I'any anterior a la pre-
sentacio de la sol-licitud, la seva proposta sobre les varie-
tats autoritzades, els criteris de superficie admissible, la
densitat minima de plantacid i les practiques agronomi-
ques exigides.

Abans del 31 de gener de I’any de la presentacio de la
sol-licitud, els criteris adoptats a qué es refereix el punt 2
de l'article 48.

Abans de I'1 d’octubre de I'any de la presentacié de la sol-
licitud, els criteris a qué es refereix el punt 2 de I'article 75.

Abans del 15 d’abril de I’any de presentacio de la sol-
licitud, els noms de les organitzacions interprofessionals
autoritzades, aixi com la superficie que agrupen, els seus
potencials de produccid, nom dels productors i desmota-
dors que la componen i la seva capacitat de desmotatge.

Abans de I'1 de mar¢ de I'any seguent al de presenta-
ci6 de la sol-licitud, la superficie en hectarees a la qual se
li ha reconegut el dret al pagament addicional al cotd.

Per donar compliment a I'apartat 3 de l'article 50 del
Reglament (CE) num. 795/2004 de la Comissid, de 21
d’abril, les autoritats competents han de remetre la
seglient informacié al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentacio:

Abans del 15 d'agost de I'any de presentacié de la sol-
licitud, el nombre total de sol:licituds de I'ajuda addicional
del cotd presentades en I'any en curs.

Abans del 15 d’agost de I’'any seglient al de presenta-
ci6 de la sol-licitud, el nombre total de sol-licituds accep-
tades al pagament i I'import pagat.

5& Respecte a les ajudes al tabac:

Abans del 15 de gener de I'any de presentacié de la
sol-licitud, nom i I'adreca dels drgans responsables del
registre de contractes de conreu i nom i I'adreca de les
empreses de transformacio autoritzades i de les agrupaci-
ons de productors reconegudes.

Abans del 30 de juny de I'any de presentacio de la sol-
licitud, informacid relativa als contractes presentats.

Abans del 15 de juny de I’any seglient al de presenta-
cié de la sol-licitud, les dades relatives als lliuraments
realitzats per les associacions de productors o productors
individuals i posades sota control, corresponent a la
collita anterior, correctament validades.

Abans del 15 de juliol de I'any seglient al de presenta-
ci6 de la sol-licitud, les dades relatives a I'evolucio d’exis-
téncies dels primers transformadors.

Per donar compliment a I'apartat 3 de l'article 50 del
Reglament (CE) num. 795/2004 de la Comissid, de 21
d’abril, les autoritats competents han de remetre la
seglient informacié al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentacio:

Abans del 15 d’agost de I'any de presentacio de la sol-
licitud, el nombre total de sol-licituds de I'ajuda addicional
al tabac presentades I'any en curs.

Abans del 15 d’agost de I'any seguent al de presenta-
ci6é de la sol-licitud, el nombre total de sol-licituds accep-
tades al pagament i I'import pagat.

6e Respecte a l’ajuda als fruits de clofolla, als efectes
del que indica l'apartat 6 de l'article 45, les comunitats
autonomes han de comunicar abans del 15 d’agost de
I'any de presentacié de la sol:-licitud, les superficies sol-
licitades per espécies per a les quals el titular és agricultor
professional, aixi com els romanents existents de transfe-
rencies anteriors corresponents a |'ajuda del Ministeri
d’Agricultura, Pesca i Alimentacio.

7¢ Respecte al régim de pagament Unic per donar
compliment a I'apartat 1 de |'article 50 del Reglament (CE)
num. 795/2004 de la Comissid, de 21 d’abril, les autoritats
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competents han de remetre la seglient informaci6 al
Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacio:

Com a molt tard el 15 d’agost de I’'any de presentacio
de la sol-licitud, el nombre total de sol-licituds del régim
de pagament Unic presentades I'any en curs, aixi com
I'import total corresponent als drets d'ajuda el pagament
dels quals s’hagi sol-licitat i el nombre total d’hectarees
subvencionables.

Com a molt tard el 15 d’agost de I'any seglient al de la
presentacio de la sol-licitud, el nombre total de sol-licituds
acceptades al pagament i I'import total corresponent als
pagaments que s’han concedit.

8¢ Respecte a l'ajuda addicional a la remolatxa i
canya:

Per donar compliment a |'apartat 3 de |'article 50 del
Reglament (CE) num. 795/2004 de la Comissid, de 21
d’abril, les autoritats competents han de remetre la
seglient informacié al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentacio:

Abans del 15 d'agost de I'any de presentacié de la sol-
licitud, el nombre total de sol-licituds de I'ajuda addicional
a la remolatxa i canya de sucre presentades l'any en
curs.

Abans del 15 d’agost de I’'any seglient al de presenta-
cio6 de la sol:licitud, el nombre total de sol:licituds accep-
tades al pagament i I'import pagat.

Per calcular I'import de I'ajuda addicional a la remo-
latxa i canya de sucre tipus, esmentada a l'article 81, les
autoritats competents han de remetre al Ministeri d’Agri-
cultura, Pesca i Alimentacio abans del 30 d’abril de I'any
seguent al de la sol-licitud, les quantitats lliurades pels
productors a les industries sucreres de remolatxa i canya
que compleixin amb els requisits establerts a I'esmentat
article.

2. Respecte als regims d’ajuda per bestiar:

a) Ajudes acoblades al sector bovi.

1r Abans del 15 de gener, 15 de febreri 15 de juliol de
I'any seglent, la informacid prevista a l'article 131 del
Reglament (CE) num. 1973/2004 de la Comissio, de 29
d’octubre.

2n La relacié dels establiments de sacrifici del seu
ambit territorial que estiguin participant com a col-
laboradors en el regim de primes al sacrifici, notificant en
els deu primers dies del mes les modificacions que es
produeixin respecte al mes anterior, per garantir la gestio
i el control eficag i que el Ministeri pugui fer publica la
llista d’establiments de sacrifici participants del conjunt
de I'Estat.

3r Abans de I'1 de juny, 1 de setembre i 1 de desem-
bre de I'any de presentacié de la sol-licitud de prima per
sacrifici i abans de I'1 de marg¢ de I'any seguent les comu-
nitats autonomes han de remetre una relacié dels animals
objecte de sol-licitud que hagin estat sacrificats en altres
estats membres de la Unié Europea, agrupats per establi-
ments de sacrifici, per a les sol-licituds presentades, res-
pectivament, el primer, segon, tercer o quart periodes de
presentacio.

b) Ajudes acoblades en el sector de I'ovi i cabrum.

1r Abansdel 15 d'agost de I'any de presentacio de la sol-
licitud i del 15 de juliol de I'any segtient, la informacié prevista
respectivament la lletra a), incis iii) i lletra e), incis iv) de I'apar-
tat 1 de l'article 3 del Reglament (CE) nium. 1973/2004 de la
Comissid, de 29 d’octubre.

2n Abans del 15 d’octubre de I'any de presentacié de la
sol-licitud la informacié prevista a l'article 76 del Reglament
(CE) num. 1973/2004 de la Comissid, de 29 d'octubre.

3r Una vegada efectuada I'avaluacié prevista a |'arti-
cle 63.2 d’aquest Reial decret, les comunitats autonomes
notificaran, abans del 30 de juny de |I'any anterior a aquell

al qual s’hagi d’aplicar la modificacid, les zones que hagin
deixat de complir els criteris als quals al-ludeix I'apartat 2
de l'article 113 del Reglament (CE) nam. 1782/2003 del
Consell, de 29 de setembre, aixi com altres zones que
puguin complir aquests criteris i encara no figurin a l'arti-
cle 63.2. En el cas d’aquestes possibles noves zones, han
de presentar una justificacido detallada de la seva pro-
posta.

c) Pagaments addicionals al sector bovi.

1r Per donar compliment a I'apartat 3 de |'article 50
del Reglament (CE) nam. 795/2004 de la Comissid, de 21
d’abril, les autoritats competents han de remetre la
seglient informacid al Ministeri d’Agricultura, Pesca i Ali-
mentacid, desglossada per a cada modalitat de pagament
addicional:

Abans del 15 d’agost de I’'any de presentacio de la sol-
licitud, el nombre de sol:licituds presentades l'any en
curs. Per al pagament addicional a la produccié de carn de
bovi de qualitat, les dades seran provisionals amb les sol-
licituds presentades fins a la data.

Abans de I'1 de mar¢ de I'any seguent al de la presen-
tacié de la sol:licitud, el nombre definitiu de sol-licituds de
pagament addicional a la produccié de carn de bovi de
qualitat presentades |'any anterior complet.

Abans del 15 d’agost de I'any seglient al de presenta-
cio de la sol:licitud, el nombre total de sol-licituds accep-
tades al pagament i I'import pagat.

2n Per calcular I'import unitari esmentat al punt 3
dels articles 83, 86 i 88, les autoritats competents reme-
tran la seglent informacio al Ministeri d’Agricultura,
Pesca i Alimentacio:

Abans del 20 de novembre de I'any de presentacio de
la sol-licitud, per al pagament addicional al sector lacti,
dades definitives de sol-licituds acceptades per al paga-
ment i quilograms de quota lactia amb dret a pagament.

Abans de I'1 d’abril de I’any segtient al de presentacio
de la sol-licitud, un fitxer informatic conforme a I'estruc-
tura detallada a I'annex XXI, que incloura els animals
sacrificats sota sistemes de bovi de qualitat en cada
comunitat autonoma durant I'any anterior complet, que
els hagin estat comunicats pels responsables dels Plecs
de etiquetatge facultatiu, consells reguladors de les iden-
tificacions geografiques protegides o les entitats que
acrediten la produccié ramadera ecologica segons el que
estableix I'article 87.3 d’aquest Reial decret. A efectes del
pagament, a partir de la informacié rebuda, el Ministeri
d’Agricultura, Pesca i Alimentacio, elaborara i remetra a
les comunitats autonomes el fitxer nacional d’animals
sacrificats sota sistemes de bovi de qualitat.

Abans de I'1 de maig de I'any seglient al de presenta-
ci6 de la sol-licitud:

Per al pagament addicional a la produccio de carn de
bovi de qualitat, nombre total de sol-licituds acceptades
per al pagament i nombre d’animals amb dret a paga-
ment.

Per al pagament addicional a les explotacions que
mantinguin vaques nodrisses, sol-licituds acceptades per
al pagament i nombre d’animals amb dret a pagament per
a cada estrat dels esmentats en el punt 1 de I'article 85.

3. Respecte a I'import addicional de I'ajuda prevista
a l'article 6:

a) Abans del 31 de juliol de I'any segtlient al de pre-
sentacio de la sol-licitud, la informacid necessaria dels
beneficiaris que hagin rebut pagaments directes, als efec-
tes del que preveu l'article 12.2 del Reglament (CE) num.
1782/2003 del Consell, de 29 de setembre.

b) Abans del 15 d’octubre de I'any segtient al de pre-
sentacio de la sol-licitud, I'import total de I'ajuda addicio-
nal que s'hagi concedit, una vegada aplicat, si s'escau, el
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percentatge lineal d’'ajust previst a I'article esmentat en el
paragraf anterior.

4. Qualsevol altra informacié que el Ministeri d’Agri-
cultura, Pesca i Alimentacio els sol-liciti en relacio amb les
ajudes regulades en aquest Reial decret, als efectes de
poder complir les obligacions imposades als estats mem-
bres sobre informacié a la Comissioé Europea.

Disposicid addicional primera. Excepcions per a la
campanya 2008/2009 pel que fa a la retirada de terres
i a l'index de guaret per als agricultors productors de
conreus herbacis i que presentin la sol-licitud unica
el 2008.

Per a la campanya 2008/2009 —sembres de tardor 2007
i primavera 2008, i no obstant el que disposen I'article 19
i 'annex XIV, epigraf lll, segon paragraf del punt 4, els
agricultors no estan obligats a retirar de la produccio les
hectarees utilitzades per justificar drets de retirada. Poden
sembrar Unicament, en les esmentades superficies, cere-
als, oleaginoses, proteaginoses, és a dir, els conreus her-
bacis previstos a I'annex IX del Reglament (CE) nuam.
1782/2003 del Consell, de 29 de setembre, exclosos lli i
canem. Les esmentades sembres poden optar als paga-
ments acoblats corresponents a cereals, oleaginoses i
proteaginoses, blat dur, segons els requisits establerts a
I"article 34, i a la prima a les proteaginoses.

En cas d'acollirse a aquesta excepcio en fer la sol-
licitud Unica el productor ha d’indicar el nombre total de
drets de retirada que justifica amb superficies sembrades
amb cereals, oleaginoses i proteaginoses.

Excepcionalment, per a la campanya 2008/2009 i res-
pecte al compliment de I'index de guaret fixat en el para-
graf segon de l'article 26, els agricultors que sol:licitin
pagaments per superficie als conreus herbacis de seca no
estan obligats a mantenir I'index de guaret indicat a I'an-
nex V.

Aixi mateix, per a la campanya 2008/2009, no és apli-
cable l'article 35.3 relatiu a lI'increment de la retirada
voluntaria en comarques amb rendiment igual o inferior a
dues tones per hectarea que només es pot realitzar com a
maxim en el 10 per cent.

Disposicié addicional segona. Lluita contra la mosca de
I'olivera.

1. Es qualifica d’utilitat publica la lluita contra la
mosca de l'olivera, Bactrocera oleae, d’acord amb el que
disposa l'article 15 de la Llei 43/2002, de 20 de novembre,
de sanitat vegetal.

2. El Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentacid,
dins els limits establerts pels credits disponibles per a
aquests fins, pot col-laborar amb les comunitats autono-
mes que hagin declarat I'existencia de la plaga i establert
programes de control de les seves poblacions, en el finan-
cament de les despeses corresponents de les mesures
que s’estableixin.

Disposicié transitoria primera. Vigencia del Reial decret
2353/2004, de 23 de desembre sobre determinats
régims d’ajuda comunitaris a I'agricultura per a la cam-
panya 2005/2006 i a la ramaderia per a I’'any 2005.

El Reial decret 2353/2004, de 23 de desembre, sobre
determinats régims d’ajuda comunitaris a I'agricultura
per ala campanya 2005/2006 i a la ramaderia per al’any
2005, mantindra la seva vigéncia per a les ajudes a la
Comunitat Autonoma de les Canaries que no tinguin
aprovat un programa especific d’ajudes de la Unio
Europea.

Disposici6 transitoria segona. Vigencia del Reial decret
684/2002, de 12 de juliol, sobre regulacio del sector
del tabac cru.

Continuaran vigents l'article 14.5 i el capitol VI, a
excepciod de la data prevista per a la sol-licitud d'autoritza-
cié de les empreses de primera transformacié de tabac,
del Reial decret 684/2002, de 12 de juliol, sobre regulacio
del sector del tabac cru.

Disposici6 transitoria tercera. Aplicacio del Reial decret
1617/2005, de 30 de desembre, pel qual es regula la
concessio de drets als agricultors dins el regim de
pagament unic.

El Reial decret 1617/2005, de 30 de desembre, pel qual
es regula la concessié de drets als agricultors dins el
régim de pagament Unic, és aplicable en els procediments
en curs, d'assignacio inicial de drets de pagament unic.

Disposicié derogatoria Unica. Derogacio normativa.

Queden derogades les segiients disposicions:

1. Reial decret 1617/2005, de 30 de desembre, pel
qual es regula la concessio de drets als agricultors dins
del régim de pagament uUnic.

2. Reial decret 1618/2005, de 30 de desembre, sobre
I'aplicacié del regim de pagament unic i altres regims
d’ajuda directa a I'agricultura i la ramaderia.

Disposici6 final primera. Titol competencial.

Aquest Reial decret es dicta a I'empara de l'article
149.1.13a de la Constitucid, que reserva a |'Estat la compe-
téncia exclusiva en matéria de bases i coordinacié de la
planificacié general de I'activitat economica.

Disposicié final segona. Facultat de desplegament i
modificacio.
1. Esfaculta el ministre d’Agricultura, Pesca i Alimen-
tacié per adaptar a les exigéncies derivades de la norma-

tiva comunitaria els seglients aspectes d’aquest Reial
decret:

a) Els annexos.

b) Les dates que s’estableixen.

¢) La superficie minima de conreu de cotd exigida
per l'article 49.1 a les organitzacions interprofessionals
autoritzades.

d) Els requisits qualitatius per a la concessié dels
pagaments addicionals en el sector del coto, del tabac i de
la remolatxa i canya sucrera previstos als articles 75, 79 i
81, respectivament.

e) Els requisits de reconeixement de les agrupacions
de productors de tabac exigits a I'article 58.1.

2. El ministre d’Agricultura, Pesca i Alimentacid pot
desenvolupar els aspectes previstos als articles 48.1, 54,
55, 69, 76, 80 i 81, quan aixi ho exigeixi la normativa
comunitaria europea.

Disposici6 final tercera. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor el dia de la publica-
ci6 en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Madrid, 2 de novembre de 2007.
JUAN CARLOS R.

La ministra d’Agricultura, Pesca
i Alimentacio,

ELENA ESPINOSA MANGANA
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ANNEX |

Percentatges o imports d’ajuda que s’integren en el pagament tnic

Linia d’ajuda Percentatge o import
Cereals ..o 75%
Oleaginoses .......cccooveeeriieieeiiee e 75%
Proteaginoses .........cccoveeeiiiiiiniecciiieee 75%
Lli (textil i no téxtil) i canem ..................... 75%
Suplement blat dur ...........ccccociiiiinnnenn. 75%
Retirada voluntaria de terres .................... 75%
Retirada obligatoria de terres ................... 100%

Lleguminoses gra 100%
...................... 647,70 eur/ha
93,61% (*)
100%
40%
100%
38 %
1.358 eur/ha
90%  de l'import anual del quadre 1 del punt K de I'annex VIl del Reglament (CE) nim.
1782/2003 del Consell, de 29 de setembre de 2003.

Linia d’ajuda Percentatge o import
Bovi de carn.

Prima especial bovi mascle 93%
Sacrifici d'adults.........ccocooieiiiii 60%
Pagament per extensificacio .................... 93%
Pagaments addicionals .............c.cccoceeene 93%
Ovi i cabrum.

Prima base ......ccccooiiiiiiiiie, 50%
Prima complementaria......... 50%
Pagaments addicionals 100%
Prima lactia i pagaments addicionals ....... 90 %

(*) Per als agricultors el nombre mitja d’hectarees-SIG oleicola dels quals durant el periode de referéncia sigui inferior a 0,3, 'esmentat
coeficient és del 100 per cent.

ANNEX Il
Classificacio6 de drets d’ajuda de pagament unic
1. En funcié de les seves caracteristiques:

a) Drets d’ajuda normals: els obtinguts pels agricultors/ramaders sobre la base dels pagaments directes rebuts en el periode de referéncia per
algun régim d’ajuda en qué sigui necessari declarar superficies en la seva sol-licitud d’ajuda.

b) Drets d’ajuda especials: els obtinguts pels agricultors/ramaders sobre la base dels pagaments directes rebuts en el periode de referéncia
unicament i exclusivament per algun dels regims d’ajuda que se citen a l'article 47 del Reglament (CE) ndm. 1782/2003 del Consell de 29 de
setembre.

c) Drets d’ajuda per retirada de terres de la produccio: els obtinguts pels agricultors/ramaders que en el periode de referéncia van estar obligats a
retirar de la produccié una part de les terres de la seva explotacio.

2. En funcié del seu origen:

a) Drets procedents de I'assignacio inicial. Aquells que s’assignen als agricultors que van obtenir pagaments en el periode de referéncia després
de la resolucié de I'assignacio definitiva de drets.

b) Drets procedents de la reserva nacional. Aquells que s’assignen als agricultors que sol-liciten drets de la reserva.

ANNEX 1l
Documentacio acreditativa dels sol-licitants a la reserva nacional

Amb caracter general, els sol-licitants han de relacionar detalladament totes i cadascuna de les parcel-les de la seva explotacié d’acord amb el que
disposen el Reglament (CE) num. 1782/2003 del Consell, de 29 de setembre, i el Reglament (CE) num. 795/2004 de la Comissio, de 21 d’abiril.

En particular:

1. Agricultors legitimats per rebre drets d’ajuda o per augmentar el valor dels drets existents, per senténcies judicials o actes administratius
ferms.
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Copia de la senténcia o de I'acte administratiu ferm.

Copies de les declaracions de I'impost sobre la renda necessaries o

Autoritzacid als organs competents de les comunitats autonomes per sol-licitar directament a I’Agéncia Tributaria o a la Tresoreria General de la
Seguretat Social la certificacio o informacié que justifiqui el desenvolupament d’una activitat agraria. (S’entén que la presentacié de la sollicitud
implica I'autoritzacio).

2. Joves agricultors de l'article 9 d’aquest Reial decret.

Documents que acreditin de manera fefaent I'inici de I'activitat, dins d’'un programa de desenvolupament rural, en els sectors de I'annex VI a ex-
cepcio del de la produccio de llavors.

Documents acreditatius de I'alta en la seguretat social en el regim especial agrari o en el régim d’autonoms, branca agraria.

Documents acreditatius de la titularitat o cotitularitat d’'una explotacié agraria.

NIF-CIF dels familiars de primer grau incorporats a I'activitat agraria.

Copies de les declaracions de I'impost de la renda necessaries o autoritzacio als érgans competents de les comunitats autobnomes per sollicitar
directament a I’Agéncia Tributaria o a la Tresoreria General de la Seguretat Social la certificacié o informacié que justifiqui el desenvolupament

d’una activitat agraria. La presentacio de la sol-licitud implica I'autoritzaci6.

3. Agricultors les explotacions dels quals es trobin en zones subjectes a programes de reestructuracié o de desenvolupament relatius a algun tipus
d’intervencié publica.

Justificacio, en cada cas, de la circumstancia relativa a la seva explotacié dins de la zona.
Copies de les declaracions de I'impost sobre la renda necessaries o
Autoritzacié als organs competents de les comunitats autonomes per sol-licitar directament a I’Agéncia tributaria o a la Tresoreria General de la

Seguretat Social la certificacié o informacié que justifiqui el desenvolupament d’una activitat agraria. (S’entén que la presentacié de la sol-licitud
implica I'autoritzacio).
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ANNEX IV

Cessioé de drets d’ajuda

DADES DEL CEDENT

NOM | COGNOMS/RAO SOCIAL: «.eeeeee e,
NIF/CIF: e

IDENTIFICACIO DELS DRETS CEDITS

T e ( %) 2 e ( %)
< T ( %) B oo ( %)
B e ( %) Y ( %)
72 ( %) T ( %)
0 m e ( %) L0 S ( %)
DATA DE CESSIO: . vovoeeeeoeoeeeeeeeeeee .

SIGNATURA DEL CEDENT

DADES DEL CESSIONARI

NOM | COGNOMS/RAQ SOCIAL: ...
NIF/CIF: e

SIGNATURA DEL CESSIONARI

MOTIU DE LA CESSIO (Marqueu el que escaigui)

Heréncia Canvi denominacio I:'

Compravenda Arrendament

Fusio I:' Escissio

Devolucié voluntaria a la reserva nacional

Altres I:' (Indiqueu-ne el motiu o les circumstancies) ..................ceenene.

Nota 1: ompliu tants fulls com siguin necessaris al nombre de drets cedits.

Nota 2: s’hi ha d’adjuntar tota la documentacio necessaria per justificar el tipus de cessié sol-licitat.
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ANNEX V. Pla de regionalitzacio productiva | SECA | REGADIU
1a Part Comarqqes, prqvincies i R. R. R. R. index
ZONES HOMOGENIES DE PRODUCCIO (ZHP) A ESPANYA comunitat autonoma mia  mia  blatde altres  guaret
t/ha t’/ha moro  cereals
. t/ha t’/ha
SECA BLAT DE MORO REGADIU
ZHP R. caracteristic ZHP R. caracteristic LAS COLONIAS 3,2 54 9,5 5,0 0
NUm. t/ha Nam. t/ha .
CAMPINAALTA 2,7 65 95 50 10
1 1,2 1 5,5 PENIBETICA 2,5 67 95 46 40
2 ! :g 2 9:2 CORDOVA 30 67 95 50
4 2,0 4 8,5 DE LA VEGA 2,5 57 95 43 40
5 2.2 5 9,5 GUADIX 1,8 49 65 43 100
6 2,5 ALTRES CEREALS BAZA 18 49 65 43 100
7 2,7 ZHP °F EI.E?aAr\aDc!tLéristic HUESCAR 15 49 65 43 70
8 3.2 NGm. t/ha IZNALLOZ 2,5 49 65 43 10
9 3.7 1 35 MONTEFRIO 2,5 49 65 43 10
10 41 2 3.9 ALHAMA 2,2 49 65 43 40
11 4.4 3 4,3 LA COSTA 1,8 52 75 43 120
4 4,6 LAS ALPUJARRAS 1,5 49 65 43 120
5 5.0 VALLE DE LECRIN 1,8 49 65 43 70
GRANADA 2,0 53 79 43
2a Part . SIERRA 1,5 72 75 43 150
DISTRIBUCIO DEL REND'MTNJE(?ELF CERi@éfDlu ANDI:EVALO OCCIDENTAL 1,5 72 75 43 120
A ) ANDEVALO ORIENTAL 1,5 81 95 43 70
Comarques, provincies i R. R. R. R. index
comunitat autonoma mitja mitjia  blatde altres  guaret COSTAW ~ 1.5 8,1 9,5 5,0 20
thha thha moro  cereals CONDADO CAMPINA 3,7 8,1 9,5 5,0 10
tha  tha CONDADO LITORAL 2,7 81 95 50 40
HUELVA 2,5 84 86 4,6
LOS VELEZ 2,0 47 55 43 60 SIERRA MORENA 1,8 51 55 43 70
ALTO ALMANZORA 1,5 4,7 55 4,3 100 EL CONDADO 1,5 4,8 55 4,3 70
BAJO ALMANZORA 1,5 47 55 43 400 SIERRA DE SEGURA 1,5 48 55 43 70
RIO NACIMIENTO 1,5 47 55 43 400 CAMPINA DEL NORTE 2,5 57 75 43 10
CAMPO TABERNAS 1,5 47 55 4,3 100 LA LOMA 25 4.8 55 43 10
ALTO ANDARAX 1,5 47 55 43 400 CAMPINA DEL SUR 2,5 57 75 43 10
CAMPO DALIAS 1,5 4,7 55 4,3 400 MAGINA 1,8 4,8 55 4,3 50
CAMPO NiJARY SIERRA DE CAZORLA 1,8 48 55 43 30
BAJO ANDARAX 1,5 4,7 55 4,3 400 SIERRA SUR 2,2 48 5,5 43 30
ALMERIA 1,6 4,7 55 4,3 JAEN 2,2 5,2 6,4 4,3
CAMPINA DE CADIZ | 3,2 NORTE O ANTEQUERA | 2,7
CAMPINA DE CADIZ Il 37 NORTE O ANTEQUERA I 3,2
CAMPINA DE CADIZ 36 60 75 50 0 NORTE O ANTEQUERA 2,9 55 7,5 50 10
COSTA NOROESTE DE SERRANIA DE RONDA 1,8 45 55 43 60
CADIZ | 3,2 CENTRO SUR O
COSTA NOROESTE DE GUADALHORCE 1,8 45 55 43 70
CADIZ Il 3,7 VELEZ-MALAGA 1,8 45 55 43 70
COSTA NOROESTE DE MALAGA 2,6 49 64 46
CADIZ 3,6 57 75 46 0 LA SIERRA NORTE 1,8 50 55 43 30
SIERRA DE CADIZ | 2,5 LA VEGA 3,7 76 95 50 0
SIERRA DE CADIZ Il 2,7 EL ALJARAFE 37 76 95 50 0
SIERRA DE CADIZ 2,6 57 7,5 46 10 LAS MARISMAS 2,7 76 95 46 20
LA JANDA 3,2 57 7,5 46 10 LA CAMPINA| 3,2
CAMPO DE GIBRALTAR 3,2 57 7,5 46 10 LA CAMPINA Il 3,7
CADIS 34 59 7,5 50 LA CAMPINA 3,2 76 95 50 0
PEDROCHES | 1,5 SIERRA SUR 2,7 50 55 43 10
PEDROCHES I 2,2 ESTEPA 3.2 76 95 50 0
PEDROCHES 2,0 72 95 46 90 SEVILLA 3,1 73 9,0 49
LA SIERRA 1,5 47 95 46 90
CAMPINA BAJA 3,7 67 95 50 0 ANDALUSIA 2,7 62 84 46
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Comarques, provincies i
comunitat autdbnoma

JACETANIA
SOBRARBE
RIBAGORZA

HOYA DE HUESCA |
HOYA DE HUESCA II
HOYA DE HUESCA I
HOYA DE HUESCA IV
HOYA DE HUESCA
SOMONTANO
MONEGROS |
MONEGROS ||
MONEGROS
LALITERAI
LALITERAII
LALITERA

BAJO CINCA

OSCA

CUENCA DEL JILOCA
CUENCA DEL JILOCA I
CUENCA DEL JILOCA
SERRANIA DE
MONTALBAN |
SERRANIA DE
MONTALBAN II
SERRANIA DE
MONTALBAN

BAJO ARAGON |
BAJO ARAGON ||
BAJO ARAGON IlI
BAJO ARAGON
SERRANIA DE
ALBARRACIN

HOYA DE TERUEL |
HOYA DE TERUEL II
HOYA DE TERUEL
MAESTRAZGO
TEROL

EJEADE LOS
CABALLEROS |
EJEA DE LOS
CABALLEROS I
EJEADE LOS
CABALLEROS Il
EJEA DE LOS
CABALLEROS IV
EJEADE LOS
CABALLEROS
BORJA 1

BORJA 2

BORJA |

BORJAII

BORJA

CALATAYUD |
CALATAYUD Il
CALATAYUD

LA ALMUNIA DE DONA
GODINAI

| SECA | REGADIU
R. R. R. R.
mitja mitja  blatde altres
t’ha t/ha moro  cereals
t/ha t/ha
2,7 41 6,5 3,5
2,7 41 6,5 3,5
2,7 41 6,5 3,5
1,8
2,0
2,2
2,5
2,4 4,6 7,5 3,9
2,5 4,3 7,5 3,5
1,8
2,2
1,9 4,6 7,5 3,9
2,2
2,5
2,4 4,6 7,5 3,9
1,8 4,3 7,5 3,5
2,2 4,5 7,5 3,8
2,2
2,5
2,3 4,6 6,5 3,9
2,0
2,2
21 4,3 6,5 3,5
1,8
2,0
2,2
1,9 4,8 7,5 3,9
2,0 4,3 6,5 3,5
2,0
2,5
21 4,3 6,5 3,5
2,0 4,3 6,5 3,5
21 4,6 6,8 3,8
1,8
2,0
2,2
2,5
2,2 5,7 7,5 4,3
5,7 7,5 3,9
5,7 7,5 4,3
1,8
2,2
1,8 5,7 7,5 4,1
2,0
2,2
21 5,0 6,5 3,5
1,5

index
guaret

10
10
10

20
20
100
30

30
100

40

60

30

90

40
60
30

80

40

90

100

Comarques, provincies i
comunitat autdbnoma

LA ALMUNIA DE DONA
GODINAII

LA ALMUNIA DE DONA
GODINAI

LA ALMUNIA DE DONA
GODINA

ZARAGOZA |
ZARAGOZAII
ZARAGOZA
DAROCA |

DAROCAI I

DAROCA

CASPE |

CASPE Il

CASPE

SARAGOSSA

ARAGO

VEGADEO

LUARCA

CANGAS DEL NARCEA
GRADO

BELMONTE DE MIRANDA
GIJON

OVIEDO

MIERES

LLANES

CANGAS DE ONIS
OVIEDO

ASTURIES

EIVISSA-FORMENTERA
MALLORCA |
MALLORCAII
MALLORCAIII
MALLORCA

MENORCA

BALEARS

BALEARS

GRAN CANARIA
FUERTEVENTURA
LANZAROTE

LAS PALMAS DE GRAN
CANARIA

NORTE DE TENERIFE
SUR DE TENERIFE
ISLA DE LA PALMA

ISLA DE LA GOMERA
ISLA DE HIERRO

| SECA | REGADIU
R. R. R. R.
mitja mitja  blatde altres
t’ha t/ha moro  cereals
t’ha t/ha
2,0
2,2
1,6 57 7,5 3,9
1,5
1,8
1,7 57 7,5 4,3
2,0
2,5
2,4 52 6,5 3,9
1,5
1,8
1,6 57 7,5 3,9
1,9 5,7 7,5 4,2
2,0 51 7,4 3,9
3,2 55 5,5 0,0
4,1 55 5,5 0,0
3,2 55 55 0,0
4,1 55 55 4,3
3,2 55 55 0,0
4,1 55 55 0,0
4,1 55 5,5 0,0
2,7 55 5,5 0,0
41 5,5 5,5 0,0
3,2 55 5,5 0,0
3,9 5,5 5,5 0,0
3,9 5,5 55 0,0
1,2 4.4 55 3,5
1,2
1,8
3,2
2,5 4,4 55 3,5
1,2 4.4 5,5 3,5
2,0 44 5,5 3,5
2,0 44 55 3,5
1,2 5,2 55 3,5
1,2 4,5 5,5 3,5
1,2 4,5 5,5 3,5
1,2 5,2 55 3,5
2,0 55 5,5 3,5
1,5 55 5,5 3,5
1,5 5,5 5,5 3,5
1,2 55 5,5 3,5
1,2 5,2 55 3,5

index
guaret

90

90

20

100

O O OO O o o o o o

40

30
20

400
400
400

60
400
400
400

30
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Comarques, provincies i
comunitat autonoma

SANTA CRUZ
DE TENERIFE

CANARIES

COSTERA

LIEBANA
TUDANCA-CABUERNIGA
PAS-IGUNA

ASON

REINOSA

CANTABRIA

MANCHA
MANCHUELA
SIERRAALCARAZ
CENTRO
ALMANSA

SIERRA SEGURA
HELLIN
ALBACETE

MONTES NORTE
CAMPO DE CALATRAVA
MANCHA

MONTES SUR
PASTOS

CAMPO DE MONTIEL
CIUDAD REAL
ALCARRIA
SERRANIAALTA
SERRANIA MEDIA
SERRANIA BAJA
MANCHUELA
MANCHA BAJA
MANCHA ALTA
CONCA

CAMPINA

SIERRA
ALCARRIAALTA
MOLINA DE ARAGON
ALCARRIA BAJA
GUADALAJARA
TALAVERA DE LA REINA
TORRIJOS

LA SAGRA

LA JARA

MONTES DE
NAVAHERMOSA
MONTES DE

LOS YEBENES

LA MANCHA
TOLEDO

| SECA | REGADIU
R. R. R. R.
mitja mitja blatde altres
t’/ha t’ha moro  cereals
t’ha t/ha
1,7 55 5,5 3,5
1,7 54 5,5 3,5
41 5,5 5,5 4,3
2,7 5,5 5,5 3,5
2,7 5,5 5,5 3,5
3,2 5,5 55 4,3
3,2 55 55 43
4.1 55 55 4,3
3,9 5,5 55
2,0 5,1 55 4,3
2,2 5,2 5,5 4,6
1,5 4,9 5,5 3,5
2,2 59 6,5 4,6
1,5 4,9 5,5 3,5
1,5 4,9 5,5 3,5
1,5 4,9 5,5 3,5
2,0 54 6,0 4,2
1,5 4.1 5,5 3,5
2,0 4,7 5,5 4,3
2,0 4,7 55 4,3
1,5 41 5,5 3,5
1,5 4.1 55 3,5
1,5 41 5,5 3,5
1,7 4,6 5,5 4,2
2,5 4,9 55 4,3
1,5 4,6 55 3,5
2,2 4,6 55 3,5
2,2 4,9 55 4,3
2,7 4,9 55 4,3
2,5 4,9 5,5 4,3
2,5 4,9 5,5 4,3
25 49 55 4,2
2,5 6,6 9,5 4,3
2,2 57 8,5 3,5
2,5 5,7 8,5 3,5
2,5 5,9 8,5 3,9
2,2 5,5 7,5 3,9
24 6,2 9,1 4,0
1,5 5,6 7,5 4,3
2,0 5,6 7,5 4,3
2,0 5,6 7,5 4,3
1,5 4,5 5,5 3,9
1,5 4,3 5,5 3,5
1,5 4,5 5,5 3,9
2,0 5,2 6,5 4,3
1,8 5,3 7,0 4,2

index
guaret

O O O O oo

33
33
43
43
53
75
43

80
43
28
65
75
53

17
30
10
15
10
10

19
19
19
14
19

63
43
43
95

83

53
33

Comarques, provincies i
comunitat autonoma

CASTELLA -
LA MANXA

AREVALO-MADRIGAL
AVILA

BARCO DE AVILA-
PIEDRAHITA
GREDOS

VALLE BAJO ALBERCHE
VALLE DEL TIETAR
AVILA
MERINDADES
BUREBA-EBRO
DEMANDA
LARIBERA
ARLANZA
PISUERGA
PARAMOS
ARLANZON
BURGOS

BIERZO

LA MONTANA DE LUNA
LA MONTANA DE RIANO
LA CABRERA
ASTORGA

TIERRAS DE LEON
LA BANEZA

EL PARAMO
ESLA-CAMPOS
SAHAGUN

LLEO

EL CERRATO
CAMPOS
SALDANA-VALDAVIA
BOEDO-OJEDA
GUARDO

CERVERA

AGUILAR

PALENCIA
VITIGUDINO
LEDESMA|
LEDESMAII
LEDESMA
SALAMANCA

PENARANDA DE
BRACAMONTE

FUENTE DE
SAN ESTEBAN |

FUENTE DE
SAN ESTEBAN II

FUENTE DE
SAN ESTEBAN

ALBADE TORMES |
ALBA DE TORMES II

| SECA | REGADIU
R. R. R. R.
mitja mitja blat de altres
t’ha t’ha moro  cereals
t’ha t’ha
2,1 51 6,1 4,2
2,5 4,0 6,5 3,9
2,0 3,6 6,5 3,5
1,8 3,5 55 3,5
1,2 3,5 55 3,5
1,5 3,5 7,5 3,5
1,5 3,6 8,5 3,5
2,2 39 6,7 3,8
3,7 3,9 55 3,9
4.4 4,6 55 4,6
2,5 3,5 55 3,5
2,5 3,9 55 3,9
2,7 3,5 55 3,5
2,7 3,5 55 3,5
2,5 3,5 5,5 3,5
2,7 3,5 55 3,5
3,0 3,8 5,5 3,8
1,5 4,5 6,5 3,5
1,5 4,2 55 3,5
1,5 4,2 5,5 3,5
1,5 4,2 5,5 3,5
1,8 4,5 6,5 3,5
1,8 4.5 6,5 3,5
1,8 4.9 7,5 3,5
1,8 5,2 8,5 3,5
2,2 5,5 8,5 3,9
2,2 4.9 7,5 3,5
1,9 5,0 7,7 3,6
2,7 3,6 7,5 3,5
2,5 3,6 7,5 3,5
2,2 3,6 6,5 3,5
2,5 3,6 6,5 3,5
2,2 3,6 6,5 3,5
2,2 3,6 6,5 3,5
2,5 3,6 6,5 3,5
2,5 3,6 7,3 3,5
1,2 4,3 6,5 3,5
2,2
2,7
23 43 6,5 3,5
2,7 4,8 8,5 3,5
2,7 5,1 9,5 3,5
2,2
2,7
2,4 4.8 8,5 3,5
2,5
2,7

index
guaret

10
30

50
50
50
50

30
20

20

40

50
50
50
50
50
30
30

20

30
20
20

50
40
10

10

10

50

10

30
10
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| SECA | REGADIU SECA | REGADIU
Comarques, provincies i R. R. R. R. index Comarques, provincies i R. R. R. R. index
comunitat autonoma mitja mitia  blatde altres guaret comunitat autonoma mitja mitjia  blatde altres guaret
t/ha t’ha moro  cereals t’ha t/ha moro  cereals
t/ha t/ha t’ha t/ha

ALBA DE TORMES 2,6 4.5 7,5 3,5 RIPOLLES 3,2 6,7 7,5 3,9 0
CIUDAD RODRIGO 1,5 4,3 6,5 3,5 50 LA GARROTXA 3,2 7,0 7,5 3,9 0
LA SIERRA 1,2 4,3 55 3,5 50 ALT EMPORDA 3,2 6,6 7,5 3,9 0
SALAMANCA 2,3 4,8 8,4 3,5 BAIX EMPORDA 3,2 6,6 7,5 3,9 0
CUELLAR 2,5 4,3 7,5 4,3 10 GIRONES 3,2 6,6 7,5 3,9 0
SEPULVEDA | 2,2 LA SELVA 3,2 6,7 7,5 3,9 0
SEPULVEDA I 2,5 GIRONA 3,2 6,6 7,5 3,9
SEPULVEDA 2,3 3,9 6,5 3,9 30 VAL D’ARAN 3,2 5,6 8,5 3,9 0
SEGOVIA| 2,2 PALLARS-RIBAGORCA 3,2 5,6 8,5 3,9 0
SEGOVIAII 2,5 ALT URGELL 3,2 5,6 8,5 3,9 0
SEGOVIA 2,2 3,5 6,5 3,5 40 CONCA 3,2 5,6 8,5 3,9 10
SEGOVIA 24 4,2 7,3 41 SOLSONES 3,2 5,6 8,5 3,9 0
PINARES 2,0 3,7 55 3,5 0 NOGUERA 3,2 53 8,5 3,9 0
TIERRAS ALTAS Y VALLE URGELL 3,2 53 8,5 3,9 0
DEL TERA 2,5 3,7 5,5 3,5 0 SEGARRA 3,2 5,8 8,5 3,9 0
BURGO DE OSMA 2,5 3,7 7,5 3,5 20 SEGRIA 2,7 5,2 8,5 3,9 10
SORIA 2,5 3,7 7,5 3,5 10 GARRIGUES 2,7 54 8,5 3,9 10
CAMPO DE GOMARA 2,7 3,7 8,5 3,5 10 LLEIDA 3.1 53 8,5 39
ALMAZAN 2,7 41 8,5 3,9 10 TERRAALTA 2,7 5,6 6,5 3,9 10
ARCOS DE JALON 2,5 3,7 8,5 3,5 20 RIBERA D’EBRE 2,7 4,9 6,5 3,9 10
SORIA 2,6 3,7 7,8 3,5 BAIX EBRE 2,7 5,2 6,5 3,9 10
TIERRA DE CAMPOS 2,5 3,7 7,5 3,5 10 PRIORAT-PRADES 2,7 5,8 6,5 3,9 10
CENTRO | 2,2 CONCA DE BARBERA 3,2 4,7 6,5 3,9 10
CENTRO I 2,5 SEGARRA 3,2 5,6 6,5 3,9 0
CENTRO 24 3,7 8,5 3,5 0 CAMP DE TARRAGONA 3,2 5,2 6,5 3,9 10
SUR 2,2 41 8,5 3,9 10 BAIX PENEDES 3,2 5,2 6,5 3,9 0
SURESTE | 2,2 TARRAGONA 31 5,2 6,5 3,9
SURESTE Il 2,5
SURESTE 2,4 3,7 8,5 3,5 10 CATALUNYA 3.1 55 8,1 3,9
VALLADOLID 24 39 8,4 3,7
SANABRIA 1,8 43 5,5 3,5 30 ALBURQUERQUE 1,5 6,3 6,5 5,0 60
BENAVENTE Y LOS VALLES 2,0 4,9 7,5 3,5 50 MERIDA 1,8 7,2 7,5 5,0 0
ALISTE 1,8 4,3 6,5 3,5 50 DON BENITO 1,8 8,1 8,5 50 0
CAMPOS-PAN 2,5 5,2 7,5 3,9 40 PUEBLA DE ALCOCER 1,5 6,3 6,5 5,0 80
SAYAGO 1,8 4,3 6,5 3,5 50 HERRERA DEL DUQUE 1,5 6,2 6,5 5,0 90
BAJO DUERO 2,5 5,2 7,5 3,9 20 BADAJOZ 1,8 7,2 7,5 5,0 0
ZAMORA 23 5,2 7,5 3,9 ALMENDRALEJO | 1,8

ALMENDRALEJO I 2,0
CASTELLAILLEO 25 4,3 7,8 3,6 ALMENDRALEJO 1,9 6,3 6,5 5,0 0

CASTUERA 1,5 6,3 6,5 5,0 80
BERGUEDA 3,2 5,2 7,5 3,9 0 OLIVENZA 1,5 7,2 7,5 5,0 0
BAGES 3,2 5,2 7,5 3,9 0 JEREZ DE
OSONA 3,2 52 7,5 3,9 0 LOS CABALLEROS 1,5 6,3 6,5 5,0 50
MOIANES 3,2 5,2 7,5 3,9 0 LLERENAI 1,5
PENEDES 3,2 5,2 7,5 3,9 0 LLERENAII 1,8
ANOIA 3,2 51 7,5 3,9 0 LLERENAIII 2,5
MARESME 3,2 5,2 7,5 3,9 10 LLERENA 2,1 6,2 6,5 5,0 0
VALLES ORIENTAL 3,2 5,2 7,5 3,9 0 AZUAGA | 1,8
VALLES OCCIDENTAL 3,2 5,2 7,5 3,9 0 AZUAGAII 2,7
BAIX LLOBREGAT 3,2 5,2 7,5 3,9 10 AZUAGA 2,4 6,3 6,5 5,0 0
BARCELONA 3,2 5,2 75 3,9 BADAJOZ 1,9 7,5 7,8 5,0
LA CERDANYA 3,2 6,7 7,5 3,9 0 CACERES 1,5 6,2 6,5 5,0 70
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Comarques, provincies i
comunitat autobnoma

TRUJILLO
BROZAS
VALENCIA DE
ALCANTARA
LOGROSAN
NAVALMORAL DE
LA MATA

JARAIZ DE LA VERA
PLASENCIA
HERVAS

CORIA
CACERES

EXTREMADURA

SEPTENTRIONAL
OCCIDENTAL
INTERIOR

A CORUNA
COSTA
TERRA CHA
CENTRAL
MONTANA
SUR

LUGO
OURENSE

EL BARCO DE
VALDEORRAS
VERIN
OURENSE
MONTANA
LITORAL
INTERIOR
MINO
PONTEVEDRA

GALICIA

LOZOYA-SOMOSIERRA
GUADARRAMA

AREA METROPOLITANA
CAMPINA
SUROCCIDENTAL

LAS VEGAS

MADRID

MADRID

NORDESTE
NOROESTE
CENTRO

RIO SEGURA
SUROESTE-VALLE
GUADALENTIN

| SECA | REGADIU
R. R. R. R.
mitja mitja blatde altres
t/ha t/ha moro  cereals
t’ha t/ha
1,5 6,2 6,5 5,0
1,5 6,2 6,5 5,0
1,5 6,2 6,5 5,0
1,5 6,2 6,5 5,0
1,5 6,2 6,5 5,0
1,5 6,2 6,5 5,0
1,5 7,0 7,5 5,0
1,5 6,2 6,5 5,0
1,5 7,0 7,5 5,0
1,5 6,9 7,4 5,0
1,8 7,3 7,7 5,0
3,7 55 55 4,3
4.1 55 55 4,3
3,7 55 55 4,3
3,8 5,5 5,5 0,0
3,7 55 55 3,9
3,7 55 55 3,9
3,7 55 55 4,3
3,2 55 55 3,5
3,2 5,5 55 3,5
3,56 5,5 5,5 0,0
3,7 55 55 3,9
3,7 5,5 5,5 3,9
3,7 5,5 5,5 3,9
3,7 5,5 55 0,0
41 5,5 5,5 4,3
41 5,5 5,5 4,3
3,7 5,5 55 4,3
3,7 55 55 4,3
4,0 5,5 5,5 0,0
3,8 5,5 5,5 0,0
2,2 3,6 6,5 3,5
2,2 3,6 6,5 3,5
2,0 5,6 75 3,5
2,5 5,5 6,5 3,5
2,0 4,2 7,5 3,5
1,8 71 8,5 4,3
21 6,4 7,8 3,9
21 6,4 7,8 3,9
1,5 3,9 7,5 3,5
1,5 3,9 7,5 3,5
1,5 3,9 7,5 3,5
1,2 3,9 7,5 3,5
1,5 3,9 7,5 3,5

index
guaret

80
60

80
60

80
90
70
70
60

o O O O o o o

o

o O O o

10
10
60
70
60
40

40
40
20
20

40

Comarques, provincies i
comunitat autbnoma

CAMPO CARTAGENA
MURCIA

MURCIA

NOROCCIDENTAL |
NOROCCIDENTAL Il
NOROCCIDENTAL
PIRENAICA |
PIRENAICAII
PIRENAICA Il
PIRENAICA IV
PIRENAICA

PAMPLONA |
PAMPLONA I
PAMPLONA I
PAMPLONA
TIERRAESTELLAI
TIERRAESTELLAII
TIERRAESTELLAIII
TIERRAESTELLA IV
TIERRAESTELLAV
TIERRAESTELLA
NAVARRA MEDIA |
NAVARRA MEDIA Il
NAVARRA MEDIA Il
NAVARRA MEDIA IV
NAVARRA MEDIA
RIBERA ALTA-ARAGON |
RIBERA ALTA-ARAGON II
RIBERA ALTA-ARAGON llI
RIBERA ALTA-ARAGON IV
RIBERA ALTA-ARAGON
RIBERABAJA
RIBERABAJAII

RIBERA BAJA
PAMPLONA

NAVARRA

CANTABRICA
ESTRIBACIONES GORBEA
VALLES ALAVESES
LLANADA ALAVESA
MONTANA ALAVESA
RIOJAALAVESA|
RIOJAALAVESA I
RIOJAALAVESA

ALABA

GUIPUZCOA

| SECA | REGADIU

R. R. R. R.

mitja mitja blatde altres

t/ha t/ha moro  cereals
t’ha t’ha

1,2 3,9 7,5 3,5

1,4 3,9 7,5 3,5

1,4 3,9 7,5 3,5

2,5

4.1

3.1 5,0 55 43

2,5

3,7

4.1

4.4

4,0 57 6,5 4,6

3,7

4,1

4.4

4,2 5,0 55 4,3

2,5

3,2

3,7

4,1

4.4

3,6 57 6,5 4,6

2,5

3,2

3,7

4.1

3,3 5,6 6,5 4,3

1,8

2,2

2,5

2,7

2,2 59 7,5 3,5

1,8

2,0

1,8 59 7,5 3,5

3,2 59 7,4 3,6

3,2 59 7,4 3,6

4.4 0,0 0,0 0,0

4,1 8,1 8,5 4,6

4.4 8,1 8,5 4,6

4.4 8,1 8,5 4,6

4.4 8,1 8,5 4,6

3,7

4.1

3,9 8,1 8,5 4,3

4,3 8,1 8,5 0,0

3,2 0,0 0,0 0,0

index
guaret

20

10

10

10

30

80

o O O O o

10
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Comarques, provincies i

comunitat autbnoma

GUIPUSCOA
VIZCAYA
BISCAIA

PAiS BASC

RIOJAALTAI
RIOJAALTAII
RIOJAALTAIN
RIOJAALTA

SIERRA RIOJAALTA
RIOJA MEDIA
SIERRA RIOJA MEDIA
RIOJA BAJA

SIERRA RIOJA BAJA
LA RIOJA

LA RIOJA

VINALOPO
MONTANA
MARQUESADO
CENTRAL
MERIDIONAL
ALACANT

ALT MAESTRT

BAIX MAESTRAT
LLANOS CENTRALES
PENAGOLOSA
LITORAL NORD

LA PLANA

PALANCIA
CASTELLO

RINCON DE ADEMUZ
ALTO TURIA
CAMPOS DE LIRIA
REQUENA-UTIEL
FOIA DE BUNYOL
SAGUNT

HORTA DE VALENCIA
RIBERA DEL XUQUER
GANDIA

VALLE DE AYORA
ENGUERAY LA CANAL

LA COSTERA DE JATIVA

VALLES DE ALBAIDA
VALENCIA

C. VALENCIANA

ESPANYA

| SECA | REGADIU
R. R. R. R.
mitja mitia  blatde altres
t/ha t’ha moro  cereals
t’ha t/ha

3,2 0,0 0,0 0,0
3,2 0,0 0,0 0,0
3,2 0,0 0,0 0,0
4,3 8,1 8,5

3,2

3,7

4.4

3,9 4,7 8,5 4,6
4,1 4,3 8,5 4,3
2,7 4,0 8,5 3,5
2,7 3,5 8,5 3,5
2,0 6,5 8,5 3,5
2,5 3,5 8,5 3,5
3,4 51 8,5 41
34 51 8,5 41
2,2 5,4 7,5 4,6
2,2 51 6,5 4,6
2,2 54 7,5 4,6
2,0 54 7,5 4,6
2,0 54 7,5 4,6
2,1 5,3 71 4,6
2,2 53 5,5 4,3
2,2 54 5,5 4,3
2,2 53 5,5 4,3
2,2 54 5,5 4,3
2,0 54 5,5 4,3
2,2 54 5,5 4,3
2,2 54 5,5 4,3
2,2 54 5,5 4,3
2,0 6,3 6,5 4,3
2,0 6,3 6,5 4,3
2,0 7,2 7,5 4,3
2,2 7,2 7,5 4,6
2,0 6,3 6,5 4,3
2,0 7,2 7,5 4,3
2,0 7,2 7,5 4,3
2,0 7,2 7,5 4,3
2,0 7,2 7,5 4,3
2,2 6,3 6,5 4,6
2,0 71 7,5 4,3
2,0 7,2 7,5 4,3
2,0 7,2 7,5 4,6
21 6,9 71 4.4
21 5,7 6,9 4,6
24 54 7,3 4,0

index
guaret

10
10
30
30
50
50

o O O o o

20
40
40
40

40

40
20

20

o O O © o

30
30
20

3a Part

EXCEPCIONS A LA REGIONALITZACIO PRODUCTIVA
I ALINDEX DE GUARET

Excepcions en la regionalitzacié productiva
del seca

ANDALUSIA

Cadis

- La comarca Campiina de Cadiz es divideix en dues zo-
nes anomenades Campifia de Cadiz | i Campifa de Cadiz
Il. La zona Campiiia de Cadiz Il queda constituida pels ter-
mes municipals d’Algar, Bornos, Espera, Jerez de la Fron-
tera, Villamartin i San José del Valle i la zona Campifia de
Cadiz | per la resta de la comarca.

- La comarca Costa Noroeste de Cadiz es divideix en
dues zones anomenades Costa Noroeste de Cadiz | i Costa
Noroeste de Cadiz Il. La zona Costa Noroeste de Cadiz Il
queda constituida pels termes municipals de Conil de la
Frontera, Chiclana de la Frontera, Chipiona i Rota i la zona
Costa Noroeste de Cadiz | per la resta de la comarca.

- La comarca Sierra de Cadiz es divideix en dues zo-
nes anomenades Sierra de Cadiz | i Sierra de Cadiz Il. La
zona Sierra de Cadiz Il queda constituida pels termes mu-
nicipals d’Alcala del Valle, Setenil de las Bodegas i Torre
Alhaquime i la zona Sierra de Cadiz | per la resta de la
comarca.

- Se segrega de la comarca Sierra de Cadiz el terme mu-
nicipal de Zahara, que queda integrat a la comarca Cam-
piina de Cadiz I.

Cordova

- La comarca Pedroches s’ha dividit en dues zones de-
nominades Pedroches | i Pedroches Il. La zona Pedroches
| esta constituida pels termes municipals d’Alcaracejos,
Anora, Belmez, Cardeina, Conquista, Dos Torres, Fuente
La Lancha, El Guijo, Pedroche, Pefiarroya-Pueblonuevo,
Pozoblanco, Santa Eufemia, Torrecampo, Villanueva de
Coérdoba, Villanueva del Duque, Villaralto i El Viso, i la
zona Pedroches Il per la resta de la comarca.

- Se segreguen de la comarca Sierra els termes munici-
pals d’Hornachuelos i Montoro que queden integrats a la
comarca Campiia Baja i el terme municipal d’Adamuz que
queda integrat a la comarca Pedroches Il.

- Se segreguen de la comarca de la Campiia Alta els
termes municipals de Montemayor i Montilla, que queden
integrats a la Campiiia Baja.

Granada

- Se segreguen de la comarca Guadix els termes muni-
cipals de Darro i Huélago, que queden integrats a la co-
marca lznalloz.

Huelva

- Se segreguen de la comarca Costa els termes muni-
cipals de Gibraleon, Huelva i Aljaraque, que queden inte-
grats a la comarca Condado Campifia.

Jaén

- Se segreguen de la comarca Sierra Morena els ter-
mes municipals d’Andujar, Marmolejo i Villanueva de la
Reina, que queden integrats a la comarca Campifa del
Norte.

- Se segreguen de la comarca Sierra de Cazorla els ter-
mes municipals de Cazorla, Peal de Becerro i Santo Tomé,
que queden integrats a la comarca La Loma.
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- Se segrega de la comarca Sierra Sur el terme munici-
pal d’Alcala la Real, que queda integrat a la comarca Cam-
pifa del Sur.

- Se segrega de la comarca Magina el terme municipal de
Huelma, que queda integrat a la comarca Sierra Sur.

Malaga

- La comarca Norte o Antequera s’ha dividit en dues zo-
nes denominades Norte o Antequera | i Norte o Anteque-
ra Il. La zona Norte o Antequera Il esta constituida pels
termes municipals d’Alameda, Antequera, Humilladero,
Fuente de Piedra i Mollina i la zona Norte o Antequera |
per la resta de la comarca.

- Se segreguen de la comarca Serrania de Ronda els ter-
mes municipals de Ronda i Arriate que queden integrats a
la comarca Norte o Antequera l.

Sevilla

- Se segreguen de la comarca Sierra Norte els termes
municipals d’Aznalcéllar, Gerena i Guillena, que queden
integrats a la comarca d’El Aljarafe i el de Puebla de los
Infantes, que queda integrat a la de La Vega.

- La comarca de La Campina s’ha dividit en dues zo-
nes anomenades La Campina | i La Campina ll. La zona La
Campina Il esta constituida pels termes municipals de Las
Cabezas de San Juan, El Cuervo de Sevilla i Lebrija, i la
zona La Campiina | per la resta de la comarca.

- Se segreguen de la comarca Sierra Sur els termes
municipals de Morén de la Frontera, Montellano i La
Puebla de Cazalla, que queden integrats a la comarca La
Campiial l.

ARAGO

Huesca

- La comarca Hoya de Huesca s’ha dividit en quatre zo-
nes anomenades Hoya de Huesca I, Hoya de Huesca Il,
Hoya de Huesca lll i Hoya de Huesca IV. La zona Hoya de
Huesca | esta constituida pels termes municipals de Ro-
bres, Senés de Alcubierre, Tardienta i Torralba de Aragén;
la zona Hoya de Huesca Il esta constituida per Gurrea de
Gallego; la zona Hoya de Huesca lll esta constituida pels
d’Alcala de Gurrea, Almuniente, Barbués, Grainén, Huerto,
Torres de Alcanadre i Torres de Barbués, i la zona Hoya de
Huesca IV per la resta de la comarca.

- La comarca de Monegros s’ha dividit en dues zones
anomenades Monegros | i Monegros Il. La zona Monegros
Il esta constituida pel terme de Peralta de Alcofea i la zona
Monegros | per la resta de la comarca.

- La comarca la Llitera s’ha dividit en dues zones ano-
menades la Llitera | i la Llitera Il. La zona de la Llitera |
esta constituida pels termes municipals d’Alfantega, el
Torricé, Binaced, Binéfar, Esplus, Monzén, Pueyo de San-
ta Cruz, San Miguel del Cinca, Tamarit de Llitera i Vensillo,
i la Llitera Il per la resta de la comarca.

Terol

- La comarca Cuenca del Jiloca s’ha dividit en dues zo-
nes anomenades Cuenca del Jiloca | i Cuenca del Jiloca
Il. La zona Cuenca del Jiloca Il esta constituida pels ter-
mes municipals de Baguena, Bello, Blancas, Burbaguena,
Castejon de Tornos, Odon, San Martin del Rio, Tornos i
Torralba de los Sisones, i la zona Cuenca del Jiloca | per
la resta de la comarca.

- La comarca Serrania de Montalban s’ha dividit en dues
zones anomenades Serrania de Montalban | i Serrania de
Montalban Il. La Serrania de Montalban | esta constitui-
da pels termes municipals d’Alcaine, Aliaga, Anadoén,
Badenas, Camarillas, Canizar del Olivar, Castel de Cabra,

Cortes de Aragén, Crivillén, Ejulve, Escucha, Estercuel,
Gargallo, La Hoz de la Vieja, Huesa del Comun, Josa, Los-
cos, Maicas, Monforte de Moyuela, Montalban, Nogueras,
Obén, Palomar de Arroyos, Plou, Santa Cruz de Nogueras,
Torre de las Arcas, Utrillas i La Zoma, i la Zona Serrania de
Montalban Il per la resta de la comarca.

- La comarca Baix Aragé s’ha dividit en tres zones ano-
menades Baix Aragé |, Baix Aragé Il i Baix Aragé lll. La
zona del Baix Aragé | esta constituida pels termes munici-
pals d’Albalate del Arzobispo, Alcaiiiz, Azaila, Castelnou,
Hijar, Jatiel, La Puebla de Hijar, Samper de Calanda, Urrea
de Gaén i Vinaceite. La zona Baix Arago lll esta constituida
pels termes municipals de Beseit, Cretas, Fontdespatla,
Mont-roig de Tastavins, Pena-roja de Tastavins, la Porte-
llada, Rafels, Torredarques, la Torre del Comte i Vall-de-
roure, i la zona Baix Aragé Il per la resta de la comarca.

- La comarca Hoya de Teruel s’ha dividit en dues zo-
nes anomenades Hoya de Teruel | i Hoya de Teruel Il. La
Hoya de Teruel Il esta constituida pels termes municipals
d’Argente, Camanas, Lidén i Visiedo, i la zona de Hoya de
Teruel | per la resta de la comarca.

Saragossa

- La comarca Ejea de los Caballeros s’ha dividit en qua-
tre zones anomenades Ejea de los Caballeros |, Ejea de
los Caballeros Il, Ejea de los Caballeros Ill i Ejea de los
Caballeros IV. La zona Ejea de los Caballeros | esta cons-
tituida pels termes municipals de Castejon de Valdejasa,
Pradilla de Ebro i Tauste; la zona Ejea de los Caballeros
Il estd constituida pel d’Ejea de los Caballeros; la zona
d’Ejea de los Caballeros lll esta constituida pels d’Asin,
Erla, El Frago, Luna, Marracos, Orés, Las Pedrosas, Pie-
dratajada, Puendeluna i Sierra de Luna, i la zona d’Ejea de
los Caballeros IV per la resta de la comarca.

- La comarca de Borja s’ha dividit en dues zones ano-
menades Borja | i Borja Il. La zona Borja Il esta constituida
pels termes municipals Alcala de Moncayo, Afién de Mon-
cayo, Los Fayos, Grisel, Litago, Lituénigo, San Martin de
la Virgen de Moncayo, Santa Cruz de Moncayo, Trasmoz
i Vera de Moncayo, i la zona Borja | per la resta de la co-
marca.

- La comarca de Calatayud s’ha dividit en dues zones
anomenades Calatayud | i Calatayud Il. La zona Calatayud
Il esta constituida pels termes municipals d’Alconchel de
Ariza, Aranda de Moncayo, Berdejo, Bijuesca, Bordalba,
Cabolafuente, Calmarza, Campillo de Aragén, Cimballa,
Clarés de Ribota, Jaraba, Malanquilla, Oseja, Pomer, Si-
samén, Torrehermosa, Torrelapaja i Torrijo de la Caiada, i
la zona Calatayud | per la resta de la comarca.

- La comarca d’Almunia de Dofia Godina s’ha dividit en
tres zones anomenades Almunia de Doifia Godina I, Almu-
nia de Dofha Godina Il i Almunia de Dofa Godina lll. La
zona d’Almunia de Doia Godina Il esta constituida pels
termes municipals d’Aguarén, Aguilon, Codos, Encina-
corba, Paniza, i Tosos; la zona d’Almunia de Dona Godina
lll esta constituida pels termes municipals de Calcena i
Purujosa i la zona d’Almunia de Doia Godina | per la resta
de la comarca.

- La comarca de Zaragoza s’ha dividit en dues zones
anomenades Zaragoza | i Zaragoza ll. La zona Zaragoza |
esta constituida pels termes municipals d’Almochuel, Bel-
chite, Codo, Fuentes de Ebro, Gelsa, Mediana de Aragén,
Quinto i Velilla de Ebro, i la zona Zaragoza Il per la resta
de la comarca.

- La comarca de Daroca s’ha dividit en dues zones ano-
menades Daroca |l i Daroca Il. La zona Daroca | esta cons-
tituida pels termes municipals d’Aladrén, Herrera de los
Navarros, Luesma, Villar de los Navarros i Vistabella, i la
zona Daroca Il per la resta de la comarca.
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- La comarca de Caspe s’ha dividit en dues zones ano-
menades Caspe | i Caspe ll. La zona Caspe Il esta consti-
tuida pel terme municipal de La Almolda, i la zona Caspe |
per la resta de la comarca.

ILLES BALEARS

Balears

- La comarca de Mallorca s’ha dividit en tres zones ano-
menades Mallorca I, Mallorca Il i Mallorca lll. La zona Ma-
llorca | esta constituida pels termes municipals d’Alaré,
Andratx, Arta, Banyalbufar, Bunyola, Calvia, Campanet,
Capdepera, Deia, Escorca, Esporles, Estellencs, Fornalu-
tx, Lloseta, Mancor de la Vall, Marratxi, Palma de Mallor-
ca, Pollenc¢a, Puigpunyent, Santa Maria del Cami, Selva,
Séller, Son Servera i Valldemosa; la zona Mallorca Il esta
constituida pels termes municipals d’Alcudia, Binissalem,
Buger, Campos, Inca, Llucmajor, Sa Pobla, Santanyi, Sant
Lloreng des Cardassar i Ses Salines, i la zona Mallorca Il
per la resta de la comarca.

CASTELLA | LLEO

Salamanca

- La comarca Alba de Tormes s’ha dividit en dues zo-
nes anomenades Alba de Tormes | i Alba de Tormes Il. La
zona Alba de Tormes Il esta formada pels termes munici-
pals d’Alba de Tormes, Aldeaseca de Alba, Anaya de Alba,
Coca de Alba, Gajates, Garcihernandez, Larrodrigo, Na-
vales, Pedraza de Alba, Pedrosillo de Alba, Penarandilla i
Valdecarros; la zona Alba de Tormes | esta constituida per
la resta de la comarca.

- La comarca Ledesma s’ha dividit en dues zones ano-
menades Ledesma l i Ledesmal ll. La zona Ledesma Il esta
formada pels termes municipals d’Almenara de Tormes,
Golpejas, Rollan i Tabera de Abajo, i la zona Ledesma | per
la resta de la comarca.

- La comarca Fuente de San Esteban s’ha dividit en
dues zones anomenades Fuente de San Esteban | i Fuen-
te de San Esteban Il. La zona Fuente de San Esteban Il
esta formada pels termes municipals d’Aldehuela de la
Béveda, Cabrillas, La Fuente de San Esteban, Matilla de
los Canos del Rio, Robliza de Cojos, La Sagrada i San
Muioz, i la zona Fuente de San Esteban | per la resta de
la comarca.

Segovia

- La comarca Segovia s’ha dividit en dues zones ano-
menades Segovia | i Segovia Il. La zona Segovia Il esta
formada pels termes municipals d’Encinillas, Hontanares
de Eresma, Los Huertos i Valseca, i la zona Segovia | per
la resta de la comarca.

- La comarca Sepulveda s’ha dividit en dues zones ano-
menades Septilveda | i Sepulveda Il. La zona Sepulveda
Il esta formada pels termes municipals d’Aldeasona, Ca-
bezuela, Calabazas, Cantalejo, Cobos de Fuentiduefia,
Cozuelos de Fuentiduena, Cuevas de Provanco, Fuente el
OlImo de Fuentidueia, Fuentepiiel, Fuentesatco de Fuen-
tiduena, Fuentesoto, Fuentidueia, Laguna de Contreras,
Membibre de la Hoz, Sacramenia, San Miguel de Bernuy,
San Pedro de Gaillos, Torrecilla del Pinar i Valtiendas, i la
zona Sepulveda | per la resta de la comarca.

Soria

- Se segrega de la comarca de Soria el terme munici-
pal de Fuentepinilla, que queda integrat a la comarca
d’Almazan.
Valladolid

- La comarca Centro s’ha dividit en dues zones ano-
menades Centro | i Centro Il. La zona Centro Il esta

formada pels termes municipals d’Adalia, Amusquillo,
Benafarces, Bercero, Berceruelo, Canillas de Esgue-
va, Casasola de Arién, Castrillo-Tejeriego, Castrodeza,
Castronuevo de Esgueva, Castroverde de Cerrato, Ci-
guiuela, Encinas de Esgueva, Esguevillas de Esgue-
va, Fombellida, Gallegos de Hornija, Geria, Marzales,
Mota del Marqués, Olivares de Duero, Olmos de Es-
gueva, Penaflor de Hornija, Pifia de Esgueva, Renedo
de Esgueva, Robladillo, San Pelayo, San Salvador,
Torre de Esgueva, Vega de Valdetronco, Velilla, Velli-
za, Villabaiez, Villaco, Villafuerte, Villalbarba, Villan
de Tordesillas, Villanubla, Villanueva de los Infantes,
Villarmentero de Esgueva, Villasexmir, Villavaquerin,
Wamba i Zaratan. La zona Centro | esta formada per la
resta de la comarca.

- La comarca Sureste s’ha dividit en dues zones ano-
menades Sureste | i Sureste Il. La zona Sureste Il esta
formada pels termes municipals de Bahabén, Bocos de
Duero, Campaspero, Canalejas de Penafiel, Castrillo de
Duero, Cogeces del Monte, Corrales de Duero, Curiel de
Duero, Fompedraza, Langayo, Manzanillo, Olmos de Pe-
nafiel, Pefafiel, Pesquera de Duero, Piiiel de Abajo, Pifiel
de Arriba, Quintanilla de Arriba, Quintanilla de Onésimo,
Rabano, Roturas, San Llorente, Torre de Penafiel, Valbue-
na de Duero i Valdearcos de la Vega. La zona Sureste |
esta formada per la resta de la comarca.

CATALUNYA

Lleida

- Se segrega de la comarca de I’Urgell el terme municipal
de Juneda, que queda incorporat a la de les Garrigues.

EXTREMADURA

Badajoz

- Se segrega de la comarca Puebla de Alcocer el terme
municipal de Navalvillar de Pela, que queda integrat a la
comarca Don Benito.

- Se segreguen de la comarca Olivenza els termes mu-
nicipals de Olivenza i Valverde de Leganés, que queden
integrats a la comarca Badajoz.

- La comarca Almendralejo s’ha dividit en dues zones
anomenades Almendralejo | i Almendralejo Il. La zona
Almendralejo Il esta constituida pels termes municipals
d’Aceuchal, Almendralejo, Fuente del Maestre, Hinojosa
del Valle, Puebla del Prior, Ribera del Fresno, Santa Marta,
Los Santos de Maimona, Solana de los Barros, Villafranca
de los Barros i Villalba de los Barros. La zona Almendra-
lejo | esta formada per la resta dels termes municipals de
la comarca.

- La comarca Llerena s’ha dividit en tres zones ano-
menades Llerena I, Llerena Il i Llerena Ill. La zona
Llerena lll esta constituida pels termes municipals de
Bienvenida, Casas de Reina, Higuera de Llerena, Lle-
rena, Usagre i Villagarcia de la Torre. La zona Llerena
Il queda constituida pels termes municipals de Calza-
dilla de los Barros i Fuente de Cantos. La zona Llerena
| esta constituida per la resta dels termes municipals
de la comarca.

- La comarca Azuaga s’ha dividit en dues zones Azuaga |
i Azuaga ll. La zona Azuaga Il esta constituida pels termes
municipals d’Ahillones, Azuaga, Berlanga, Granja de Torre-
hermosa, Maguilla i Valencia de las Torres, i la zona de Azua-
ga | per la resta dels termes municipals de la comarca.

Caceres

- Se segreguen de la comarca Trujillo els termes muni-
cipals d’Almoharin, Miajadas i Escurial, que queden inte-
grats a la comarca Don Benito de Badajoz.

- Se segreguen de la comarca Logrosan els termes
municipals d’Alcollarin, Campo Lugar i Madrigalejo,
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que queden integrats a la comarca Don Benito de Ba-
dajoz.

NAVARRA

Navarra

- La comarca Nor-Occidental s’ha dividit en dues zones
anomenades Nor-Occidental | i Nor-Occidental Il. La zona
Nor-Occidental Il esta constituida pel terme municipal de
Ezcabarte i la zona Nor-Occidental | per la resta de la co-
marca.

- La comarca Pirineo s’ha dividit en quatre zones ano-
menades Pirineo |, Pirineo ll, Pirineo lll i Pirineo IV. La zona
Pirineo IV esta constituida pels termes municipals de Mon-
real i Unciti; la zona Pirineo lll pels d’Aoiz/Agoitz, Ibargoiti,
lzagaondoa, Lizoain, Lénguida/Longida, Lumbier, Urraul
Bajo i Urroz; la zona Pirineo Il pels de Romanzado i Urraul
Alto; i la zona Pirineo | per la resta de la comarca.

- La comarca Pamplona s’ha dividit en tres zones anome-
nades Pamplonal, Pamplona Il i Pamplona lll. La zona Pam-
plona | esta constituida pels termes municipals d’Artazu,
Belascoain, Goiii, Guirguillano i Ollo; la zona Pamplona Il
pels d’Ansoadin, Baranain, Beriain, Berrioplano, Berriozar,
Burlada/Burlata, Cizur, Egiiés, Galar, Huarte/Uharte, Noain
(Valle de Elorz)/Noain (Elortzibar), Olza, Orcoyen, Pamplo-
nallruia, Villava/Atarrabia i Zizur Mayor/Zizur Nagusia i la
zona Pamplona Il per la resta de la comarca.

- La comarca Tierra Estella s’ha dividit en quatre zones
anomenades Tierra Estella |, Tierra Estella ll, Tierra Estella
llli Tierra Estella IV. La zona Tierra Estella | esta constituida
pels termes municipals d’Armananzas, Bargota, El Busto,
Lanzagurria, Sansol, Torres del Rio i Viana; la zona Tierra
Estella Ill pels d’Aberin, Ayegui, Cirauqui, Estella/Lizarra,
Iguzquiza, Maieru, Morentin, Oteiza, Salinas de Oro, Villa-
mayor de Monjardin i Zaiiga; la zona Tierra Estella IV pels
d’Allin, Ancin, Cabredo, Genevilla, Guesalaz, Lezaun, Mara-
non, Metauten, Mirafuentes, Murieta, Nazar i Villatuerta; la
zona Tierra Estella V pels d’Abaigar, Abarzuza, Etayo, Lega-
ria, Mendaza, Oco, Olejua, Piedramillera, Sorlada i Yerri, i la
zona Tierra Estella Il per la resta de la comarca.

- La comarca Navarra Media s’ha dividit en quatre zones
anomenades Navarra Media I, Navarra Media I, Navarra
Media Ill i Navarra Media IV. La zona Navarra Media | esta
constituida pels termes municipals d’Olite i Pitillas; la
zona Navarra Media Il pels d’Artajona, Beire, Berbinzana,
Caseda, Gallipienzo, Javier, Larraga, Petilla de Aragon,
San Martin de Unx, Sangiiesa/Zangoza, Tafalla i Ujué; la
zona Navarra Media IV pels de Barasoain, Garinoain, Ol6-
riz i Unzué, i la zona Navarra Media lll per la resta de la
comarca.

- La comarca Ribera Alta-Aragon s’ha dividit en quatre
zones anomenades Ribera Alta-Aragoén |, Ribera Alta-Ara-
gon Il, Ribera Alta-Aragén lll i Ribera Alta-Aragén IV. La
zona Ribera Alta-Aragon IV esta constituida pels termes
municipals de Lerin i Miranda de Arga; la zona Ribera
Alta-Aragon lll pels de Falces i Sesma; la zona Ribera Al-
ta-Aragon Il pels de Caparroso, Carcastillo, Marcilla, Méli-
da, Murillo el Cuende, Murillo el Fruto, Peralta i Santacara,
i la zona Ribera Alta-Aragon | per la resta de la comarca.

- La comarca Ribera Baja s’ha dividit en dues zones
anomenades Ribera Baja | i Ribera Baja Il. La zona Ribera
Baja Il esta constituida pel terme municipal de Valtierra i
les Bardenas Reales i la zona Ribera Baja | per la resta de
la comarca.

PAiS BASC

Alaba

- Se segrega de la comarca Estribaciones Gorbea el
terme municipal de Zigoitia, que s’integra a la comarca
Llanada Alavesa.

- Se segrega de la comarca Rioja Alavesa el terme mu-
nicipal de Kripan, que s’integra a la comarca Montaina Ala-
vesa.

- La comarca Rioja Alavesa s’ha dividit en dues zones
anomenades Rioja Alavesa | i Rioja Alavesa Il. La zona
Rioja Alavesa Il esta constituida pels termes municipals
d’Elvillar/Bilar, Lanciego/Lantziego, Yécora i les juntes
administratives de Barriobusto i Labraza, i la zona Rioja
Alavesa | per la resta de la comarca.

LA RIOJA

La Rioja

- La comarca Rioja Alta s’ha dividit en tres zones ano-
menades Rioja Alta |, Rioja Alta Il i Rioja Alta Ill. La zona
Rioja Alta lll esta constituida pels termes municipals de
Cellorigo, Cihuri, Corporales, Foncea, Fonzaleche, Galba-
rruli, Granén, Herramélluri, Leiva, Ochanduri, Sajazarra,
San Millan de Yécora, Tormantos, Treviana i Villarta-Quin-
tana, la zona Rioja Alta Il pels d’Abalos, Alesanco, Angu-
ciana, Badaran, Bahares, Baios de Rioja, Berceo, Brifias,
Canillas de Rio Tuerto, Canas, Casalarreina, Castafares
de Rioja, Cidamon, Cirueia, Cordovin, Cuzcurrita de Rio
Tiron, Estollo, Haro, Hervias, Manzanares de Rioja, San
Millan de la Cogolla, San Torcuato, San Vicente de la Son-
sierra, Santo Domingo de la Calzada, Santurde de Rioja,
Santurdejo, Tirgo, Torrecilla sobre Alesanco, Villalba de
Rioja, Villalobar de Rioja, Villar de Torre, Villarejo, Villa-
verde de Rioja i Zarratdn, i la zona Rioja Alta | per la resta
de la comarca.

- El terme municipal de Gravalos se segrega de la co-
marca Rioja Baja i queda inclos a la comarca Sierra Rioja
Baja.

Excepcions a la regionalitzacié productiva
del regadiu

ANDALUSIA

Cadis

- Se segrega de la comarca Sierra de Cadiz el terme mu-
nicipal de Zahara, que queda integrat a la comarca Cam-
piina de Cadiz.

Cordova

- Se segreguen de la comarca Sierra els termes muni-
cipals d’Adamuz, Hornachuelos i Montoro, que queden
integrats a la comarca Campiiia Baja.

- Se segrega de la comarca Campifia Alta el terme mu-
nicipal de Puente Genil, que queda integrat a la comarca
Campina Baja.

Jaén

- Se segreguen de la comarca Sierra Morena els ter-
mes municipals d’Anduajar, Marmolejo i Villanueva de la
Reina, que queden integrats a la comarca Campina del
Norte.

- Se segrega de la comarca Campiina del Norte el ter-
me municipal de Lopera, que queda integrat a la comarca
Campiina Baja de Cérdoba.

Sevilla

- Se segreguen de la comarca Sierra Norte els termes
municipals d’Aznalcéllar, Gerena i Guillena, que queden
integrats a la comarca El Aljarafe i el de Puebla de los In-
fantes, que queda integrat a la de La Vega.
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- Se segreguen de la comarca Sierra Sur els termes
municipals de Morén de la Frontera, Puebla de Cazalla
i Montellano, que queden integrats a la comarca Cam-
pifa.

ARAGO

Saragossa

- La comarca Borja s’ha dividit en dues zones anome-
nades Borja 1 i Borja 2. La zona Borja 2 esta constituida
pels termes municipals d’Agén, Bisimbre, Fréscano, Ga-
llur, Mallén i Novillas, i la zona Borja 1 per la resta de la
comarca.

CASTELLAILLEO

Segovia
- Se segreguen de la comarca de Segovia, els termes
municipals d’Encinillas, Hontanares de Eresma, Los Huer-

tos i Valseca, que queden integrats a la comarca de Cué-
llar.

EXTREMADURA

Caceres

- Se segreguen de la comarca Trujillo els termes muni-
cipals d’Almoharin, Miajadas i Escurial, que queden inte-
grats a la comarca Don Benito de Badajoz.

- Se segreguen de la comarca Logrosan els termes mu-
nicipals d’Alcollarin, Campo Lugar i Madrigalejo, que que-
den integrats a la comarca Don Benito de Badajoz.

Badajoz

- Se segrega de la comarca Puebla de Alcocer el terme
municipal de Navalvillar de Pela, que queda integrat a la
comarca Don Benito.

PAIS BASC

Alaba

- Se segrega de la comarca Rioja Alavesa el terme mu-
nicipal de Cripan, que s’integra a la comarca Montaina Ala-
vesa.

Excepcions en els idexs de guaret

A més de les excepcions derivades de la regionalitza-
cié productiva de seca, es produeixen les modificacions
d’indexs de guaret esmentades tot seguit.

ANDALUSIA

Jaén

- Els termes municipals d’Andujar, Marmolejo i Villanue-
va de la Reina, a la comarca de Sierra Morena, queden
afectats per un index de guaret 0.

- Els termes municipals d’Arjona, Arjonilla, Escaiuela,
Lahiguera, Higuera de Calatrava, Lopera, Porcuna i San-
tiago de Calatrava, a la comarca de Campiia del Norte,
queden afectats per un index de guaret 0.

ARAGO

Terol

- Els termes municipals de Bello, Castejon de Tornos,
Odoén i Tornos, a la comarca de Cuenca del Jiloca, queden
afectats per un index de guaret 20.

- A la comarca de Serrania de Montalban I, el terme mu-
nicipal de Camarillas queda afectat per un index de guaret
40.

- Ala comarca de Hoya de Teruel |, el terme municipal de
Celadas queda afectat per un index de guaret 30.

- Els termes municipals d’Ababuj, Aguilar de Alfambra,
Cedrillas, Jorcas, Monteagudo del Castillo i ElI Pobo, a la
comarca del Maestrazgo, queden afectats per un index de
guaret 40.

Saragossa

- A la comarca de Ejea de los Caballeros, els termes
municipals d’Artieda, Bagiiés, Isuerre, Lobera de Onse-
lla, Longas, Mianos, Navarduin, Los Pintanos, Salvatierra
de Esca, Sigiiés, Sos del Rey Catélico, Undués de Lerda i
Urriés queden afectats per un index de guaret 10 i els de
Ardisa, Biota, Castiliscar, Layana, Luesia, Murillo de Ga-
llego, Sadaba, Santa Eulalia de Gallego, Uncastillo, Valpal-
mas i Biel queden afectats per un index de guaret 30.

- A la comarca de Calatayud, els termes municipals
d’Alarba, Alconchel de Ariza, Alhama de Aragén, Aranda
de Moncayo, Ariza, Ateca, Berdejo, Bijuesca, Bordalba,
Bubierca, Cabolafuente, Calmarza, Campillo de Aragén,
Carenas, Castejon de Alarba, Castejon de las Armas, Ceti-
na, Cimballa, Clarés de Ribota, Contamina, Embid de Ari-
za, Fuentes de Jiloca, Godojos, Ibdes, Jaraba, Malanquilla,
Miedes de Aragdon, Monreal de Ariza, Monterde, Monton,
Moros, Nuévalos, Pomer, Pozuel de Ariza, Sisamén, To-
rrehermosa, Torrelapaja, Torrijo de la Caiada i Villalengua
queden afectats per un index de guaret 30.

- A la comarca de La Almunia de Dofia Godina, els ter-
mes municipals d’Aguilon i Tosos queden afectats per un
index de guaret 20.

CASTELLAILLEO

Avila

- Ala comarca d’Avila, els termes municipals de Bularros,
Herreros de Suso i Vita queden afectats per un index de

guaret 20, i els de Grandes i San Martin, El Parral, Muio-
grande i Villaflor per un index de guaret 10.

Burgos

- A la comarca de La Demanda, els termes municipals
de Villafranca Montes de Oca i Villagalijo queden afectats
per un index de guaret 20, i els de La Revillai Ahedo i San
Vicente del Valle per un index de guaret 10.

- A la comarca de La Ribera, els termes municipals de
Fuentecén, Fuentelisendo, Fuentemolinos, Fuentespina,
Mambirilla de Castrejon, Nava de Roa, Olmedillo de Roa,
Quemada, San Martin de Rubiales, Terradillos de Esgue-
va, Villaescusa de Roa, Villalba de Duero, Villatuelda i Za-
zuar queden afectats per un index de guaret 10.

Lleé

- El terme municipal de Santa Elena de Jamuz, de la
comarca de La Bafeza, queda afectat per un index de
guaret 30.
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- Ala comarca d’Esla-Campos, els termes municipals de
Gusendos de los Oteros i Pajares de los Oteros queden
afectats per un index de guaret 10 i el de Santa Cristina de
Valmadrigal per un index de guaret 20.

- A la comarca de Sahagun, els termes municipals de
Grajal de Campos, Gordaliza del Pino i Villazanzo de Val-
deraduey queden afectats per un index de guaret 20 i el
d’Escobar de Campos per un index de guaret 10.

Paléncia

- A la comarca de Saldafia-Valdavia, queden afectats
per un index de guaret 10 els termes municipals d’Ayuela,
Buenavista de Valdavia, Congosto de Valdavia, Ledigos,
Quintanilla de Onsoiia, La Serna, Villanuiio de Valdavia i
Villarrabé.

Salamanca

- A la comarca de Ledesma, els termes municipals d’El
Arco i San Pedro del Valle queden afectats per un index
de guaret 20.

- El terme municipal de Vecinos, de la comarca de
Fuente de San Esteban, queda afectat per un index de
guaret 40.

- El terme municipal de Fresno Alhandiga, de la comar-
ca d’Alba de Tormes |, queda afectat per un index de gua-
ret 20.

Segovia

- A la comarca de Septulveda, els termes municipals
d’Alconada de Maderuelo, Aldealcorvo, Bercimuel, Cabe-
zuela, Cantalejo, Fuentiduena, Grajera, Sacramenia i Se-
bulcor queden afectats per un index de guaret 20, i els
de Aldeasoiia, Calabazas, Cuevas de Provanco, Fuente el
Olmo de Fuentidueina, Fuentepiiel, Fuentesatco de Fuen-
tidueiia, Fuentesoto, Laguna de Contreras, Membibre de
la Hoz, Torrecilla del Pinar i Valtiendas per un index de
guaret 10.

- A la comarca de Segovia, els termes municipals de
Bernuy de Porreros, Encinillas, Hontanares de Eresma,
Los Huertos, Valdevacas i Guijar i Valseca queden afec-
tats per un index de guaret 10, els d’Adrada de Pirén,
Cabainas de Polendos, Espirdo i Valleruela de Pedraza
per un index de guaret 20 i els de Brieva, Monterrubio,
Torreiglesias i Zarzuela del Monte per un index de guaret
30.

Soria

- El terme municipal de Villasayas, de la comarca d’Arcos
de Jalén, queda afectat per un index de guaret 10.

- Ala comarca de Burgo de Osma, els termes municipals
de Carrascosa de Abajo, Fresno de Caracena, Recuerda

i Villanueva de Gormaz queden afectats per un index de
guawet 10.

Zamora

- Ala comarca de Benavente y los Valles, el terme muni-
cipal de Fuentes de Ropel queda afectat per un index de
guaret 30 i el de Granucillo per un index de guaret 20.

- A la comarca de Campos-Pan, els termes municipals
de Cotanes del Monte, Villamayor de Campos, Villanueva
del Campo i Villar de Fallaves queden afectats per un in-
dex de guaret 30.

- A la comarca de Duero Bajo, els termes municipals de
La Boveda de Toro, Caiiizal, Fuentelapena i Vadillo de la
Guareina queden afectats per un index de guaret 10.

COMUNITAT VALENCIANA

Valéncia

- A la comarca de la Costera de Xativa, els termes muni-
cipals de la Font de la Figuera i Mogente/Moixent queden
afectats per un index de guaret 10.
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ANNEX VI
Superficies i subsuperficies de base
Regadiu
] . Seca (hectarees)
Comunitats autonomes
(hectarees) Total Blat de moro
Andalusia 1.095.560 250.960 33.521
Aragd 715.715 231.399 89.970
Principat d’Asturies 4.639 5 0
llles Balears 59.664 4.861 945
Cantabria 3.718 246 24
Castella-la Manxa 1.652.860 283.364 44.919
Castellai Lled 2.431.304 246.229 85.242
Catalunya 299.357 77.344 27.821
Extremadura 425.311 118.611 61.384
Galicia 75.249 2.000 498
Madrid 79.572 17.415 9.366
Regié de Murcia 82.501 16.762 886
Navarra 194.867 43.337 20.772
Pais Basc 50.844 589 482
La Rioja 50.191 11.752 1.921
Comunitat Valenciana 35.265 13.295 1.574
7.256.617 1.318.169 379.325
ANNEX VII
Dosis de sembra
Seca Regadiu
Conreu kg/ha Ud/ha kg/ha Ud/ha
Blat dur:
- Andalusia, Castella-la Manxa, Extremadura:
Regions de producci6 d’1,2; 1,5; 1,8 i 2,0 t/ha 125 - - -
Regions de produccio de 2,2; 2,5i 2,7 t/ha 150 - - -
Regions de produccié de 3,2; 3,5; 3,7; 3,9; 4,1; 4,3; 4,4; 4,6 i 5,0 t/ha 180 - 220 -
-Arago, Castellai Lle6 i Navarra 150 - 220 -
Gira-sol 2,5 0,25 4.5 0,45
Colza (*) 5 - 5 -
Soja - - 90 -
Lli textil 100 - 120 -
Canem 40 - 50 -

kg/ha.: quilograms per hectarea.

Ud/ha.: unitat de llavor comercial per hectarea, de 150 milers de llavors viables (msv).

(*) En cas d’hibrid de restauracio, la meitat de les dosis esmentades.
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ANNEX VIII

Regions tradicionals de produccio i superficie maxima garantida de blat dur

PROVINCIES

SUPERFICIE
(hectarees)

Cordova....
(€] =T g F= - TR

Malaga

Toledo........
Zamora
Saragossa

....................................... 1.880

ESPANYA

594.000

ANNEX IX

de comercialitzacié 2008/09 a Espanya.

Varietats de blat dur susceptibles d’acollir-se a I'ajuda especifica a la qualitat a la campanya

ALACON CALCAS EURODURO PROSPERO
ALDEANO CALERO EXCALIBUR PRYOR
ALFARO CAMACHO EXTREMENO QUIJANO
ALTAR-AOS CANCILLER FABIO RADIOSO
AMILCAR CANNIZZO GALLARETA REGALLO
ANCALEI CANYON GIANNI RIO ZUJAR
ANIBAL CAPRI GRECALE ROQUENO
ANTESIA CARIOCA HISPASANO SACHEM
ANTOLOGIA CARPIO ILLORA SAJEL (D 7015-1)
ARACENA CATERVO IMHOTEP SANTADUR
ARCANGELO CHAGO IONIO SARAGOLLA
ARCOBALENO CICCIO IRIDE SEMOLERO
ARCODURO CIMBEL ITALO SENADUR
ARIESOL CLAUDIO JANEIRO SENECA
ARQUERO COLOSSEO KHANDUR SIMETO
ARTIMON COMBO KIEVLANKA SOLEA
ASDRUBAL CONCADORO KRUCIALLE SORRENTO
ASTIGI DEBANO LEVANTE SOTENO
ASTRODUR DELTON LLANOS SPRINTER
ATTILA DON FRANCISCO MAESTRALE SULA
AVERROES DON JAIME MELLARIA TANGO
AVISPA DON JOSE MERIDIANO TARANTO
AYLLON DON JUAN MEXA TEMPRADUR
BALIDURO DON MANUEL MOLINO IRD 4-95 TIEDRA
BELDUR DON PEDRO MONCAYO TITO NICK
BIENSUR DON RAFAEL MONGIBELLO TONO
BOABDIL DON SEBASTIAN NEFER TRESOR
BOLENGA DONDURO NEGRIDURO VALIRA
BOLIDO DORONDON ORJAUNE VERDI
BOLO DUILIO PACO VETRODUR
BOMBASI DURATON PARSIFAL VINCI
BONITEC DURBEL PEDRISCO VIRGILIO
BONZO DURCAL (17170) PEDROSO VITRICO
BORGIA DUROI (66072) PELAYO VITROMAX
BORLI DURTRES PLATANI VITRON
BRONTE ESTOPA PR22D78 VITRONERO
BURGOS ESTRIBO PRECO VIVADUR
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ANNEX X

Obligacions dels sol-licitants i receptors o primers transformadors del réegim d’ajuda als conreus energétics
i del relatiu als conreus amb destinacié no alimentaria en les terres retirades per utilitzar drets de retirada.

I. Obligacions dels “sol-licitants” de I’ajuda als conreus energeétics i dels que produeixen primeres matéries
amb destinacié no alimentaria en terres de retirada obligatoria.

Els sol-licitants de I'ajuda als conreus energeétics, aixi com els que utilitzin la totalitat o una part de la superficie retirada del conreu per produir
primeres matéries amb fins diferents del consum huma o animal, a més del que disposen els articles 20 i 38 respectivament del present Reial
decret, han de:

a) Identificar a la sol-licitud unica les parcel-les utilitzades per conrear les primeres matéries objecte dels contractes, amb indicacié de I'espécie i
del rendiment o collita previstos per a cada espécie.

b) En cas que el contracte o declaracié es modifiqui o s’anul-li abans de la data limit establerta per a la modificacié de la sol-licitud unica, s’ha de
comunicar a la comunitat autonoma davant la qual es presenti la sol-licitud Unica, i presentar la corresponent modificacié de la sol-licitud.

Quan per raons excepcionals el sol-licitant no pugui subministrar la quantitat de primera matéria indicada en el contracte, ho ha de comunicar a la
comunitat autbnoma en qué ha presentat la seva sol-licitud Unica perqué n’autoritzi la modificacio o rescissio.

c) Acreditar, abans del 30 de novembre, davant la comunitat autbnoma on ha presentat la sol-licitud Unica el lliurament de la collita obtinguda, indi-
cant la quantitat de primera matéria recollida i lliurada de cada especie, amb identificacié del receptor o primer transformador al qual ha fet lliura-
ment d’aquella. L'esmentada quantitat ha de correspondre, almenys, al rendiment representatiu fixat a aquest efecte per la comunitat autbnoma.

En el cas d’un conreu bianual, plurianual o permanent, s’han d’aplicar les disposicions dels articles 25 i 155 del Reglament (CE) num. 1973/2004
de la Comissio, de 29 d’octubre.

En cas que es conrei canem s’han d’aplicar les normes establertes en els articles 29 del Reglament (CE) nium. 795/2004 de la Comissi6, de 21
d’abril de 2004 i 33 del Reglament (CE) num. 796/2004 de la Comissio, de 21 d’abril de 2004.

d) Quan els sol-licitants vulguin utilitzar les primeres materies en I'explotacid, han d’utilitzar una quantitat de primeres matéries, com a minim, igual
al rendiment representatiu o totes les primeres materies recollides si no s’ha establert un rendiment representatiu. A més, han de presentar abans
del 30 de novembre una declaracié de collita, indicant la data de la collita i la quantitat de primeres matéries recollides.

Il. Obligacions dels receptors i dels primers transformadors autoritzats segons els articles 20 i 38 del present Reial decret

1. Els receptors o primers transformadors han de presentar, davant la comunitat autbnoma en la qual estiguin establerts, els contractes subscrits
amb els agricultors en les condicions especificades a la normativa comunitaria abans de la data de finalitzacié del termini de presentacio de la
sol-licitud unica.

2. Si el contracte el realitza un receptor ha de comunicar, dins el termini de quaranta dies habils seglents al lliurament de la primera matéria
al primer transformador, a la comunitat autdnoma on ha estat autoritzat el nom i I'adreca del primer transformador, aixi com la quantitat i el
tipus de primera matéria lliurada. Aixi mateix, el primer transformador ha de comunicar, dins el termini de quaranta dies habils segients al
lliurament, a la comunitat autbnoma on ha estat autoritzat el nom i I'adreca del receptor, aixi com la quantitat i el tipus de primera matéria i la
data de lliurament.

3. Els productes energetics i els productes finals no alimentaris establerts, respectivament, als article 88 del Reglament (CE) nim. 1782/2003 del
Consell de 29 de setembre de 2003 i a I'annex XXIII del Reglament (CE) num. 1973/2004 de la Comissio, de 29 d’octubre, han de ser obtinguts
com a maxim per un tercer transformador.

4. Qualsevol part intervinent fins a la transformacioé de la primera matéria en un dels productes esmentats al punt anterior ha de comunicar a I'6rgan
competent de la comunitat autbnoma on ha estat autoritzat, en un termini de quaranta dies habils, el nom i I'adrega del comprador de la primera
matéria, aixi com la quantitat venuda.

5. El transformador ha de notificar la transformacié de la primera matéria rebuda a la comunitat autbnoma on ha estat autoritzat, mitjancant la
presentacié d'una “declaracié de transformacié”.

6. La transformacio en producte final s’ha de fer amb anterioritat al 31 de juliol del segon any seglent a I'any de collita de la primera matéria per
part del sol-licitant.

lll. Condicions per a I’autoritzacid, als efectes dels articles 20 i 38 del present Reial decret, dels receptors,
primers transformadors i sol-licitants que vulguin utilitzar les primeres matéries en I’explotacié

1. Es consideren autoritzats els receptors i primers transformadors que han actuat a satisfaccié de la comunitat autonoma com a tals en les tres
campanyes anteriors.

2. Per a les noves autoritzacions, de receptors, primers transformadors i de sol-licitants que vulguin utilitzar les primeres matéries en I'explotacio,
els interessats ho han de sollicitar davant la comunitat autbnoma en el territori de la qual estiguin situades les instal-lacions, amb les dades iden-
tificatives i complir, segons el cas, els requisits segients:
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Els receptors han de:

- tenir capacitat administrativa per operar com a receptor, i una relacié contractual amb, almenys, un transformador per al lliurament de les primeres
matéries per a la seva transformacio.

- comprometre’s a portar una comptabilitat especifica, que contingui per a cada primera matéria les quantitats comprades amb carrec a cada con-
tracte, i venudes per a la seva transformacié en virtut d’aquest régim, amb indicacié del nom i 'adreca del primer transformador.

Els primers transformadors han de:

- tenir la capacitat de produccié adequada per a la fabricacié d’algun dels productes energétics esmentats a I'apartat 1 de I'article 24, o un producte
amb destinacié no alimentaria segons preveu el Reglament (CE) num. 1973/2004,

- comprometre’s a portar una comptabilitat especifica, que contingui, per a cada primera materia, la informacio seguent:

a) quantitats comprades amb carrec a cada contracte o, si s’escau, a un “receptor”.

b) quantitats transformades i quantitats i tipus de productes acabats, coproductes i subproductes obtinguts a partir d’aquestes.

c) perdues registrades durant el procés de transformacio.

d) si s’escau, quantitats destruides i motius de destruccio.

e) quantitats i tipus de productes venuts o cedits pel transformador i els preus obtinguts.

f) si s’escau, els noms i les adreces dels transformadors ulteriors.

Per a aix0, en sol-licitar I'autoritzacié han d’aportar la informacié segient:

a) Descripcio de les instal-lacions industrials i/o centres de recepcio.

b) Cadena de transformacié que s’utilitza.

c) Preus i coeficients técnics de transformacio previstos.

d) El compromis de portar la comptabilitat especifica indicada anteriorment

Els sol-licitants que vulguin utilitzar les primeres materies en I'explotacié han de presentar la documentacié seguent:

a) Memoria técnica del projecte de transformacio de la primera matéria en I'explotacié amb descripcio de les instal-lacions a utilitzar.
b) Compromis de portar un registre amb l'inventari d’existéncies que permeti la tragabilitat de les collites i de la transformacioé en I'explotacio.

3. Les autoritzacions s’han de revisar anualment, i les dels receptors i primers transformadors s’han d’actualitzar i publicar tenint en compte les
sol-licituds d’autoritzacié presentades abans de I'1 de novembre de cada any.

ANNEX XI

Subsuperficies de base d’arros

COMUNITATS AUTONOMES Hectarees
Andalusia 34.795
Arago 12.017
lles Balears 50
Castella — la Manxa 370
Catalunya 20.850
Extremadura 20.486
Regi6é de Murcia 400
Navarra 1.580
La Rioja 75
C. Valenciana 14.350
TOTAL 104.973
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ANNEX Xil

Distribucio entre les comunitats autonomes dels fons per al pagament de I’ajuda acoblada a I’oliverar

CCAA Impo(r':f"rg;xims
ANDALUSIA 68,474
ARAGO 1,769
BALEARS 0,019
CASTELLA-LA MANXA 12,054
CASTELLAILLEO 0,203
CATALUNYA 6,005
EXTREMADURA 10,009
RIOJA (LA) 0,071
MADRID 0,821
MURCIA 0,386
NAVARRESA 0,130
PAIS BASC 0,006
C. VALENCIANA 3,193
TOTAL 103,140
ANNEX XIlI

Disposicions sobre contractes de conreu en el sector del tabac cru
1. Requisits minims que han de figurar en els contractes:
a) els noms i les adreces de les parts del contracte;
b) lavarietat i el grup de varietats cobertes pel contracte;
c) la quantitat maxima que ha de ser lliurada;

d) lalocalitzacié exacta on el tabac és produit (la superficie de produccié ha d’estar inclosa en una zona de produccié reconeguda i definida
segons la referéncia SIG-PAC).

e) el preu de compra acordat per grau qualitatiu, excloent-ne I'import de I'ajuda, els possibles serveis i els impostos;

f) els requisits minims acordats per grau qualitatiu, amb un minim de tres graus segons posicio foliar, i una garantia del productor de lliurar el
tabac cru al transformador per grau qualitatiu segons els esmentats requisits de qualitat com a minim;

g) un compromis del primer transformador de pagar al productor el preu de compra d’acord amb el grau de qualitat;

h) el termini de pagament del preu de compra, que no pot excedir 30 dies des de la data de lliurament;

i) el compromis del productor de trasplantar el tabac a la parcel-la en questié abans del 20 de juny de I'any de collita. Si el trasplantament
s’endarrereix d’aquesta data, el productor ha d’informar el primer transformador i I'autoritat competent de I'Estat membre mitjancant una carta

certificada abans d’aquesta data, exposant les raons del retard i els detalls de qualsevol canvi de parcel-la.

j) la superficie conreada

ANNEX XIV
Informacié minima que ha de contenir la sol-licitud unica
l. Informacié general
1. La identificacié de I'agricultor: NIF o CIF, cognoms i nom de I'agricultor i del conjuge i régim matrimonial, si s’escau, o rad social, adreca (amb

carrer o placa i el numero, codi postal, municipi i provincia), teléefon i cognoms i nom del representant legal en el cas de les persones juridiques,
amb el NIF.
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2. Les dades bancaries, amb ressenya de I'entitat financera, aixi com de les xifres corresponents al codi de banc i al de sucursal, els dos digits de
control i el nUmero del compte corrent, llibreta, etc., on es vulguin rebre els pagaments.

3. Declaracié que el titular de I'explotacié coneix les condicions establertes per la Unié Europea i 'Estat espanyol relatives als régims d’ajuda
sol-licitats.

4. Compromis exprés de col-laborar per facilitar els controls que efectui qualsevol autoritat competent per verificar que es compleixen les condi-
cions reglamentaries per a la concessio de les ajudes.

5. Compromis exprés de tornar els avancaments o les ajudes cobrades indegudament, a requeriment de I'autoritat competent, incrementats, si
s’escau, en l'interés corresponent.

6. Declaracié que no ha presentat en cap altra comunitat autbnoma en aquesta campanya cap altra sol-licitud per aquests regims d’ajuda.
7. Declaracié formal que totes les dades ressenyades son vertaderes.

8. Les advertéencies que conté la Llei organica 15/1999, de 13 de desembre, de proteccié de dades de caracter personal, i altra normativa vi-
gent.

9. En el cas de la prima per sacrifici i pagament addicional a la produccié de carn de bovi de qualitat, les sol-licituds presentades en els 3 Ultims
periodes, han d'incloure una referéncia a la presentacié de sol-licitud Unica, que d’acord amb el punt 3 de l'article 92, s’ha d’haver presentat en el
periode general de presentacié de sol-licituds si el productor té superficies.

10. Declaracio de totes les parcel-les agricoles de I'explotacio, fins i tot d’aquelles per a les quals no se sol-liciti cap régim d’ajuda, i s’ha d’indicar
en tot cas i per a cada parcel-la, el que recullen els punts 1 a 3 de I'epigraf 11l del present annex.

Il. Declaracié expressa del que sol-licita
1. S’ha d’'indicar expressament la superficie de cadascun dels regims d’ajuda pels quals sol-licita el pagament.
2. Si se sol'licita el pagament unic, s’ha d’'indicar que se sol'licita per tots els drets que tingui en la campanya en qliestio, o, en cas que no
sol-liciti el pagament uUnic per tots els drets, ha d’aportar una relacio identificativa dels drets sol-licitats tenint en compte que, en primer lloc, s’han
de sollicitar els drets de retirada i posteriorment la resta de drets. També s’ha de tenir en compte l'article 11 en qué s’estableix que quan un any
determinat la utilitzacio dels drets no sigui del 100 per cent, als efectes d’utilitzacié d’aquests en anys posteriors, s’han de considerar en primer
lloc els drets utilitzats amb anterioritat.
Quan els agricultors que hagin sol-licitat el cobrament del pagament unic per drets especials en campanyes anteriors decideixin declarar un o
diversos d’aquests drets d’ajuda amb el nimero d’hectarees corresponent, ho han d’indicar expressament a la sol-licitud i passen a considerar-se,
des d’aquest moment, drets d’ajuda normals.

3. La consideraci6 de les superficies farratgeres declarades per al calcul de la carrega ramadera, en el cas de sol-licitar el pagament addicional a
les explotacions que mantinguin vaques nodrisses.

4. La consideracio de les superficies de farratge destinat a dessecacio.
lll. Régims d’ajuda per superficie

S’han de declarar totes les parcel-les agricoles de I'explotacio, i s’ha d’indicar en tot cas i per a cadascuna d’aquestes el que preveuen els punts
1 a 4 seglents, i segons el regim d’ajuda sol-licitat, s’ha d’indicar el que sigui procedent de la resta de punts:

1. La identificacié s’ha de fer mitjancant les referéncies alfanumeriques del SIGPAC. No obstant, en els termes municipals en quée es produeixin
modificacions territorials o altres raons, degudament justificades, les comunitats autbnomes poden determinar I'autoritzacié temporal d’altres
referéncies oficials.

2. La superficie en hectarees, amb dos decimals.

3. Els regims per als quals se sol-licita I'ajuda.

4. La utilitzacié de les parcel-les en els casos seguents: pastures permanents, altres superficies farratgeres, guaret i tipus, llupol, fruites i hor-
talisses, conreus permanents, patata per a consum huma, conreus o utilitzacions, dels régims d’ajuda previstos als titols I, Il i IV d’aquest Reial
decret i a 'annex V del Reglament (CE) num. 1782/2003, del Consell, de 29 de setembre, inclos el ‘no conreu’ en el cas de parcel-les declarades
exclusivament per justificar drets normals de pagament tnic.

La utilitzacio de la parcel-la agricola per justificar drets de retirada unicament pot ser alguna de les seguents:

Retirada sense coberta.

Retirada amb coberta vegetal.

Retirada de conreu amb destinacio no alimentaria.

Conreu permanent (en el cas de parcel-les per les quals es va pagar, el 2003, I'ajuda com a retirada plurianual de 5 anys) (article 2.2 i article 6.3
del Reglament (CE) num. 1251/1999, del Consell, de 17 de maig.

Plantacions de conreus plurianuals existents a la data de sol'licitud de I'any 2003 (carxofes, esparrecs, méres i gerds).
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Guaret mediambiental en virtut del que disposa I'article 39 del Reglament (CE) num. 1698/2005 del Consell, de 20 de setembre, relatiu a I'ajuda al
desenvolupament rural a través del Fons Europeu Agricola de Desenvolupament Rural.

Forestacio en virtut del que disposa I'article 43 del Reglament (CE) nim. 1698/2005 del Consell, de 20 de setembre.

Les utilitzacions no esmentades anteriorment es poden declarar sota I'epigraf ‘altres utilitzacions’, en diverses rubriques diferents o en una de
sola.

Les comunitats autdnomes poden eximir de la declaracié explicita de les parcel-les corresponents a les utilitzacions indicades a I'annex V del
Reglament (CE) num. 1782/2003, del Consell, de 29 de setembre, quan disposin d’aquesta informacié en el marc d’altres sistemes de gestio i
control compatibles amb el sistema integrat.

5. El guaret mediambiental i la repoblacié forestal d’acord amb el Reglament (CE) num. 1698/2005 del Consell, de 20 de setembre, s’han de
declarar per separat amb indicacié de:

a) La superficie a computar per al compliment dels indexs comarcals de guaret per a les terres de conreus herbacis de seca en el cas del guaret
mediambiental.

b) La superficie a computar per justificar drets de retirada per a la campanya corresponent.
c) La superficie diferent a les indicades als apartats anteriors.
6. El sistema d’explotacid: seca o regadiu, segons escaigui.

7. La varietat sembrada quan es tracti de blat dur, arrds, canem, coté i tabac. En el cas de conreu de blat de moro, s’ha d’indicar si la varietat
sembrada esta modificada genéticament o no.

8. Ales parcel-les de retirada amb destinacié no alimentaria, a més de I'espécie conreada, s’ha d’indicar: el rendiment previst en quilograms per
cada espécie, i en el cas del canem la varietat i per als conreus plurianuals, la durada del cicle de conreu i la periodicitat previsible de collita.

Quan en parcel-les declarades com a retirades per justificar ‘drets de retirada’ es conrei la mateixa espécie que en altres parcel-les, per les quals
se sol'licitin pagaments, s’ha d’indicar en la mateixa sol-licitud o en el contracte annex, també per a aquestes ultimes parcel-les, I'espécie i la collita
prevista.

9. En el cas de les llavors, les espécies amb la denominacio recollida a 'annex XI del Reglament (CE) num. 1782/2003, del Consell, de 29 de
setembre.

10. En el cas dels fruits de clofolla, el nombre d’arbres de cada espécie.
11. En el cas del lli i del canem per a la producci6 de fibres:
a) La data de sembra i la dosi de llavor utilitzada,

b) Enelcas que es conrein diferents varietats de canem en una mateixa parcel-la agricola, identificacié de la situacié de cada varietat a 'esmentada
parcel-la.

12. En el cas de I'ajuda a I'oliverar:
a) La categoria a la qual pertany, de les esmentades a I'article 51 d’aquest Reial decret.

b) El nombre d'oliveres admissibles distingint entre les plantades abans de I'1 de maig de 1998 i les plantades posteriorment sempre que siguin
de substitucid de les anteriors, existents al SIGPAC.

c) El nombre d’oliveres no admissibles, addicionals plantades després de I'1 de maig de 1998, existents en el SIGPAC.

d) El nombre d’oliveres admissibles arrencades i reemplacades, de substitucio, des de la sol-licitud Unica anteriorment realitzada que hagi inclos
la parcel-la en qlestid. En cas de no estar reflectits en el SIGPAC, s’ha d’indicar la seva posicié en la parcel-la, tant de les arrencades com de
les substituides.

Si les oliveres de substitucié provenen d’oliveres arrencades en una altra parcel-la, s’ha d’indicar expressament la parcel-la de procedénciaiila
posicio de les arrencades si no estan reflectides al SIGPAC.

e) El nombre d’oliveres admissibles arrencades i no reemplacades des de la sol-licitud Unica anteriorment realitzada que hagi inclos la parcel-la en
questié. En el cas que les arrencades no estiguin registrades al SIGPAC, s’ha d’indicar la seva posici6 a la parcel-la.

f) El nombre d’oliveres addicionals plantades després de la sol-licitud Unica anteriorment realitzada que hagi inclos la parcel-la en questié. En cas
de no estar reflectides al SIGPAC, s’ha d’indicar la seva posicié a la parcel-la.

g) Elnombre d’oliveres addicionals arrencades després de la sol-licitud Unica anteriorment realitzada que hagi inclos la parcel-la en qliesti6. En el
cas que les arrencades no estiguin registrades al SIGPAC, s’ha d’indicar la seva posicio6 a la parcel-la.

h) La superficie oleicola admissible d’acord amb la informacioé disponible al SIGPAC en el periode de presentacio de sol-licituds.
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IV. Régims d’ajuda per bestiar
1. Indicacié de la comunitat autbnoma que va tramitar la seva sol-licitud d’ajuda I'any immediatament anterior.

2. Descripci6 completa de totes les unitats de produccio que constitueixen I'explotacié i en les quals es mantindran animals objecte de sol-licituds
d’ajuda o que s’han de tenir en compte per a la seva percepcio. S’ha d’incloure una referéncia expressa al codi d’identificacié assignat a cada
unitat de produccio en virtut del Reial decret 479/2004, de 26 de marg, pel qual s’estableix i es regula el Registre general d’explotacions rama-
deres.

3. Per a la prima per ovella i cabra, prima per vaca nodrissa i prima per sacrifici, declaracié del nombre d’animals pel qual se sol‘licita I'ajuda.

Per al pagament addicional a les explotacions que mantinguin vaques nodrisses, el productor ha de declarar a la sol-licitud el cens de nodrisses
que té a I'explotacio a la data de la sol'licitud, i sollicitar que li sigui concedida aquesta ajuda pel maxim nombre d’animals que mantingui durant
tot el periode de retencid i que compleixin els requisits.

Per al pagament addicional a la produccié de carn de bovi de qualitat reconeguda oficialment, el productor ha de declarar la seva petici6é de
sol-licitar pel nombre maxim d’animals que compleixin els requisits, i autoritzar I'autoritat competent per poder sol-licitar als consells reguladors o
marques de qualitat la informacié que consideri oportuna.

En el cas del pagament addicional al sector lacti, el productor ha de declarar la seva peticié de sol-licitar el pagament per la quota disponible a 31
de marg de I'any de sol-licitud.

En el cas del bestiar bovi s’hi ha d’incloure la relacié dels nimeros d’identificacié dels animals sol-licitats. En el cas de la vaca nodrissa, s’han de
diferenciar els nimeros d’identificacié que corresponen a vaques o a braves.

D’acord amb el que estableixi I'autoritat competent, la relacié esmentada al paragraf anterior es pot obviar sobre la base de la documentacié addi-
cional sol-licitada a I'apartat 9.b) del punt V del present annex.

A més, d’acord amb el que estableix 'article 16.3 del Reglament (CE) nim. 796/2004 de la Comissi6, de 21 d’abril, en el cas de la prima per vaca
nodrissa, prima per sacrifici modalitat sacrifici a Espanya, pagaments addicionals a les explotacions que mantinguin vaques nodrisses i pagaments
addicionals a la produccié de carn de qualitat reconeguda oficialment, I'autoritat competent pot substituir la relacid per separat dels numeros
d’identificacio, aixi com la presentacid dels DIB, per la informacié continguda a SIMOGAN i REGA, per a les unitats de producci6 i animals que es
trobin en el territori de la seva propia comunitat autdnoma.

En aquest cas, ha de figurar a la sol-licitud la declaracié del productor en qué afirmi que és conscient que els animals per als quals s’hagi compro-
vat que no estan correctament identificats o registrats en el sistema d’identificacié i registre, comptaran com a animals respecte dels quals s’han
detectat irregularitats, segons preveu l'article 59 del Reglament (CE) num. 796/2004, de la Comissid, de 21 d’abril.

En el cas de la prima per sacrifici, s’ha d’indicar si es tracta d’'una sol‘licitud de prima per a animals sacrificats en el territori espanyol, sacrificats
en un altre Estat membre de la Unié Europea o exportats vius a tercers paisos. Aixi mateix s’ha d’indicar si se sol-licita prima per a animals adults
o per a animals d’'1 a 8 mesos. En els casos en qué, excepcionalment el document d’identificacié no detalli la data de naixement perqué es tracta
de bovins nascuts abans de I'1 de gener 1998, hi ha d’haver la declaracio del sol-licitant respecte al fet que es tracta d’animals de més de 8 mesos
d’edat.

4. Declaraci6 que les dades de la seva explotacié corresponen a les contingudes a la base de dades informatitzada o, en cas contrari, compromis
de comunicar a I'érgan competent la rectificacié segons el que estableix el Reial decret 479/2004, de 26 de marg.

Declaracié que les dades dels animals del sector bovi corresponen als continguts a la base de dades informatitzada o, en cas contrari, compromis
de comunicar a I'érgan competent la rectificacié, segons el que estableix el Reial decret 1980/1998, de 18 de setembre, pel qual s’estableix un
sistema d’identificacié dels animals de I'espécie bovina.

5. Per a la prima per vaca nodrissa i prima per ovi i cabrum, declaracio, si s’escau, respecte a la venda de llet o productes lactis procedents de
I'explotacio del sol-licitant.

6. Per a la prima per sacrifici, en el cas d’exportacié d’animals vius a un pais no pertanyent a la UE, la sol-licitud ha d’incloure el nom i I'adreca
de I'exportador, relacié dels numeros d’identificacié dels animals i de la seva edat en el cas dels nascuts després de I'1 de gener de 1998 (per
als altres, n’hi ha prou d’indicar I'any de naixement). En el cas dels vedells de més de sis mesos i menys de vuit, a més, la indicacié del pes
viu que no pot superar els 300 quilograms. L'autoritat competent pot substituir la relacié de I'edat dels animals per la informacié continguda a
SIMOGAN.

7. Compromisos de:
Notificar els trasllats dels animals a altres llocs no indicats a la sol-licitud.
Comunicar les disminucions del nombre d’animals de I'explotacid.

Per a la prima per vaca nodrissa i prima per ovi i cabrum, mantenir a la seva explotacié el mateix nombre d’animals objecte de sol-licitud durant
el periode de retencio.

Per a la prima per vaca nodrissa, mantenir durant el periode de retencié com a maxim un nombre de braves que no superi el 40 per cent dels
animals objecte de sol-licitud.

En el cas de la prima per vaca nodrissa, les indicacions i els compromisos relatius a la quantitat de referéncia de llet i productes lactis que
I’agricultor té assignada d’acord amb el Reglament (CE) nim. 1255/1999, del Consell, de 17 de maig, i, si s’escau, el compromis de no
incrementar la quantitat de referéncia assignada durant el periode de dotze mesos segulent a la presentacioé de la sol-licitud. La quota a quée
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es fa referéncia és la quota disponible en I'explotacié a la liquidacié de la supertaxa en la campanya que finalitza el 31 de marg de I'any
corresponent.

8. En el cas dels pagaments addicionals en el sector de bestiar bovi, s’ha d’indicar a la sol-licitud el numero del DNI/NIF o del CIF del titular de
I'explotacio i de tots els ATP que la integren.

En el cas de cooperatives agraries de produccid, SAT, societats civils, comunitats de béns i altres persones juridiques, s’ha d’indicar a la sol-licitud
el nimero de DNI/NIF dels membres que les componen.

V. Informacié i documentacié addicional

1. Croquis de les parcel-les agricoles quan el productor no declari la totalitat d’'un recinte SIGPAC, excepte en el cas de superficies farratgeres i
pastures permanents d’ds comu.

2. Compromis de destinacio no alimentaria per als conreus inclosos a I'annex XXII del Reglament (CE) num. 1973/2004, de 29 d’'octubre, de la
Comissio.

3. En el cas dels fruits de clofolla, s’ha d’adjuntar a la sol-licitud:

a) Un certificat de I'Organitzacié de Productors acreditatiu que el soci que sol-licita I'ajuda esta integrat a la seva organitzacid, als efectes de
justificar el requisit que estableix I'article 43.2.b) d’aquesta disposicio.

b) El compromis de I'agricultor de dur a terme, si s’escau, el lliurament de la seva collita a I'Organitzacié de Productors esmentada.

c) En el cas que es vulgui acollir al complement d’ajuda de I'apartat 5 de I'article 44, ha d’adjuntar una declaracio6 del sol-licitant de ser agricultor
professional.

4. Contracte amb un receptor/transformador quan se solliciti 'ajuda als conreus energétics.

5. Contracte amb un receptor/transformador quan s’hagi declarat retirada amb destinacio no alimentaria.

6. En el cas de les llavors, s’ha d’adjuntar una copia del contracte de multiplicacié que reculli almenys la informacié que indica I'annex XVI, o una
declaracié de conreu en el cas de produccio en conreu directe per I'establiment de llavors, en qué s’ha de tenir en compte el que estableix I'article
46.1.a) del present Reial decret.

7. En el cas de 'ajuda especifica al conreu del cotd, ha d’indicar, si s’escau, I'Organitzacié Interprofessional autoritzada a la qual pertany.

8. En el cas d’ajuda al tabac, s’ha d’adjuntar una copia del contracte de conreu amb I'empresa de primera transformacio, que ha de contenir com
a minim la informacié recollida a 'annex XllII. Aixi mateix s’ha d’indicar la comunitat autbnoma on s’ha de fer lliurament de la collita.

9. Regims d’ajuda per bestiar.
a) Llibre de registre actualitzat.

Per a la prima per vaca nodrissa, s’ha d’adjuntar una fotocopia del full en qué hi figurin les dades identificatives de I'explotacié i del propietari i dels
fulls en que figurin les anotacions corresponents a les vaques i braves per les quals sol-licita ajudes.

Per a la prima per ovi i cabrum s’hi ha d’adjuntar la fotocopia del full en qué figurin les dades identificatives de I'explotaci¢ i del propietari, el full de
balang, o bé els fulls d’entrades i sortides, on figuri el total d’animals pels quals se sol-licita ajuda, tal com estableix el Reial decret 947/2005, de
29 de juliol, pel qual s’estableix un sistema d’identificacio i registre dels animals de les espécies ovina i cabrum.

No obstant aix0, no és necessari que els agricultors aportin el Llibre de registre quan totes les unitats de produccio ramaderes del titular estiguin
radicades a la mateixa comunitat autdnoma.

b) En el cas de les primes per bestiar bovi és necessari aportar originals o copies llegibles dels exemplars nim. 2 ‘per a l'interessat’ dels docu-
ments d’identificacié dels animals. L'autoritat competent pot decidir que la presentacié d’aquests documents no sigui obligatoria, quan s’apliqui
el que estableix l'article 16.3 del Reglament (CE) nium. 796/2004 de la Comissio, de 21 d’abril.

c) En el cas de la prima per vaca nodrissa, certificat oficial sobre el rendiment lleter quan sigui necessari.

d) Prima per sacrifici:

Per a animals sacrificats a Espanya o en un altre Estat membre:

En el cas d’animals de menys de 8 mesos (vedells), i quan I'escorxador no notifiqui directament aquesta informacié a 'autoritat competent, certifi-
cat expedit pel centre de sacrifici relatiu al pes en canal dels animals inclosos a la sol-licitud d’ajuda.

A més, per a animals sacrificats en altres estats membres, copia compulsada del document d’identificacié per a intercanvis dels animals inclosos
a la sol'licitud i certificats de sacrifici d’aquests animals, de conformitat amb I'article 74 d’aquest Reial decret.

Per a animals exportats vius a un pais tercer:
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Prova de la sortida del territori duaner de la comunitat (DUA) i certificat sanitari internacional que contingui una relacié expressa del namero
d’identificacié auricular dels animals que han estat exportats.

e) Per als productors d’ovi i cabrum a qué fa referéncia I'apartat 2 de I'article 64, documents que:

1r Demostrin que durant les dues campanyes anteriors han efectuat les operacions de transhumancia.
2n Indiquin el lloc o els llocs on es portara a terme la transhumancia durant la campanya en curs.

f) Pagaments addicionals en el sector bovi:

1. Per acreditar la condicio d’agricultor a titol principal s’ha d’adjuntar la documentacié seglent:

a) Documentaci¢ justificativa de la condicié d’ATP de les persones declarades en aquesta sol-licitud com a tals (alta a REASS des de I'1 de gener
de I'any de sol'licitud de I'ajuda i IRPF de I'tltim any disponible).

b) En cas que no tracti d’'una explotacié associativa, documentacio justificativa de la relacié de conjuge o familiar de primer grau amb el titular de
I'explotacio.

c) En el cas de cooperatives agraries de produccio, SAT, societats civils, comunitats de béns i altres persones juridiques:

1) Fotocopia de la declaracio de I'impost de societats i del de retencions dels rendiments de treball.

1) Documentacié que relacioni i justifiqui el nombre de membres,
2. En cas del pagament addicional a la produccié de carn de qualitat, s’ha d’adjuntar la inscripcié en una denominacioé d’origen protegida, rama-
deria ecologica o integrada o qualsevol altra identificacié addicional en I'etiquetatge, que es refereixi a determinades caracteristiques o condicions
de produccié de la carn etiquetada o de I'animal o animals del qual procedeixi.
3. En el cas del pagament addicional a la millora de la qualitat de la llet crua, s’ha d’adjuntar I'acceptacio del compliment de la Guia de practiques
correctes d’higiene recollida a 'annex XX d’aquest Reial decret, o qualsevol altre sistema que asseguri la qualitat, sempre que estigui aprovat i
verificat per I'autoritat competent.

10. Contracte amb un transformador o compromis, quan se sol-liciti el pagament per superficie de conreus herbacis per part d’agricultors produc-
tors de lli i/o canem destinats a la produccié de fibra.

ANNEX XV
Declaracié de no sembra/trasplantament

El titular de I'explotacio les dades identificatives personals del qual es ressenyen a continuacio:

Cognoms i nom o raé social: NIF o CIF
Domicili: Teléfon:
Codi postal/Municipi: Provincia:
Cognoms i nom del representant legal: NIF
Declara que:
Contrariament al que indica la sol-licitud Unica, any 200..... , presentada en data ..............c........
No s’ha sembrat/trasplantat en la seva explotacio: O Canem (*)
O Blat de moro dolg (*)
O Arros (*)
O Tabac (*)
....................... y e defd’ . de 200
Signa: .,

(*) Marqueu amb una “X” la casella que sigui procedent.

S ] - TSRS de la Comunitat Autonoma de/d’ ............ceevvveveeeeeeeeeeeiieeeieeeeeeeee.
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Disposicions sobre contractes de multiplicacié de llavors:

1. Requisits minims que han de figurar en els contractes:

a)

b)

c)

Les dades identificatives de les parts del contracte i dels seus representants, si s’escau (noms, NIF/CIF i direccions de I'agricultor

multiplicador i de I'entitat productora de llavors);

Especificacions de conreu de les llavors que s’han de multiplicar cobertes pel contracte:

Any de collita

Dades del productor

Numero de lot

Categoria de la llavor

Pes en Qm (amb dos decimals)
Data de sembra

ouhwN=_M NOOTRWN=

Documentacié que s’hi ha d’adjuntar:

Espécie, varietat i categoria de llavor que s’ha de produir

Superficie declarada en ha (amb dos decimals)
Localitzacié exacta del conreu (paratge o finca, terme municipal, provincia, comunitat autbnoma)
Referéncia SIGPAC de la parcel-la (provincia, municipi, poligon, parcel-la, recinte)

Numero de la declaracié de conreu

Estimacié de possible collita bruta en Qm ( amb dos decimals)

Pais o comunitat autdnoma d’origen de la llavor

specificacions de la llavor utilitzada en la sembra cobertes pel contracte:

1. Fotocopia de la declaracié de conreu. Tenint en compte que la llavor que s’ha de produir s’ha d’ajustar a la normativa vigent per a la
produccié de llavor de base o de llavor certificada, segons correspongui.

Data i signatura de les parts

ANNEX XVII

Presentacio6 i preparacioé de les canals de bovins de més d’un mes i menys de vuit

1. La canal s’ha de presentar escorxada, eviscerada i sagnada, sense cap ni potes, separades a l'altura de les articulacions tarsometacarpianes

i tarsometatarsianes, amb el fetge, els ronyons i el greix de ronyonada.

2. El pes canal s’ha de determina:

- després de l'aireig,

- en calent, com més aviat millor després del sacrifici. Si es determina en calent, s’ha d’aplicar una reducci6 del 2 per cent.

3. Si la canal presenta una preparacio diferent de la que descriu 'apartat 1, amb abséncia de determinats organs de la cavitat abdominal, el pes
s’ha d’'incrementar de la manera seguent:

- 3,5 quilograms pel fetge.

- 0,5 quilograms pels ronyons.

- 3,5 quilograms pel greix de ronyonada.

ANNEX XVIII

Comarques d’Espanya en qué la transhumancia constitueix una practica tradicional

Comunitat autonoma Provincia Comarques
Andalusia Almeria Campos Dalias
Campos Nijar y Bajo Andarax
Cordova Campifia Baja
Jaén Campifia Sur
Granada De la Vega
Huelva Andevalo Oriental
Malaga Norte o Antequera
Centro o Guadalhorce
Sevilla

La Vega
La Campina




4608

Dimecres 7 novembre 2007

Suplement num. 34

Comunitat autonoma

Provincia

Comarques

Aragé

Osca

Saragossa

Hoya de Huesca
Los Monegros
La Llitera

Bajo Cinca

Egea de los Caballeros
Borja
Zaragoza

CastellaiLled

Lleo
Palencia
Salamanca
Valladolid
Zamora

Tierras de Leodn
Campos
Salamanca
Centro
Campos-Pan

Castella-la Manxa

Albacete
Ciudad Real

Toledo

Centro

Campos de Calatrava
Pastos

Talavera

Catalunya

Barcelona

Alt Penedés
Anoia

Baix Llobregat
Barcelonés
Bages

Garraf

Maresme

Osona

Vallés Occidental
Vallés Oriental

Girona

Lleida

Tarragona

Alt Emporda
Baix Emporda
Selva

Noguera
Pla d'Urgell
Segria
Urgell

Alt Camp
Baix Camp
Baix Ebre
Baix Penedés
Montsia
Priorat
Tarragones

Extremadura

Badajoz

Don Benito
Badajoz

Regi6 de Murcia

Mdurcia

Rio Segura
Suroeste y Valle de Guadalentin

Navarra

Navarra

La Ribera

Comunitat Valenciana

Castelld

Valéncia

Baix Maestrat

Campos de Liria
Sagunt

Ribera del Xuquer
La Foia de Bunyol

1. Als efectes de I'article 16.

Calcul de la carrega ramadera

Per calcular 'activitat exercida en el periode actual i comparar-la amb la del periode de referéncia, s’han de tenir en compte el total d’animals

presents en I'explotacio, excloent-ne els bens.
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El calcul s’ha d’efectuar amb els coeficients de conversio seguents:

1r Bovins de més de 24 mesos: 1,0 UGM.

2n Bovins entre 6 i 24 mesos: 0,6 UGM.

3r Bovins fins a 6 mesos: 0,2 UGM.

4t Ovins i cabrum: 0,15 UGM.

5é Vaques de llet: 1,0 UGM.

2. A efectes de I'article 84.

La determinacié de la carrega ramadera de I'explotacié s’ha de fer tenint en compte:

a) El nombre d’animals s’ha de convertir en unitats de bestiar gros (UGM) d’acord amb les equivaléncies segients:

1r Bovins mascles i braves de més de 24 mesos d’edat, vaques nodrisses i vaques lleteres, 1,0 UGM.

2n Bovins mascles i braves de 6 a 24 mesos d’edat, 0,6 UGM.

3r Ovins i cabrum sollicitats, 0,15 UGM.

b) La superficie farratgera, segons la definicié que en fa l'article 2j.

Per determinar aquesta carrega ramadera, s’ha de tenir en compte la mitjana de sis dies, considerant el primer dia de cada mes del periode de

retencio.

Objectius

ANNEX XX

Guia de practiques correctes d’higiene en el sector productor lacti

1/ Tracabilitat dels animals i de la llet

Les practiques d’identificacié del ramat garanteixen una tracgabilitat individual per a cada animal des de la seva entrada en I'explotacio fins a la
seva sortida.

Permet assegurar el seguiment de qualsevol bovi des de la seva ramaderia de naixement fins al consumidor.

D’altra banda, la identificacio dels animals ajuda al ramader en la gesti6 del seu ramat (genética, primes, aspectes sanitaris...).
Un sistema de tracabilitat efectiu per a la llet constitueix una eina imprescindible en cas d’alerta sanitaria.

1.1-
Requisits

Identificacié dels animals

Cada animal present a l'explotacié esta identificat individualment mitjangant una marca auricular (crotal) col-locada a cada orella.

Cada animal del ramat té un document d’identificacié individual actualitzat.

Practiques correctes

S'anoten tots els moviments d'animals en el llibre de registre de I'explotacio.

S'arxiven el llibre de registre durant tres anys i el document d'identificacié individual de cada animal fins a la seva sortida de
I'explotacio.

Es comuniquen tots els moviments d'animals a 'autoritat competent dins el termini establert per la legislacio:

o] Termini de 7 dies per a I'entrada, la sortida o la mort d’'un animal,

o) Termini de 27 dies per al naixement d’'un animal.

Es col-loquen els crétals en un termini inferior a 20 dies després del naixement d'un animal, i en qualsevol cas abans que I'animal
abandoni I'explotacio en qué ha nascut.

Després de la mort d'un animal, es comunica el fet a 'autoritat competent en un termini de 7 dies. Es restitueix el document d'identificacio
individual en aquest mateix termini.

1.2- Tracabilitat de la llet - Lletra Q

Requisits

Es conserva aquest registre, aixi com els rebuts de lliuraments, durant un termini de tres anys. L'explotacié i cada tanc i/o sistema de

refrigeracio de la llet tenen un nimero d'identificacié i estan registrats a la base de dades Lletra Q.

Practiques correctes

En un registre actualitzat, s'anoten tots els lliuraments de llet, data i quantitat de llet lliurada, I'operador de recollida i el codi de la cisterna de

recollida.
Es conserva aquest registre, aixi com els rebuts de lliuraments, durant un termini de tres anys.
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2/ Alimentacio i aigua per als animals

Objectius

El ramader és responsable de I'alimentaci6 del seu ramat. En molts casos el ramader produeix i conserva una part dels aliments. Per ga-
rantir la seguretat del bestiar i del producte davant el consumidor s’ha d’assegurar transparencia, tracabilitat i respecte de la normativa.
Les despeses d’alimentacié constitueixen la part més important dels costos de produccié. S’ha de gestionar de forma optima subministrant als
animals aliments i aigua de qualitat i en quantitat adequades. Aquesta practica té conseqiiéncies positives en els resultats técnics i economics de
I'explotacio.
La correcta alimentacio del bestiar implica I'aplicacié de coneixements sobre produccid, conservacid i caracteristiques dels aliments, fisiologia ani-
mal, legislacié, seguretat sanitaria o benestar animal. La realitzacié d’aquesta activitat posa de manifest I'alt grau de professionalitat del ramader.

2.1- Producci6
Requisits
. Els aliments produits a I'explotacioé no presenten risc microbiologic, quimic o fisic per als animals o per a la llet.

Practiques correctes

. Es prenen les mesures necessaries per assegurar que els aliments produits a I'explotacié siguin de qualitat adequada i no continguin
agents externs contaminants.
. Si és necessari, es realitzen analisi dels aliments produits en I'explotacié. S'arxiven els resultats d'aquestes analisis durant el temps que
s'utilitzi I'aliment.
. Es respecten els periodes de supressié dels productes fitosanitaris o altres productes quimics i llots de depuradora abans de recol-lecta
r o de realitzar pasturatge directe pel bestiar.

2.2- Compra

Requisits
. Els aliments comprats no presenten risc microbiologic, quimic o fisic per als animals o per a la llet.

Practiques correctes
. Es compren pinsos només a fabricants registrats.
. En cada compra d'aliments, es verifiquen les etiquetes i els albarans dels aliments comprats. En particular, es verifica que siguin pinsos
per a remugants i que no continguin substancies o productes no autoritzats.
. Si és necessari, es realitzen analisi dels pinsos o aliments comprats. S'arxiven els resultats de les analisis durant el temps que s'utilitzi
I'aliment.

S’arxiven les etiquetes amb la composici6 dels aliments comprats durant tres anys.

2.3- Emmagatzematge

Requisits

+ L'emmagatzematge dels aliments es realitza en llocs especifics i de forma adequada evitant la seva alteracioé o contaminacié.

Practiques correctes

. No s'emmagatzemen productes toxics (fitosanitaris, fertilitzants...) al lloc d'emmagatzematge dels aliments.
. Es protegeixen els locals d'emmagatzematge dels aliments de plagues i de la nidificacié d'animals.
. Es comprova amb la frequiéncia adequada I'abséncia d'infestacions per plagues. Si és necessari, s'aplica un pla de lluita apropiat, que

ha d'estar documentat mitjangcant un pla en qué s'indiqui la ubicacié de totes les mesures de control contra plagues, aixi com les seves
caracteristiques.

. S'emmagatzemen per separat els aliments, segons les espécies a qué van destinats, amb la finalitat d'evitar les contaminacions
encreuades entre aliments.
. Es netegen els magatzems dels aliments amb la frequéncia adequada.

2.4- Subministrament dels aliments

Requisits
. Les racions estan adaptades a les necessitats fisiologiques dels animals.
. Tots els animals poden tenir accés facil i directe als aliments.

Practiques correctes

. S'assegura la tracabilitat dels aliments subministrats al ramat.

. Enunregistre s'anota la naturalesail'origen dels aliments subministrats. En el cas d'aliments comprats, també s'anota la data de comprai/o
s'arxiva l'albara corresponent.

. Es conserven aquests documents durant el temps que s'utilitzi I'aliment.

. S'assegura que la quantitatila qualitat dels aliments i farratges subministrats als animals siguin adequades respecte a les seves necessitats
fisiologiques.

. Es registra la composicio de les racions subministrades als animals.

. Només s'utilitzen aliments autoritzats per a remugants.
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. S'utilitzen compostos alimentaris d'acord amb la legislacio.
. Si s'utilitzen additius per a pinsos, es respecten les indicacions de I'etiqueta.
. No s'administren substancies o productes no autoritzats als animals (farina de carn, activador de creixement...).
. No s'utilitzen substancies que puguin transmetre sabors estranys a la llet.
. No se subministren als animals aliments en mal estat de conservacio o que presenten un risc per a la salut dels animals o la qualitat de
la llet.
. Es rebutgen els aliments florits.
. Es manegen els aliments de forma correcta amb maquinaria i estris adequats.
. Es netegen les menjadores amb la freqiiéncia adequada perqué estiguin en bones condicions d'higiene.
2.5- Aigua
Requisits
. L'explotacié disposa d'un sistema de proveiment d'aigua neta per abeurar els animals. En particular, els valors de concentraci6é de

coliformes i d'Escherichia Coli han d’estar per sota dels limits legals establerts.
Els equips per al subministrament d’aigua estan concebuts, construits i ubicats de manera que es redueixi al minim el risc de contaminacié de
I'aigua.

. Tots els animals poden tenir accés facil i directe a I'aigua per abeurar.

Practiques correctes

. Si l'aigua de les instal-lacions no prové de la xarxa publica, es realitza almenys un cop l'any analisis per controlar els valors
microbiologics.

. Es conserven els resultats de les analisis de l'aigua dels dos ultims anys.

. Es netegen els abeuradors amb la frequiéncia adequada perqué estiguin en bones condicions d'higiene.

3/ Estat sanitari dels animals
Objectius

El bon estat sanitari del ramat és la base de la prevencié de malalties en general i en particular ajuda a preservar la salut dels animals i de
I'ésser huma. A més satisfa el ramader.

Es tracta de prendre les mesures adequades per evitar la difusié de malalties contagioses al personal de I'explotacié i als consumidors.

També es tracta d’evitar la difusié de malalties contagioses entre els animals de la granja les conseqiiéencies de la qual puguin resultar desas-
troses per als resultats econdmics i zootécnics de I'explotacio.

Requisits
. L'explotacio respecta el programa nacional d'eradicacié de malalties: brucel-losi bovina, tuberculosi bovina, leucosi enzooética bovina,
perineumonia contagiosa bovina.
. Per a cada moviment de bestiar, es disposa d'una guia sanitaria o, si s'escau, d'un certificat sanitari actualitzat.
. Els animals que arribin a I'explotacié no provenen d'una explotacié o d'una zona que estigui, per motius sanitaris, subjecta a una
prohibicié o a una restriccié en el moviment d'animals.
. L'explotacié disposa d'una zona apropiada d'aillament per als animals malalts o ferits.
. L'explotacio disposa de mitjans adequats per a la neteja i desinfeccio.

Practiques correctes

. Es limita, en la mesura que sigui possible, I'entrada de bestiar de fora de I'explotacié i, en el cas que es produeixi, se'n verifica la
documentacio sanitaria de trasllat, el document d'identificacié i la correspondéncia amb el crotal, es notifica el fet a I'autoritat competent i es
mantenen aillats els animals en una zona apropiada almenys durant una setmana o fins que s'obtinguin resultats dels controls que se'ls

realitzi.
. Se segueixen els programes de vigilancia i control de zoonosi i d'agents zoonotics establerts.
. Es vigila regularment I'estat de salut dels animals i I'aspecte general del bestiar. En particular si s'hi aprecia tos o mucositat nasal,
diarrees o excrements molt tous amb febre, femelles amb inflamacions de mamelles, femelles amb flux de I'aparell genital.
. Si se sospita una malaltia inclosa en el programa nacional d'eradicacid, se segueixen les disposicions establertes.
. Es notifica la sospita a 'autoritat competent i es compromet a seguir la reglamentacié vigent.
. Si és necessari, es procedeix a l'aillament dels animals malalts o sospitosos en una zona apropiada, el temps necessari per comprovar
el seu estat sanitari.
. Si és necessari, després de l'aparicié d'una malaltia, es realitza una neteja i desinfeccié adequades de l'estable i dels equips.
. Per a la neteja i desinfeccid, s'utilitzen només productes autoritzats i se segueixen les instruccions de I'etiqueta.
. S'emmagatzemen els productes de neteja i desinfeccié en un lloc segur.
. Un veterinari realitza almenys un cop I'any una visita a I'explotacié per valorar I'estat sanitari del bestiar.
. Es disposa d'un programa sanitari (dates de vacunacié...).
. Es té un pla de diagnostic i control de mastitis.
. Es té un registre en qué s'inclouen els resultats dels controls sanitaris efectuats als animals.
. S'arxiva aquest registre durant tres anys.
4/ Medicaments i tractaments dels animals
Objectius

Es fonamental la necessitat de transparéncia i de tragabilitat en I'tis de medicaments. S’ha de garantir I'abséncia en la llet de residus de medica-
ments, aixi com de qualsevol altra substancia perillosa per al consumidor.
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Els animals malalts han de rebre el tractament adequat respectant les receptes prescrites per un veterinari. D’aquesta manera el rama-
der assegura la salut dels animals i I'optimitzacié de produccié del ramat.

4.1- Emmagatzematge dels medicaments

Requisits
. Els medicaments estan guardats en un lloc segur i adequat, ordenats separant els que es poden utilitzar en bestiar en lactacié dels que
no i, si és possible, en una farmaciola tancat amb clau.
. L'accés al diposit esta limitat als treballadors amb formacid, qualificacié i/o experiéncia adequada.

Practiques correctes

S'emmagatzemen els medicaments seguint les indicacions definides a I'etiqueta.

Els medicaments estan emmagatzemats en el seu envas original.

S'identifiquen clarament els medicaments caducats i se separen.

S'emmagatzemen per separat els medicaments que estan permesos per a vaques en lactacio i els que no ho estan.
Es manté net i en bon estat I'equipament sanitari.

4.2- Tractament dels animals

Requisits
. Només els treballadors amb la formacio, qualificacié i/lo experiéncia adequada poden administrar medicaments i tractaments als
animals.
. Esdisposade mitjans peridentificar els animals tractats, i es notifica a totes les persones que participin en el seu munyiment perpoder separar

la llet que produeixin.

Practiques correctes

. S'atén els animals malalts i se'ls dona el tractament adequat.

. S'utilitzen medicaments Unicament quan és necessari.

. S'utilitzen només medicaments autoritzats i prescrits per un veterinari. Els medicaments han d'estar acompanyats de la recepta
corresponent.

. Se segueixen estrictament les instruccions de la recepta o del prospecte del medicament.

. S'identifiquen els animals en tractament amb un métode apropiat i segur.

. Es respecta escrupolosament el periode de supressio dels medicaments.

. Cada vegada que sigui necessari, se separa la llet dels animals en tractament per un sistema de munyiment adaptat.

. Si se sospita que llet de vaques en tractament s'ha barrejat amb la llet del tanc, s'actua en consequéncia per garantir que no té
concentracions que impedeixin que la llet entri a la cadena alimentaria.

. S'anoten en un registre I'aparicié de malalties en els animals, especialment les mastitis, diarrees amb febre i malalties de I'aparell genital
amb flux, aixi com els medicaments o tractaments administrats amb les dates d'administracié i els temps d'espera.
. Es manté aquest registre i les receptes arxivades durant tres anys.

5/ Munyiment, emmagatzematge i qualitat de la llet
Objectius

Es persegueix evitar la contaminacié de la llet durant totes les fases del munyiment i 'emmagatzematge. Per a les explotacions lleteres,
aquestes activitats son primordials per lliurar una llet de qualitat.

El munyiment és I'etapa clau en el procés de produccid en una explotacid lletera. Les condicions higienicosanitaries i les pautes de munyiment
han de garantir la produccié d’'una llet de qualitat i una imatge d’explotaci6é adequada.

S’han de prendre les mesures apropiades per munyir respectant la salut de les vaques i el seu benestar, aixi com garantir bones condicions
de treball per al munyidor.

La lleteria (local d’emmagatzematge de la llet) és I'enlla¢ de I'explotacié amb I'exterior. Lemmagatzematge de la llet s’ha de fer en les millors
condicions higienicosanitaries.

S’han de prendre les mesures adequades per evitar que la llet es pugui deteriorar durant el seu emmagatzematge.

5.1- Local de munyiment i lleteria

Requisits
. Ellocal de munyiment i la lleteria estan dissenyats i equipats per garantir condicions higienicosanitaries adequades i protegir la llet contra
qualsevol focus de contaminacio.
. Els sols i les parets son facils de netejar i desinfectar. Els sols faciliten I'evacuacio dels liquids, hi ha un sistema de drenatge dels liquids.
Els sistemes d'il-luminaci6 i ventilacié sén satisfactoris.
. La lleteria esta separada de I'exterior per mitja d'una porta que permeti el seu tancament. Té un sostre aillat i tancat.
. Els locals de munyiment i d'emmagatzematge de la llet estan separats de qualsevol font de contaminacié com a serveis i femers.
. La lleteria esta clarament separada dels locals en qué estan estabulats els animals i del local en qué es muny.
. En els locals de munyiment i d'emmagatzematge de la llet es disposa d'un sistema de proveiment d'aigua de consum huma (aigua
potable) suficient.
. Si l'aigua no prové de la xarxa publica, per als locals de munyiment i d'emmagatzematge de la llet es disposa d'un sistema de

potabilitzacié adequat i suficient.
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. Els equips per al subministrament d'aigua estan concebuts, construits i ubicats de tal manera que es redueixi al minim el risc de
contaminacioé de l'aigua.

. En particular, el sistema de proveiment d'aigua és completament segur per impedir la contaminacié de I'aigua per productes toxics.

. Es garanteix un proveiment d'aigua calenta en quantitat i temperatura suficients (que arribi com a minim als 40° C).

Practiques correctes

. S'eliminen les escombraries i les deixalles de manera adequada. Mai es dipositen ni en el local de munyiment ni en el local
d'emmagatzematge de la llet.

. Es prenen les mesures apropiades per evitar la introduccio i la preséncia d'animals perjudicials i plagues en aquests locals.

. Es comprova amb la freqliéncia adequada l'abséncia d'infestacions per plagues. Si és necessari, s'aplica el pla de lluita apropiat, que

ha d'estar documentat mitjangant un pla en qué s'indiqui la ubicacié de totes les mesures de control contra plagues, aixi com les seves
caracteristiques.

. No s'emmagatzemen productes quimics, medicaments o residus perillosos al local de munyiment o a la lleteria.

. Si l'aigua de les instal-lacions no prové de la xarxa publica, es realitzen analisis amb la frequéncia adequada per garantir la seva
potabilitat.

. En aquest cas, es conserven els resultats de les analisis de l'aigua realitzades en els dos ultims anys.

. Es neteja el local de munyiment immediatament després de cada munyiment i la lleteria almenys una vegada al dia.

5.2- Materials, equips de munyiment i de refrigeracié de la llet

Requisits
. Els equips i els materials han de garantir un sistema de munyiment i emmagatzematge de la llet en condicions higienicosanitaries
adequades i protegir la llet contra qualsevol focus de contaminacio.
. Les superficies dels equips en contacte amb la llet son facils de netejar. Sén de materials llisos, rentables i no toxics.
. La regulacié de la maquina de munyiment (buit, pulsaci6...) esta adaptada als animals.
. El tanc té un dispositiu de mesura de la temperatura.
. La llet emmagatzemada en el tanc ha de tenir una temperatura maxima de 8°C en el cas de recollida diaria i de 6°C en altres casos.

El tanc ha de ser capag d'assolir aquesta temperatura en un temps maxim de tres hores des del final del munyiment.
La temperatura minima és de 0°C.

Practiques correctes

. Per a totes les operacions de neteja d'equips o materials en contacte amb la llet, s'utilitza aigua de consum huma.

. Es netegen l'equip de munyiment i I'equip de refrigeracié de la llet segons procediments establerts: esbandida amb aigua freda o
temperada, neteja amb aigua calenta i detergent desinfectant alcali adequat (seguint les indicacions establertes pels fabricants dels productes
utilitzats quant a concentracié, temperatura i temps d'actuacio), aclarida final suficient, escorreguda o drenatge de totes les parts de I'equip.
Amb la frequéncia adequada, s'eliminen els dipodsits de calg amb un producte acid apropiat.

. Es neteja I'equip de munyiment després de cada munyiment.

. Es realitza la neteja i la desinfeccid del tanc després de cada recollida de llet i almenys cada 48 hores.

. Es netegen i es desinfecten els recipients i els materials que estan en contacte amb la llet, després de cada munyiment, i es mantenen
protegides adequadament fins al seu seglent Us.

. S'utilitzen productes de neteja i desinfeccio reconeguts i autoritzats. Aquests productes estan correctament etiquetats.

. Se segueixen les instruccions d'Us per als productes quimics i es respecta una rutina de neteja establerta de manera que no hi hagi risc
que el producte de neteja o desinfectant utilitzat es barregi amb la llet o la pugui contaminar.

. S'arxiven totes les fitxes técniques i de seguretat dels productes utilitzats.

. Es mantenen en bones condicions d'Us i higienicosanitaries els equips de munyiment i de refrigeracio de la llet respectant les normes
del fabricant.

. Es renoven les peces que tenen deteriorament amb I'Us, com ara mugroneres i tubs elastics, segons les indicacions del fabricant, i se'n
conserven les factures o els albarans, amb les seves especificacions técniques i la data d'instal-lacié almenys fins a la seva reposicio.

. S'assegura diariament el bon funcionament de I'equip de munyiment.

. Es comprova diariament el bon funcionament del tanc, en particular el temps que triga a assolir la temperatura de refrigeracio i el seu
manteniment.

. Almenys un cop a l'any un técnic autoritzat fa una revisié completa dels equips de munyiment i de refrigeracié de la llet. Es conserven
les fitxes de revisié dels equips signades pel técnic fins a la seva actualitzaci6. Aixi com els justificants de les possibles reparacions
realitzades.

5.3- Munyidors

Requisits
. Els munyidors compleixen les normes d'higiene quant a actituds, habits i comportaments.
. Els munyidors tenen una formacié adequada en higiene alimentaria.
. Els munyidors disposen d'instal-lacions per treballar en condicions d'higiene apropiades.

Practiques correctes

. Es muny segons un pla establert vigilant protegir la llet contra qualsevol focus de contaminacio6.

. Les persones que tenen malalties contagioses no munyen.

. El munyidor es renta les mans i els bragos amb aigua potable abans de cada munyiment i cada vegada que sigui necessari durant el
procés de munyiment.

. El munyidor fa servir roba neta per munyir.

. No es pot procedir al munyiment amb ferides obertes.
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. No es pot fumar, beure, menjar... durant el munyiment.
. Un responsable rep cursos periodicament i transmet la informacié als altres.
. Es porta un registre actualitzat dels munyidors.

5.4- Pautes de munyiment

Requisits
. El munyiment es realitza segons procediments establerts, respectant les necessitats fisiologiques i protegint la salut dels animals.
. El munyiment es realitza en condicions higienicosanitaries adequades.
. La rutina de munyiment garanteix poder detectar llet anormal.

Practiques correctes

. Es realitza cada pas de la rutina de munyiment amb cura i sense traumes per a la vaca.

. S'utilitza un sistema adequat i segur per separar la llet no apta per al consum huma (llet d'animals malalts o en tractament).

. Abans de comengar el munyiment:
o] Es verifica que els animals no presenten simptomes de malalties contagioses transmissibles a ’lhome, que no puguin transmetre
a la llet caracteristiques organoléptiques anormals, que estiguin en bon estat de salut general, que no presentin cap ferida a la
mamella.
o] Es verifica la neteja dels animals, en particular de les mamelles.
o] S’observa i es palpa la mamella per detectar possibles signes de mastitis.
o] Els mugrons es poden rentar amb aigua tébia i assecar-se amb tovalloles individuals o netejar-se amb tovalloles impregnades
en una solucioé desinfectant per a cada vaca. Per a aixd, només s’utilitzen productes de desinfeccié autoritzats.
o] Es controla la llet de cada animal. S’observa en particular la preséncia de coaguls, fibres o aigualit de la llet.
o] S’eliminen els primers rajos de llet.

Es col-loquen les mugroneres amb precaucié i es practica un munyiment rapid i complet, evitant els "sobre munyiments".
Es retiren les mugroneres de manera correcta, sempre després d'haver tallat el buit.

Immediatament després del munyiment, es ruixen els mugrons amb un desinfectant autoritzat, segur i efectiu.

S'intenta evitar que les vaques es tombin immediatament després del munyiment.

5.5- Qualitat de la llet
Requisits

. La llet compleix els requisits legislatius per a gérmens, cél-lules somatiques, punt crioscopic i abséncia de residus d'antibiotics.
Practiques correctes

. Cada mes es recullen almenys dues mostres de llet per a la seva analisi.

. Els resultats de I'analisi s'utilitzen com a indicadors per actuar sobre:

o] Concentracio de germens: neteja de les instal-lacions i el bestiar o la neteja i funcionament del sistema de munyiment i emmagatze-
matge de la llet.

o] Concentracié de cél-lules somatiques: situaci6 de mastitis del ramat estat de les instal-lacions (llits), munyiment (buit),
contagis.
0 Punt crioscopic: neteja i funcionament de I'equip de munyiment.
o Abséncia de residus d’antibiotics: funcionament del sistema d’identificacio, notificacié i separacioé de la llet d’animals tractats.
. En cas de fer control lleter els resultats individuals de les cél-lules somatiques de cada vaca, s'utilitza com a indicador de I'estat sanitari
de la seva mamella i per fer posteriors revisions (Test California de mastitis, mostres per quarts i conreus).
. Es manté un registre actualitzat amb els resultats de les analisis de les mostres de llet realitzades.
. S'arxiva aquest registre durant tres anys.

6/ Medi ambient
Objectius

La societat esta molt sensibilitzada amb la conservacio del medi ambient i evitar la contaminacié.

L'emmagatzematge i la utilitzacié de productes quimics i de residus constitueixen la font principal de contaminacié potencial en una
explotacio ramadera. Convé prendre totes les mesures per evitar possibles problemes de contaminacio.

Utilitzar els purins, fems, productes fitosanitaris i fertilitzants respectant bones practiques permet al ramader optimitzar els costos de
produccié de la seva explotacié. Aixi poden millorar els resultats técnics.

L'entorn de I'explotacio ha d’estar ben mantingut perqué és un element essencial per a la imatge del ramader tant per als clients i els
proveidors, com per a la resta de la societat.

6.1- Emmagatzematge i utilitzacié dels productes quimics, productes fitosanitaris, fertilitzants i productes zoosanitaris

Requisits
. Els productes fitosanitaris i fertilitzants estan emmagatzemats en un lloc especific.
. Els pesticides, fertilitzants i altres productes fitosanitaris s'utilitzen segons els principis d'una agricultura respectuosa amb el medi
ambient.

. El personal que manipula aquests productes té formacid, qualificacio i/o experiéncia adequades.
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Practiques correctes

S'emmagatzemen els productes fitosanitaris en un lloc segur, ben ventilat i il-luminat i si és possible tancat amb clau.

Per a I'emmagatzematge dels productes quimics es té en compte la contaminacio potencial dels cursos d'aigua i del sol.

S'utilitzen productes quimics autoritzats, registrats, correctament etiquetats i emmagatzemats en I'envas original.

Es conserven mentre continui la seva utilitzacio les etiquetes i els albarans dels productes quimics utilitzats.

No s'aporten nutrients en quantitat superior a les necessitats de la planta. Sempre que sigui possible, s'aplica el fertilitzant quan el
conreu més ho necessita.

. Es disposa de la informacié suficient sobre el tipus de producte més adequat, aixi com sobre les quantitats recomanades.

. Si és necessari, es realitzen analisis de terra.

. No s'apliquen fertilitzants en una franja de 5 a 10 metres de distancia de les ribes de cursos d'aigua. No s'apliquen fertilitzants en una
franja entre 30 i 50 metres al voltant dels pous d'aigua o dels bassals on abeuren animals.

. S'utilitzen i es dosifiquen els productes fitosanitaris, tenint en compte I'estat dels conreus. Es disposa de la informacié suficient sobre el

tipus de producte més adequat, aixi com sobre les quantitats recomanades.
6.2- Emmagatzematge i utilitzacié dels purins i fems
Requisits
. La capacitat i els sistemes d'emmagatzematge dels purins i els fems sén adequats.

Practiques correctes

. Sempre que sigui possible els purins i els fems procedents del bestiar s'utilitzen com a adobs naturals. En aquest cas, es prenen les
mateixes precaucions que amb I'adob quimic.

. Per a I'esplai de purins i fems, es respecta el codi de bones practiques agraries per a la proteccié de I'aigua.

. S'emmagatzemen els purins i els fems evitant que es produeixin lixiviats.

. Es canalitzen i es manegen adequadament els residus liquids (abocaments...) per evitar una contaminacié encreuada de l'aigua.

. En el cas particular que s'utilitzin llots de depuradora, se'n controla i es registra I'Us. Es disposa de la documentacié adequada (procés
de tractament, composicié dels llots) per al llot escampat sobre els seus terrenys.

. En els casos necessaris, es té un registre actualitzat d'adobs, d'escampades i tractaments fitosanitaris.

6.3- Envasos buits i productes caducats
Requisits
. Els envasos buits i productes caducats s'eliminen adequadament.

Practiques correctes

. S'emmagatzemen els envasos buits i els productes caducats en un lloc segur.

. No es tornen a utilitzar envasos buits de productes quimics.

. Es recullen els envasos buits amb precaucid, es gestionen com a residus perillosos i es porten fins al punt de recollida autoritzat més
proxim.

. En tots els casos, s'utilitzen sistemes oficials de recol-leccié i eliminacié d'envasos buits.

. Mai s'abandonen els sacs o les bosses de plastic a I'entorn.

. S'eliminen els pesticides caducats per evitar tota mena de contaminacié o Us inapropiat.

Sempre que sigui possible, s'adquireixen fertilitzants a granel per evitar haver de gestionar els envasos (sacs).
6.4- Imatge de I'explotacié
Requisits
. L'aspecte exterior de I'explotacio és adequat.
Practiques correctes
. Es mantenen els accessos a les instal-lacions perqué estiguin nets i siguin de facil accés a tot tipus de vehicle.
. Es netegen i s'arreglen els voltants de la granja.
7/ Benestar animal
Objectius
L’allotjament i el maneig del ramat han de respectar les necessitats fisiologiques i etologiques dels animals. La societat esta molt sensi-
bilitzada amb aquest tema i és necessari respondre a les seves expectatives.
Un maneig adequat del ramat redueix els riscos d’accident amb el personal i optimitza el rendiment dels animals.
Animals en bon estat fisiologic, allotjats en condicions higiéniques adequades, constitueixen també un element de satisfaccié per al

ramader.

7.1- Allotjament dels animals

Requisits

. Els materials utilitzats per a la construccié i el manteniment dels locals d'allotjament no sén perjudicials per als animals.

. L'explotacio disposa d'un espai apropiat per permetre a cada animal moure's i relacionar-se d'acord amb les seves necessitats fisiologi-
ques.

. Els animals s6n mantinguts en condicions higienicosanitaries i d'allotjament adequades.
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. El bestiar mantingut a l'aire lliure disposa de protecci6 contra les incleméncies del temps.

. La circulacio de I'aire, el nivell de pols, la temperatura, la humitat relativa de l'aire i la concentracio de gas es mantenen dins de limits no
perjudicials per als animals.

. En els locals d'allotiament dels animals, hi estan previstes una zona de parts per a les vaques i una zona per aillar els animals malalts,
ferits o sospitosos.

. Els locals d'allotjament dels animals no presenten vores afilades o sortints.

. El terra dels locals d'allotiament dels animals estan adaptats per evitar que els animals caiguin o rellisquin.

. Els atrapadors no ocasionen ferides i eviten qualsevol risc d'estrangulacio.

. L'allotjament i la cria de dos vedells es realitza segons estableix la normativa.

Practiques correctes

. Es manté I'estable en bon estat i es fan revisions periddiques de les instal-lacions.

. Es mantenen una ventilacié i una il-luminacio suficients i adaptades en el local d'allotjament dels animals.

. No s'exposen els animals ni a una foscor permanent ni a la llum artificial sense interrupcié.

. No es crien porcs ni ocells de corral en els locals d'allotjament dels animals.

. No s'emmagatzemen a l'estable productes quimics o d'un altre tipus que puguin representar un perill per als animals.

. S'eliminen les escombraries i les deixalles de manera adequada. Mai es dipositen a I'estable.

. Es prenen les mesures oportunes per assegurar I'abséncia de plagues a I'estable.

. Es comprova amb la freqiiéncia adequada I'abséncia d'infestacions per plagues. Si és necessari, s'aplica el pla de lluita apropiat.
. Es neteja l'estable amb la freqiéncia adequada utilitzant productes autoritzats.

. Es netegen els llits dels animals amb la freqlieéncia adequada perqué estiguin secs i en bones condicions d'higiene.

7.2- Maneig dels animals

Requisits
. El personal que maneja els animals té la formacio, la qualificacié i/o I'experiéncia adequades.
Practiques correctes
. S'apliquen tecniques i procediments correctes per evitar perills durant el maneig dels animals.
. S'inspecciona l'estat general dels animals una vegada al dia com a minim.
. Es verifica en particular que els animals no pateixin dolors, patiments ni danys inutils.
. No s'apliquen practiques traumatiques als animals, especialment el lligat o el tall de la cua.
. Es prenen les mesures necessaries per protegir als animals de coixeses.
. En cas de fer I'escuament, s'utilitzen els metodes menys traumatics.
. En cas d'excessiva bruticia dels animals, es prenen mesures per solucionar-ho.
. En cas de mort d'un animal, s'ailla el cadaver de la resta del ramat. Es comunica I'esdeveniment a I'organitzacié competent per
recollir-lo.

8/ Personal de I'explotaci6 i agents externs
Objectius
Les diferents persones que treballen o intervenen en I'explotacié han de tenir la competéncia adequada.
Aixi es limiten els riscos d’error o de maneig inadequat en les diferents activitats de I'explotacié, s’eviten accidents i es garanteix un
rendiment técnic economic optim.

8.1- Condicions de treball

Requisits
. Els edificis i els locals dels llocs de treball garanteixen seguretat i condicions higienicosanitaries satisfactories per als empleats.
. El personal té formacio, qualificacié i/o experiéncia en relacié amb I'activitat que desenvolupa a I'explotacié (manipulacié de productes
quimics, medicaments, maneig dels animals, riscos sanitaris, benestar animal, nutricio, residus, higiene alimentaria ...).
. El personal és suficient respecte a les necessitats de I'explotacio.
. El personal disposa d'un sistema de proveiment d'aigua potable suficient, aixi com dels mitjans suficients per solucionar petits accidents
i en concret d'una farmaciola completa de primers auxilis.
. Les persones en contacte amb els animals i amb la llet no poden transmetre malalties contagioses.

Practiques correctes
Sempre que sigui necessari, el personal utilitza equips de proteccio i de treball apropiats (botes, guants...).
8.2- Agents externs
Requisits
Les persones en contacte amb els animals i amb la llet estan en bon estat de salut i respecten les normes.
Practiques correctes
. Se seleccionen els agents exteriors per a I'assessorament i les intervencions segons la seva competéncia.

. Es limita I'accés de les persones alienes a I'explotacio.
En el cas d’accés de persones alienes a I'explotacid, aquestes persones porten I'equip i roba apropiats.
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ANNEX XXI

Dades minimes que ha de contenir el fitxer informatic amb els animals bovins sacrificats sota sistemes

de bovi de qualitat

El fitxer informatic ha de tenir format Access, en qualsevol de les seves versions, i ha d’incloure els camps seglents:

A. Identificacio del sistema de qualitat diferenciada:

1. Denominaci6 del sistema de qualitat.
2. CIF/NIF del titular del sistema de qualitat.

3. Teléfon, fax i adrega de correu i electronica del sistema de qualitat.

B. Identificacié dels animals bovins sacrificats durant I'any de la presentacio de la sol-licitud unica per part del productor:

1. Codi del crotal del bovi sacrificat, d’acord amb el que estableix el Reial decret 1980/1998, de 18 de setembre.
2. Codi REGA de I'explotacio, d’acord amb el que estableix I'article 5 del Reial decret 479/2004, de 26 de marg.

3. CIF/NIF del titular de I'explotacio.

MINISTERI D'EDUCACIO | CIENCIA

19184  REIAL DECRET 1467/2007 de 2 de novembre, pel

qual s’estableix I'estructura del batxillerat i se’n
fixen els ensenyaments minims. («<BOE» 266,
de 6-11-2007.)

La Llei organica 2/2006, de 3 de maig, d'educacio, a
I'article 34.3 disposa que correspon al Govern, amb la
consulta préevia a les comunitats autonomes, establir I'es-
tructura de les modalitats del batxillerat, les matéries
especifiques de cada modalitat i el nombre d’aquestes
materies que s’han de cursar. Aixi mateix, a l'article 6.2,
estableix que correspon al Govern fixar els ensenyaments
minims a queé es refereix la disposicié addicional primera,
apartat 2, lletra c), de la Llei organica 8/1985, de 3 de juliol,
reguladora del dret a I'educacié. Lobjecte d’aquest Reial
decret és establir I'estructura i els ensenyaments minims
del batxillerat.

Aquesta etapa té com a finalitat proporcionar a I'alum-
nat formacid, maduresa intel-lectual i humana, coneixe-
ments i destreses que els permetin progressar en el seu
desenvolupament personal i social i incorporar-se a la
vida activa i a I'educacié superior.

D’acord amb el que preveu el capitol IV de la Llei orga-
nica 2/2006, de 3 de maig, d’educacio, el batxillerat s’or-
ganitza en diferents modalitats, amb matéries comunes,
matéries de modalitat i matéries optatives que s’orienten
a la consecucio dels objectius, comuns a totes les modali-
tats, recollits a la Llei esmentada. Les modalitats s’orga-
nitzen en relacié amb els grans ambits del saber i amb els
ensenyaments que constitueixen I'educacié superior, tant
universitaria com no universitaria, que es poden cursar des-
prés del batxillerat i que estableix la Llei organica 2/2006, de
3 de maig, d’educacio.

La finalitat dels ensenyaments minims és assegurar
una formacié comuna a tots els alumnes i alumnes dins el
sistema educatiu espanyol i garantir la validesa dels titols
corresponents, com indica l'article 6.2 de la Llei organica
2/2006, de 3 de maig, d’educacié. Aquesta formacio ha de
facilitar la continuitat, progressio i coheréncia de |'apre-
nentatge en cas de mobilitat geografica de I'alumnat.

En virtut de les competéncies atribuides a les adminis-
tracions educatives, correspon a aquestes establir el cur-
riculum del batxillerat, del qual formen part els ensenya-
ments minims fixats en aquest Reial decret i que

requereixen, amb caracter general, el 65 per cent dels
horaris escolars i el 55 per cent per a les comunitats auto-
nomes que tinguin llengua cooficial.

Els centres docents tenen un paper actiu en la deter-
minacio del curriculum, ja que, d’acord amb el que esta-
bleix I'article 6.4 de la Llei organica 2/2006, de 3 de maig,
els correspon desenvolupar i completar, si s’escau, el cur-
riculum establert per les administracions educatives. Aixo
respon al principi d’autonomia pedagogica, d’organitza-
cio i de gestidé que la Llei esmentada atribueix als centres
educatius, amb la finalitat que el curriculum sigui un ins-
trument valid per donar resposta a les caracteristiques i a
la realitat educativa de cada centre.

Els objectius del batxillerat es defineixen per al con-
junt de l'etapa. En cada matéria se’'n descriuen els objec-
tius, continguts i criteris d’avaluacio. En la regulacio que
realitzin les administracions educatives, hi han d’incloure
els objectius, continguts i criteris d'avaluacié, si bé I'agru-
paciéo dels continguts de cada matéria establerta en
aquest Reial decret té com a finalitat presentar els conei-
xements de manera coherent.

En aquest Reial decret es regulen |I'horari escolar per a
les diferents materies del batxillerat que correspon als
continguts basics dels ensenyaments minims, els requi-
sits d'accés, I'avaluacié dels processos d’aprenentatge i
les condicions de promoci6 i titulacido de I'alumnat. Aixi
mateix, s'estableixen els elements basics dels documents
d'avaluacio d'aquesta etapa, aixi com els requisits for-
mals derivats del procés d’avaluacido que sdn necessaris
per garantir la mobilitat de I'alumnat.

S’introdueix una novetat significativa en el procés de
validaci6 dels aprenentatges. Aixi, com que s’estableix la
possibilitat de repetir el primer curs en determinades con-
dicions pero avancant continguts del segon, s’aconse-
gueix optimitzar I'esfor¢ de I'alumnat i es reconeixen els
aprenentatges demostrats. Aquesta previsio acosta el
regim académic d'aquesta etapa al d'altres estudis i
suposa més flexibilitat.

Aixi mateix, es preveu [|‘adaptacié necessaria
d'aquests ensenyaments a les persones adultes, aixi com
a l'alumnat amb altes capacitats intel-lectuals, o amb
necessitats educatives especials.

En el procés d’elaboracié d’aquest Reial decret s’han
consultat les comunitats autonomes i n’han emes informe
el Consell Escolar de I'Estat, el Ministeri d’/Administraci-
ons Publiques i I'’Agencia Espanyola de Proteccié de
Dades.

En virtut d'aix0, a proposta de la ministra d'Educacié i
Ciencia, d'acord amb el Consell d’Estat i amb la delibera-



